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• हवनामलू्य हविरणासाठी उपलब्ध.  

• आपले वाचनू झाल्यावर आपण ि ेफ़ॉरवडव करू शकिा.  

• ि े ई पसु्िक वेबसाईटवर ठेवण्यापवुी हकंवा वाचनाव्यहिररक्त 

कोणिािी वापर करण्यापवुी ई-साहित्य प्रहिष्ठानची लेखी परवानगी घेणे 

आवश्यक आि.े  



अनुवादक टीम्‌परिचय 

प्रा. श्रीपाद्‌ काळे, मुंबईिील हवल्सन 

मिाहवद्यालयाि १९७७ सालापासनू हिहिक्स हवषय 

हशकवि िोते. २००८ सेवा हनवतृ्ती स्वीकारून 

मुंबईिील स्वािंत्र्यवीर सावरकर राष्ट्रीय स्मारकाि 

स्वेच्छेने अनेक लोकोपयोगी कामे करि आिते. 

नोकरीच्या काळामध्ये हशिकांना सेवा प्रहशिण, 

ऑलंहपयाड सारख्या परीिांचे आयोिन करि िोते. 

हवद्यार्थयाांसाठी हिहिक्स हवषयाची गोडी 

लावण्यासाठी प्रयोग केले. 

डॉ.्‌ हेमंत्‌ व ंझे अनेक वषे सिवन म्िणनू कायवरि 

िोिे. हवज्ञानावरील त्यांच्या पसु्िकांना राष्ट्रीय 

पाररिोहषके हमळाली आििे. त्यांना स्वािंत्र्यवीर 

सावरकर राष्ट्रीय परुस्कार हमळाला. त्यांना बेस्ट 

हसटीिन ऑि इहंडया ि े इटंरनॅशनल पहब्लहशंग 

िाऊस यांचे पाररिोहषक सदु्धा हमळाले आि.े  

सौ.्‌ आशा्‌ गोपाळकृष्ण्‌ कऱ्हाडे. (एम . ए. 

संस्कृि.)आठवी िे बारावीच्या हवद्यार्थयाांना संस्कृि 

हवषयासाठी मागवदशवन.Karhade channel या you 

tubeचॅनल वर रामरिा, अथववशीषव, हवष्ट्ण ुसिस्रनाम 

अशा अनेक सपु्रहसद्ध स्िोत्रांवर हनरुपण केलेले आि.े  



मनोगत 

मी प्रा. श्रीपाद काळे आहण माझे स्नेिी डॉ. िमेंि हवंझे ह्ांच्यामध्ये अनेक 

हवषयांवर चचाव िोि असिे. चचेमध्ये आमच्या हनदशवनास आले की वदेांचे मराठीि 

अनवुाद इटंरनेटच्या िंिाळाि नािी. हनदान आम्िा दोघांना िरी िे सापडले नािी. 

कािी मराठी पसु्िके बािाराि उपलब्ध आििे.  

ऋग्वेद संस्कृि वाङ  मयािील पहिला ग्रंथ आि.े प्राचीन काळापासनू ऋग्वेद िा 

मौहखक स्वरूपाि िोिा. अनेक ऋषींनी वेगवेगळे श्लोक हलहिले. ि े श्लोक 

वेगवेगळ्या दवेांसाठी हलहिले. गरुुपरंपरेनसुार ि ेश्लोक अनेकांनी पाठ केले. या सवव 

श्लोकांची कािी िणांनी नीट मांडणी केली. ऋग्वेद संहििेच्या २१ शाखा असल्याचा 

उल्लेख पिञ्िलीने आपल्या व्याकरण मिाभाष्ट्याि केला आि.े त्यामध्ये 

"अश्वलायन", "बाष्ट्कल", "मांडूकेय", "शाकल" व “शांखायन” अशा ऋषींनी 

केलेल्या श्लोकांच्या मांडण्या प्रहसद्ध िोत्या. परंि ुकाळाच्या ओघाि िक्त शाकल 

ऋषींनी केलेली वगववारी हशल्लक राहिली आि.े आि आपण ज्या ऋग्वेदाचे पठण 

करिो िे शाकलऋषींनी मांडणी केलेले श्लोक आि.े शाकल ऋषींनी केलेल्या 

मांडणीला “शाकल संहििा” असे संबोधले िािे 

शाकल ऋषींनी मित्त्वाचे श्लोक वेगवेगळ्या क्रमवारीने लावले आहण त्यांचे 

हवभाग पाडले. या हवभागांना मंडल असे म्िणिाि. प्रत्येक मंडलामध्ये ऋषी आहण 

दवेिा यांच्याप्रमाणे उपहवभाग केले. प्रत्येक उपहवभागाला सकू्त म्िणिाि. सकू्तािील 

श्लोकांना ऋचा म्िणिाि. सवव ऋचा या पद्य स्वरूपाि आििे. शाकल ऋषींनी ियार 

केलेल्या संहििे मध्ये १० मंडले, १०२८ सकेू्त,१०५५२ ऋचा आििे.  

१ िानेवारी २०२५ पासनू मी आहण माझे स्नेिी ह्ांनी आम्िाला कळेल असे 

ऋग्वेदािील ऋचांचा अनवुाद करण्यास सरुुवाि केली. सरुुवािीला इटंरनेटच्या 

िगाि इगं्रिी आहण हिदंी भाषांिरे हमळाली. मराठी अनवुाद कुठेिी हमळि नव्ििे. 

हनदान आम्िाला िरी सापडले नािी. अचानक हसदे्धश्वर शास्त्री हचत्राव यांनी 



भाषांिररि केलेल्या पसु्िकाची माहििी हमळाली. अनेक प्रयत्नानंिर १९९६ सालची 

दरु्मीळ आवतृ्ती आम्िाला हमळाली. ऋचांचे अनवुाद करिाना आम्िी हिदंीिील 

डॉक्टर श्री. गंगा सिाय शमाव, हिदंी ऋग्वेद संहििा सनािन, इगं्रिीिील डॉक्टर 

श्री.भीमराव सदाहशव कुलकणी आहण मराठीिील हसदे्धश्वर शास्त्री हचत्राव यांनी 

केलेल्या अनवुादाचा संदभव वापरला आि.े सवव अनवुाद वाचनू आम्िा दोघांना िसा 

अथव कळला त्याप्रमाणे सवाांना कळेल असे ऋचांचे भाषांिर आम्िी करि आिो. 

कािी ऋचांचा अथव लाविाना आम्िाला खपू वेळ लागला आहण कष्ट करावे लागले. 

प्रत्येक महिन्याि हनदान १५ सकेू्त भाषांिर करावी असा आम्िी संकल्प केला आि.े 

अनवुाद हक्लष्ट िोऊ नये म्िणनू आम्िी पाठभेदान्चे हवशे्लषण करणे टाळले आि.े 

एकच पाठ प्रमाण मानला आि.े वाचकाने गैरसमि करून घेऊ नये. 

आम्िी केलेला अनवुाद िा लोकांपयांि कसा पोिोचवा याच्या हववंचनेि 

आम्िी दोघंिी िोिो. त्याच वेळेस लोकांमध्ये साहित्याची आवड हनमावण 

करण्यासाठी भरीव कामहगरी करणाऱ्या ईसाहित्य प्रहिष्ठानची आठवण झाली.  

ई साहित्य प्रहिष्ठानचे अध्यि श्री सनुीळ सामंि ह्ांनी आम्िी केलेल्या पंधरा 

सकु्ताचा अनवुाद वाचनू आम्िाला अनवुाद करण्यास प्रोत्सािन हदले. हा अनवुाद 

पसु्िक रुपाि लोकांपयांि पोचवण्याची िबाबदारी श्री सनुीळ सामंि यांनी घेिली. 

हा अनवुाद हबनचकू िोण्यासाठी सौ आशा कऱ्िाडे यांनी प्रत्येक संस्कृि श्लोक 

वाचनू मराठी व्याकरण आहण अथव नीट िपासनू पहिला. त्यांच्या मागवदशवनाखाली 

सवव ऋचांमध्ये सधुारणा करून िा अनवुाद आम्िी हिघेिी सादर करि आिोि. िा 

अनवुाद सगळ्यांना आवडेल आशा आम्िी करिो. तरीही काही त्रटुी आढळल्यास 

ननदर्शनास आणनू द्यावे ही नवनंती. 

 

श्रीपाद काळे  



ऋग् ेदामध्ये्‌अनेक्‌  ेळा्‌ एक ीस्‌ ित्नांचा्‌ उल्लेख्‌ येतो.्‌

आमच्या्‌ऋग् ेदाचा्‌भाग्‌दोन्‌या्‌मधील्‌सूक्त्‌ ीस्‌ऋचा्‌सात्‌

त्याच्यामध्ये्‌ही्‌एक ीस्‌ित्ने्‌असा्‌उल्लेख.्‌त्याचे्‌स्पष्टीकिण 

ऋभंूनी्‌ आम्हाला्‌ एक ीस्‌ ित्ने्‌ (शे्रष्ठ्‌  स्तू)्‌ द्याव्या.्‌

सायणाचायाांच्या्‌मतानुसाि्‌ही्‌एक ीस्‌ित्ने्‌म्हणजे्‌एक ीस्‌यज्ञ्‌

होत. 

यज्ञाचे्‌मुख्य्‌दोन्‌प्रकाि्‌आहेत.्‌श्रौत्‌यज्ञ्‌आवण्‌गृह्य्‌वकं ा्‌

पाक्‌यज्ञ.्‌श्रौत्‌यज्ञाचे्‌पुन्हा्‌दोन्‌प्रकाि्‌आहेत्‌हव ययज्ञ्‌आवण्‌

सोम्‌यज्ञ.्‌या्‌तीनही्‌प्रकािच्या्‌यज्ञांना्‌संस्था्‌(्‌form) म्हणतात.्‌

आवण्‌ त्यांचे्‌प्रत्येकी्‌सात्‌प्रकाि्‌मानले्‌आहेत.्‌ म्हणून्‌एकूण्‌

एक ीस्‌प्रकाि्‌होतात. 

हव स्संस्था्‌ -्‌ अग्न्याधेय, अवग्नहोत्र, दशयपूणयमास, 

आग्रयण, चातुमायस्य, वनरूढपशुबन्ध, सौत्रामवण 

्‌सोम्‌ संस्था्‌ -्‌ अवग्नष्टोम, उक्त, षोडशी, अत्यवग्नष्टोम, 

अवतिात्र, अप्तोयायम,  ाजपेय 

गृह्य्‌ वकं ा्‌ पाक्‌ संस्था्‌ -्‌ हुतं, अहुत, प्रावशत, संस्काि, 

शूलग , अष्टका, प्रत्य िोहण 

श्रीपाद्‌काळे्‌  



ऋग् ेदाच्या्‌पवहल्या्‌मंडळामध्ये्‌१९१्‌सूक्त्‌असून १९७६ ऋचा्‌

आहेत्‌ऋग् ेदातील्‌हे्‌स ायत्‌मोठे्‌मंडळ आहे. 

“मधुच्छन्दा्‌ ैश्वावमत्र”्‌व श्वावमत्र्‌ऋषींच्या्‌शंभि पुत्रांपैकी्‌

एक्का ना े पुत्र्‌होते 

अनवुाद : श्री.श्रीपाद काळे,  

सहाय्य- डॉ. िमंेि हवंझे आहण सौ. आशा कऱ्िाडे  

संदभव : डॉक्टर श्री. गंगा सिाय शमाव,  

डॉक्टर श्री.भीमराव सदाहशव कुलकणी,  

हिदंी ऋग्वेद संहििा सनािन.  

ऋग्वेदाचे मराठी भाषांिर डॉक्टर हसदे्धश्वर शास्त्री हचत्राव 

  



प्रारंनिक िाग (वाचण्यासाठी नलंकवर नललक करा) 

https://www.esahity.com/230923432381235123662340

23812350.html  

 

 

  

https://www.esahity.com/23092343238123512366234023812350.html
https://www.esahity.com/23092343238123512366234023812350.html
https://www.esahity.com/uploads/5/0/1/2/501218/rugved_1_shripad_kale.pdf


आहिवााद 

  



ऋग् ेद्‌संवहता 

।।्‌अथ्‌प्रथमं्‌मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-्‌११६ 

ऋवष- किीवान  औहशि  दे ता- अहश्वनीकुमार , छंद- हत्रषु्टप   

 

नासत्याभयां्‌बवहयरि ्‌प्र्‌ ृञ्जे्‌स्तोमााँ्‌इयम्ययविये ्‌ ातः्‌।्‌ 

या भयगाय्‌व मदाय्‌जायां्‌सेनाजु ा्‌न्यूहतू्‌िथेन्‌॥्‌॥१॥ 

ज्या प्रमाणे यज्ञकिे दभावसन पसरविाि हकंवा वायनुे प्रेररि झालेल ेमेघ, वषृ्टी 

करिाना गिवना करिाि त्याचप्रमाणे आम्िी यज्ञकिे अहश्वनीकुमारांच्या 

स्ििुीयकु्त स्िोत्रांचे पठण करि आिोि. आपल्या वेगवान रथाने 

अहश्वनीकुमारांनी हवमद रािाच्या पत्नीला स्वयंवर िोण्याआधी त्यांच्या घरी 

पोिोचवली िोिी ॥१॥ 

  

 ीळुपत्मवभिाशुहेमवभ ाय्‌दे ानां्‌ ा्‌जूवतवभः्‌शाशदाना्‌।्‌ 

तद्रासभो्‌नासत्या्‌सहस्रमाजा्‌यमस्य्‌प्रधने्‌वजगाय ्‌॥२्‌॥ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो ! आपला रथ आकाशाि उड डाण करणाऱ्या आहण 

िहमनीवर,  दवेांच्या रथाप्रमाणे दु्रिगिीने धावणाऱ्या अश्वांनी िोडला आि.े ि े

अहश्वनीकुमारांनो ! आपण आपले वािन असणाऱ्या रासभाच्या (गाढव) 

मदिीने यमदवेाला आनंहदि करणाऱ्या ििारोच्या संख्येने सैन्य असलेल्या 

शत्रूंवर हविय हमळवलाि ॥२ ॥ 

  

तुग्रो्‌ह्‌भुज्युमवश्वनोदमेघे्‌िवयं्‌न्‌कविन्ममृ ााँ्‌अ ाहाः्‌।्‌

तमूहथुनौवभिात्मन् तीवभिन्तरिक्षपु्रवििपोदकावभः ्‌॥३्‌॥ 



ि ेअहश्वनीकुमारांनो ! ज्याप्रमाणे मरणोन्मखु माणसू कसलािी हवचार न करिा 

संपत्तीचा त्याग करिो, त्याचप्रमाणे शत्रूंनी पीडलेला रािा िगु्राने आपल्या 

भजु्य ुनावाच्या पतु्राला शत्रवूर हविय हमळवण्यासाठी नौकेिनू समदु्राि लोटून 

हदले असिाना अंिराळाि हिरणाऱ्या आहण िलामध्ये िरंगणाऱ्या नौकेच्या 

सिाय्याने आपण दोघांनी त्याची मकु्तिा केली॥३ ॥ 

  

वतस्रः्‌क्षपवििहावतव्रजविनायसत्या्‌भुज्युमूहथुः्‌पतंगैः्‌।्‌ 

समुद्रस्य्‌धन् न्नाद्रयस्य्‌पािे्‌वत्रभी्‌िथैः्‌शतपविः्‌षळशै्वः्‌॥४्‌॥ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो ! आपण िीन हदवस अिोरात्र सिि प्रवास करणाऱ्या, 

अहि वेगवान शंभर चाके असलेल्या, सिा घोड यांनी, िीन वेगवान रथांनी 

भजु्यचुी समदु्रािनू मकु्तिा करून सखुरूप आणले ॥४ ॥ 

  

अनािम्भणे्‌तद ीियेथामनास्थाने्‌अग्रभणे्‌समुदे्र्‌।्‌ 

यदवश्वना्‌ऊहथुभुयज्युमस्तं्‌शतारित्रां्‌ना मातवस्थ ांसम ्‌॥५॥ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो ! आपण हवश्रांिी न घेिा, अिस्र,अथांग आहण 

काडीचािी आधार नसलले्या समदु्रािनू शंभर वल्िी  असलेल्या नौकेच्या 

सिाय्याने बडुणाऱ्या भजु्यचूी मकु्तिा केली आहण त्याला सखुरूपपणे घरी 

आणनू सोडले. या आपल्या पराक्रमाची सववत्र प्रशंसा िोि आि े॥५॥ 

   

यमवश्वना्‌ददथुः्‌शे्वतमश्वमघाश्वाय्‌शश्ववदत्स् वस्त्‌।्‌ 

तद्ां्‌दातं्र्‌मवह्‌कीतेन्यं्‌भूत्पैद्ो्‌ ाजी्‌सदवमद्धव्यो्‌अययः्‌॥६्‌॥ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो ! आपण दोघांनी "अघाश्व (हनष्ट्पाप ) पेद"ु रािाला सदवै 

मंगलकारी शे्वि-अश्व प्रदान केलाि.  ि ेआपले कमव अत्यंि प्रसंशनीय आि.े 

शत्रूंवर आक्रमण करून हविय हमळवनू दणेारा िा अश्व आम्िाला नेिमीच 

आदरणीय रािील ॥६॥  



  

यु ं्‌निा्‌स्तु ते्‌पवियाय्‌कक्षी ते्‌अिदतं्‌पुिंवधम ्‌।्‌ 

कािोतिाच्छफादश्वस्य्‌ ृष्णः्‌शतं्‌कुम्भााँ्‌अवसञ्चतं्‌सुिायाः ्‌॥७्‌॥ 

ि ेनेितृ्वसंपन्न अहश्वनीकुमारांनो ! आपली स्िहुियकु्त स्िोते्र पठण करणाऱ्या 

अंहगरस गोत्राच्या कािीवानऋषींना आपण ज्ञानी बनवलेि. मद्याने काठोकाठ 

भरलेल्या मद्यपात्राप्रमाणे द्रव्याने भरलेली शंभर पाते्र आपण त्यांना प्रदान 

केलीि ॥७ ॥ 

  

वहमेनावग्नं्‌घं्रसम ाियेथां्‌वपतुमतीमूजयमस्मा्‌अधत्तम ्‌।्‌ 

ऋबीसे्‌अवत्रमवश्वना नीतमुवन्नन्यथुः्‌स यगणं्‌स् वस्त्‌॥८्‌॥ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो !आपण दोघांनी, असरुांनी पीडा दणे्यासाठी पेटवलेल्या 

प्रचंड अहग्नदवेांना शीिल िलाने शांि केलेि. ि ेअहश्वनीकुमारांनो !आपण 

दोघांनी, असरुांच्या कारागिृाि, अंधाराि हखिपि पडलेल्या, उलटे टांगलेल्या 

अत्रीऋषींना आहण त्यांच्या सिकाऱ्यांना पौहष्टक अन्न दऊेन सटुका केलीि 

॥८ ॥ 

  

पिा तं्‌नासत्यानुदेथामुच्चाबुध्नं्‌चक्रथुवजयह्मबािम ्‌।्‌ 

क्षिन्नापो्‌न्‌पायनाय्‌िाये्‌सहस्राय्‌तृष्यते्‌गोतमस्य्‌॥९्‌॥ 

ि ेसत्यहप्रय अहश्वनीकुमारांनो ! आपण दोघांनी दरू असलेल्या हवहिरींना 

गौिमऋषींच्या आश्रमािवळ आणनू हवहिरीचा परीघ मोठा करून आहण िळ 

वरिी उचलनू घेऊन गौिमऋषीं साठी आहण आश्रमवासीयांसाठी िल 

उपलब्ध करून हदलेि. आश्रमवासीयांनी हसंचन केलेल्या हवहिरीिल्या 

पाण्यामळेु अनेक प्रकारच्या धान्यांचे उत्पादन झाले ॥९ ॥ 

  

जुजुरुषो्‌नासत्योत्‌ ववं्र्‌प्रामुञ्चतं्‌द्रावपवम ्‌च्य ानात ्‌।्‌ 



प्रावतितं्‌जवहतस्यायुदयस्रावदत्पवतमकृणुतं्‌कनीनाम  ्‌॥१०॥ 

ि ेसत्यहप्रय अहश्वनीकुमारांनो ! आपण दोघांनी ििवर झालेल्या "च्यवन" 

ऋषींचे वदृ्धत्व कवचाप्रमाणे (आवराप्रमाणे) दरू केलेि, त्यांना िरुण केलेि. 

आपण दोघांनी च्यवन ऋषींना सुंदर पत्नी प्रदान केली ॥१०॥ 

  

तद्ां्‌निा्‌शंस्यं्‌िाध्यं्‌चावभवष्टमन्नासत्या्‌ रूथम ्‌।्‌ 

यवद्द्ांसा्‌वनवधवम ापगूळ्हमुद्दशयतादूपथु यन्दनाय्‌॥११॥ 

ि ेनेितृ्वसंपन्न अहश्वनीकुमारांनो !  गपु्तधन शोधणाऱ्या हवद्वानांप्रमाणे हवहिरीि 

बंहदस्ि झालेल्या "वंदन" ऋषींना ओळखनू आपण त्यांना मकु्त केले.  ि े

आपले हन:स्वाथी कृत्य अत्यंि प्रशंसनीय आि े॥११॥ 

  

तद्ां्‌निा्‌सनये्‌दसं्‌उग्रमाव ष्कृणोवम्‌तन्यतुनय्‌ ृवष्टम ्‌।्‌ 

दध्यङ ह्‌यन्मध् ाथ यणो्‌ ामश्वस्य्‌शीष्णाय्‌प्र्‌यदीमु ाच्‌॥१२॥ 

ि ेनेितृ्वसंपन्न अहश्वनीकुमारांनो ! अथववऋषींचे पतु्र दधीची ऋषींना अश्वमखु 

प्रदान करून आपण मधहुवदे्यचा अभ्यास केलाि आहण प्रचंड सामर्थयव 

हमळहवले . ह्ा आपल्या या मिान कृत्याचे स्िोत्र आम्िी मेघगिवनेच्या 

आवािाि पठण करिो ॥१२॥ 

  

अजोह ीन्नासत्या्‌किा्‌ ां्‌महे्‌यामन्पुरुभुजा्‌पिंुवधः्‌।्‌ 

शु्रतं्‌तच्छासुरि ्‌ विमत्या्‌वहिण्यहस्तमवश्वना दत्तम ्‌॥१३॥ 

ि ेआिानबुािु  असलेल्या अहश्वनीकुमारांनो !  अत्यंि बहुद्धमान  "वहिमिी " 

ह्ा ऋषींच्या पत्नींने आपल्याला त्यांच्या पिूनीय स्िोत्रांच्या पठणाने प्रसन्न 

केले. त्यांच्यावर प्रसन्न िोऊन आपण त्यांना हिरण्यिस्ि नावाचा पतु्र प्रदान 

केला ॥१३॥ 

  



आस्नो्‌ ृकस्य्‌ वतयकामभीके्‌यु ं्‌निा्‌नासत्यामुमुक्तम ्‌।्‌ 

उतो्‌कव ं्‌पुरुभुजा्‌यु ं्‌ह्‌कृपमाणमकृणुतं्‌व चके्ष्‌॥१४॥ 

ि ेनेितृ्वसंपन्न अहश्वनीकुमारांनो ! आपण दोघांनी लांडग्यांच्या िोंडािनू 

हचमणीला िीवन दान हदले. दृहष्ट प्राप्तीसाठी दृढ हनश्चयाने आपले स्िवन 

करणाऱ्या नेत्रिीन कवींना दृहष्ट प्रदान केलीि॥१४॥ 

 

चरितं्र्‌वह्‌ ेरि ाच्छेवद्‌पणयमाजा्‌खेलस्य्‌परितक्म्यायाम ्‌।्‌ 

सद्यो्‌जङ घामायसीं्‌व श्पलायै्‌धने्‌वहते्‌सतय े्‌प्रत्यधत्तम ्‌॥१५॥ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो ! पंख िटुलेल्या पहिणीसारख्या "खेल" रािाच्या 

पत्नीचा, हवश्पलाचा पाय यदु्धामध्ये कापला गेला. त्या रात्रीच्या काळामध्ये 

हवश्पलाला  नवीन लोखंडी पाय बसवनू हिला यदु्धासाठी परि एकदा ियार 

केलेि॥१५॥ 

  

शतं्‌मेषान् ृक्ये्‌चक्षदानमृिाशं्व्‌तं्‌वपतान्धं्‌चकाि्‌।्‌ 

तस्मा्‌अक्षी्‌नासत्या्‌व चक्ष्‌आधत्तं्‌दस्रा्‌वभषजा न यन ्‌॥१६॥ 

"ऋज्राश्वऋषींनी" अन्नासाठी आपल्या वहडलांच्या शंभर मेंढ या कापल्या. त्या 

प्रसंगी ऋज्राश्वऋषींच्या वहडलांनी त्यांना अंधत्वाचा शाप हदला. ि े

अहश्वनीकुमारांनो ! त्या नेत्रिीन ऋज्राश्वऋषींना आपण कधीिी खराब न िोणारे 

नेत्र प्रदान केले आहण ऋज्राश्वऋषींना पािण्यास सिम बनवले॥१६॥ 

  

आ्‌ ां्‌िथं्‌दुवहता्‌सूययस्य्‌काष्मे ावतष्ठद यता्‌जयन्ती्‌।्‌ 

व शे्व्‌दे ा्‌अन् मन्यन्त्‌हृविः्‌समु्‌वश्रया्‌नासत्या्‌सचेथे ्‌॥१७॥ 

ि ेसत्यहप्रय अहश्वनीकुमारो !सयूवदवेांची कन्या सयूाव (उषादवेिा) घोडेस्वारीच्या 

स्पधेमध्ये मध्ये हवियी िोण्यासाठी आपल्या रथावर आरूढ झाली. त्यावेळी 



सवव दवेिांनी सयूवपतु्रीचे िाहदवक अहभनंदन केले आहण आपल्याला िेि प्राप्त 

झाले॥१७॥ 

  

यदयातं्‌वद ोदासाय्‌ वतयभयिद्ाजायावश्वना्‌हयन्ता्‌।्‌ 

िे दु ाह्‌सचनो्‌िथो्‌ ां्‌ ृषभि्‌वशंशुमािि्‌युक्ता्‌॥१८॥ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो ! "हदवोदासने" यज्ञ करिाना स्ििुी करि िहवअन्नदान 

केले त्यावेळी बैल आहण मगरी िोडलेल्या रथािनू हवपलु अन्न घेऊन आपण 

यज्ञस्थळी गेलाि ॥१८॥ 

  

िवयं्‌सुक्षतं्र्‌स् पत्यमायुः्‌सु ीयां्‌नासत्या्‌ हन्ता्‌।्‌ 

आ्‌जह्ना ीं्‌समनसोप्‌ ाजैवििह्नो्‌भागं्‌दधतीमयातम  ्‌॥१९॥ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो ! आपण दोघांनी अहभमानाने, हदवसािनू िीन वेळा यज्ञ 

आिुिी दणेाऱ्या "िह्म ु" ऋषींच्या वंशिांना शे्रष्ठ िात्रबल, उत्तम संििी, उत्तम 

वैभव आहण शे्रष्ठ शौयवयकु्त िीवन प्रदान केलेि  ॥१ ९ ॥ 

 

 

परिव ष्ट्ं‌जाहुषं्‌व श्वतः्‌सीं्‌सुगेवभनयक्तमूहथू्‌िजोवभः्‌।्‌ 

व वभन्दुना्‌नासत्या्‌िथेन्‌व ्‌प यतााँ्‌अजियू्‌अयातम ्‌॥२०॥ 

ि ेकधीिी वदृ्धत्व न येणाऱ्या  हचरिरुण अहश्वनीकुमारांनो ! आपण दोघांनी 

रात्रीच्या वेळी शत्रूंनी वेढलेल्या यदु्धिेत्रािनू रािा "ििूषला" आपल्या सवव 

भेदक लोखंडी रथािनू सोप्या मागावने बािरे काढले आहण शत्र ूपोिोच ून 

शकणाऱ्या सरुहिि  िागी घेऊन गेलाि ॥२०॥ 

  

एकस्या्‌ स्तोिा तं्‌िणाय्‌ शमवश्वना्‌सनये्‌सहस्रा्‌।्‌ 

वनिहतं्‌दुच्छुना्‌इन्द्र न्ता्‌पृथुश्र सो्‌ ृषणा िातीः्‌॥२१॥ 



ि ेसामर्थयववान अहश्वनीकुमारांनो ! आपण दोघांनी "वश" नांवाच्या रािाला 

सिस्र प्रकारच्या संपत्तीची प्राप्ती िोण्यासाठी केवळ एका हदवसासाठी संरिण 

हदलेि. आपण दोघांनी इदं्रदवेा दवेाचं्या सिाय्याने "पथृशु्रवा" रािाच्या त्रास 

दणेाऱ्या शत्रूंचा संिार केलाि ॥२१॥ 

  

शिस्य्‌वचदाचयत्कस्या तादा्‌नीचादुच्चा्‌चक्रथुः्‌पात े्‌ ाः्‌।्‌ 

शय े्‌वचन्नासत्या्‌शचीवभजयसुिये्‌स्तयां्‌वपप्यथुगायम  ्‌॥२२॥ 

ि ेसामर्थयववान अहश्वनीकुमारांनो ! आपण दोघांनी ििानलेल्या "ऋचत्क 

ऋषींचा" पतु्र शरऋषींसाठी खोल हवहिरीच्या िळािनू पाणी वर आणले. 

आपण दोघांनी थकलेल्या शंय ुऋषींच्या वांझ गायींना दभुत्या केल्या ॥२२॥ 

  

अ स्यते्‌स्तु ते्‌कृवष्णयाय्‌ऋजूयते्‌नासत्या्‌शचीवभः्‌।्‌ 

पशंु्‌न्‌नष्टवम ्‌दशयनाय्‌व ष्णाप् ं्‌ददथुव यश्वकाय्‌॥२३्‌॥ 

ि ेसामर्थयववान अहश्वनीकुमारांनो ! आपण दोघांनी आपली प्राथवना करणाऱ्या, 

सरळ साध्या आहण सद्गणुी "कृष्ट्णपतु्र" हवश्वक ऋषींच्या हवष्ट्णयु ुनांवाच्या 

पतु्राला वाट चकुलेल्या िनावरांना शोधणाऱ्या गरुाख्या प्रमाणे शोधनू हदलेि  

॥२३ ॥ 

 

दश्‌िात्रीिवश ेना्‌न ्‌द्यून नद्धं्‌श्नवथतमप्स् न्तः्‌।्‌ 

व पु्रतं्‌िेभमुदवन्‌प्र ृक्तमुवन्नन्यथुः्‌सोमवम ्‌स्रु ेण्‌॥२४॥ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो ! आपण दोघांनी ज्याप्रमाणे अध्वयुव (यज्ञकिाव) स्रवु 

पात्रामध्ये सोमरस हसद्ध करून ठेविो, त्याप्रमाणे दषु्ट असरुांनी दोऱ्यांनी बांधनू 

दिा रात्री आहण नऊ हदवस हवहिरीिल्या पाण्यामध्ये िेकून हदलेल्या रेभ 

ऋषींची सटुका केलीि॥२४॥ 

  



प्र्‌ ां्‌दसंांस्यवश्वना  ोचमस्य्‌पवतः्‌स्यां्‌सुग ः्‌सु ीिः्‌।्‌ 

उत्‌पश्यन्नश्नु न्दीघयमायुिस्तवम ेज्जरिमाणं्‌जगम्याम  ्‌॥२५॥ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो ! आम्िी आपल्या आपल्या दोघांच्या शे्रष्ठ कमावचे  वणवन 

केले आि.े आपण आमच्यावर प्रसन्न िोऊन आम्िाला उत्तम गोधनाचे, 

शरूवीर संििी असलेल्या संपन्न राष्ट्राचे शासक बनवावे िी हवनंिी. ज्याप्रकारे 

एखादा घर मालक आपल्या घराि कोणत्यािी अडथळ्याहशवाय आपल्या 

घराि हशरिो त्याप्रमाणे नेत्राहद इहंद्रये सखुरूप ठेवनू  आम्िी वाधवक्याि प्रवेश 

करू असा आशीवावद आम्िाला द्यावा िी हवनंिी॥२५ ॥ 

  



ऋग् ेद्‌संवहता 

।।्‌अथ्‌प्रथमं्‌मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-्‌११७ 

ऋहष- किीवान  औहशि  दवेिा- अहश्वनीकुमार , छंद- हत्रषु्टप  

 

मध् ः्‌सोमस्यावश्वना्‌मदाय्‌प्रत्नो्‌होता्‌व  ासते्‌ ाम ्‌।्‌ 

बवहयष्मती्‌िावतव यवश्रता्‌गीरिषा्‌यातं्‌नासत्योप्‌ ाजैः॥१॥ 

ि ेसत्यहप्रय  अहश्वनीकुमारांनो ! आपल्या आनंदासाठी प्राचीन काळापासनू 

यज्ञकिे मधरु सोमरस अपवण करून आपली उपासना करि आििे. आमच्या 

प्राथवना आपल्यापयांि पोिोचि आििे. आपल्यासाठी अपवण करण्या करिा 

दभावसनावर हसद्ध केलेला सोमरस आहण िहवअन्न ठेवले आि.े आपण दोघेिी 

सवव शक्तीने आमच्या यज्ञ स्थानी यावे िी हवनंिी ॥१ ॥ 

  

यो्‌ ामवश्वना्‌मनसो्‌ज ीयान्रथः्‌स् श्वो्‌व श्‌आवजगावत्‌।्‌ये 

न्‌गच्छथः्‌सुकृतो्‌दुिोणं्‌तेन्‌निा्‌ वतयिस्मभयं्‌यातम  ॥२॥ 

मनाच्या वेगापेिा अहधक िीव्र गिी असलेल्या आपल्या रथाला उत्तम अश्व 

िोडून सत्कमव करणाऱ्या भक्तगणांच्या घरी िाणाऱ्या ि ेअहश्वनीकुमारांनो ! 

आपल्या त्या रथािनू आमच्या िवळ यावे िी हवनंिी ॥२॥ 

  

ऋवषं्‌निा ंहसः्‌पाञ्चजन्यमृबीसादवतं्र्‌मुञ्चथो्‌गणेन्‌।्‌ 

वमनन्ता्‌दस्योिवश स्य्‌माया्‌अनुपू ां्‌ ृषणा्‌चोदयन्ता ॥३॥ 

ि ेनेितृ्वसंपन्न अहश्वनीकुमारांनो ! आपण दोघांनी पांचिन्य लोकांसाठी 

आदरणीय असलेल्या अत्रीऋषींच्या वंशिांना आहण अनयुायांना दषु्ट शत्रूंची 



कारस्थाने िाणनू पाडून कष्टदायक आहण दुुःखदायक कारावासािनू मकु्त 

केले॥३॥ 

( वेदांमध्ये पाचंिन्य िा उल्लेख ब्राह्मण िहत्रय वैश्य हनषाद आहण शदू्र म्िणिे सवव 

लोकांसाठी केलेला आढळिो) 

  

अशं्व्‌न्‌गूळ्हमवश्वना्‌दुिे ैॠवषं्‌निा्‌ ृषणा्‌िेभमप्सु्‌।्‌ 

सं्‌तं्‌रिणीथो्‌व पु्रतं्‌दसंोवभनय्‌ ां्‌जूययवन्त्‌पूव्याय्‌कृतावन ॥४॥ 

ि ेनेितृ्वसंपन्न आहण कामस ूअहश्वनीकुमारांनो ! रेभाऋषींच्या शरीरािील 

अवयव घोड यासारखे हछन्नहवहच्छन्न करून, त्यांच्या दषु्ट शत्रूंनी त्यांना 

हकल्ल्यािील हवहिरीमध्ये िलसमाहध हदली असिा आपण त्यांची मकु्तिा 

करून अपंग झालेले शरीर पवूववि करून हदलेि. िा आपला पराक्रम 

अहवस्मरणीय आि॥े४॥ 

  

सुषुप् ांसं्‌न्‌वनॠतेरुपस्थे्‌सूयां्‌न्‌दस्रा्‌तमवस्‌वक्षयन्तम ्‌।्‌ 

शुभे्‌रुक्मं्‌न्‌दशयतं्‌वनखातमुदूपथुिवश्वना्‌ न्दनाय॥५॥ 

ि ेपराक्रमी अहश्वनीकुमारांनो ! अंध:काराि लपलेल्या सयूवदवेांप्रमाणे, 

िहमनीवर हनहद्रस्ि झालेल्या माणसाप्रमाणे, अथवा िहमनीि गाडले गेलेल्या 

सोन्याप्रमाणे खोल हवहिरीि गरिे  पडलेल्या वंदनऋषींची आपण मकु्तिा 

केलीि॥५॥ 

  

तद्ां्‌निा्‌शंस्यं्‌पवियेण्‌कक्षी ता्‌नासत्या्‌परिज्मन ्‌।्‌ 

शफादश्वस्य्‌ ावजनो्‌जनाय्‌शतं्‌कुम्भााँ्‌अवसञ्चतं्‌मधूनाम ॥६॥ 

ि ेसत्यहप्रय,नेितृ्वसंपन्न अहश्वनीकुमारांनो ! अंगीरसऋषींच्या वंशािील 

किीवान  ऋषींच्या साठी, वेगवान घोड यांच्या सिाय्याने शंभर पात्रांमध्ये 



आपण गरिूंसाठी मध भरून ठेवला. ह्ा आपल्या पराक्रमाची स्िहुियकु्त स्िोते्र 

आििी पठण केली िािाि ॥६॥ 

  

यु ं्‌निा्‌स्तु ते्‌कृवष्णयाय्‌व ष्णाप् ं्‌ददथुव यश्वकाय्‌।्‌ 

घोषायै्‌वचवत्पतृषदे्‌दुिोणे्‌पवतं्‌जूययन्त्या्‌अवश्वना दत्तम ॥७॥्‌ 

ि ेनेितृ्वसंपन्न अहश्वनीकुमारांनो ! आपली स्ििुी करणाऱ्या कृष्ट्णऋषींचा पतु्र, 

हवश्वकायाऋषींचा िरवललेा पतु्र,  हवष्ट्णयु ुपरि आणला. कुष्ठरोग झाल्यामळेु 

वहडलांच्या घरी िीवन िगणाऱ्या घोषा नावाच्या स्त्रीला पिी हमळवनू हदलाि 

॥७॥ 

  

यु ं्‌श्या ाय्‌रुशतीमदत्तं्‌महः्‌क्षोणस्यावश्वना्‌कण् ाय्‌।्‌ 

प्र ाच्यं्‌तदृ्षणा्‌कृतं्‌ ां्‌यन्नाषयदाय्‌श्र ो्‌अध्यधत्तम  ॥८्‌॥ 

ि ेसामर्थयववान अहश्वनीकुमारांनो !  श्याव ऋषींना उत्तम कांिी असलेली पत्नी 

प्रदान केली. नेत्रिीन असल्यामळेु कण्वऋषींना िेि:पणूव नेत्र हदले, बहिरा 

असलेल्या नषृदरािाच्या पतु्राला ऐकण्यासाठी कान प्रदान केले. िी आपल्या 

दोघांची काये अत्यंि वाखाणण्यािोगी आििे ॥८ ॥ 

  

पुरू्‌ पाांस्यवश्वना्‌दधाना्‌वन्‌पेद ्‌ऊहथुिाशुमश्वम ्‌।्‌ 

सहस्रसां्‌ ावजनमप्रतीतमवहहनं्‌श्र स्यं्‌तरुत्रम  ॥९॥ 

ि ेअनेक रूपे धारण करणाऱ्या अहश्वनीकुमारांनो! दु्रिगिीने धावणारा, 

बलवान, अिेय, शत्रूंचा नाश करणारा स्ििुीस पात्र, रिण करणारा ,अनंि 

संपत्ती दणेारा अश्व, पेदऋुषींना प्रदान केला ॥९॥ 

 

एतावन्‌ ां्‌श्र स्या्‌सुदानू्‌ब्रह्माङ गूषं्‌सदनं्‌िोदस्योः्‌।्‌ 

यद्ां्‌पिासो्‌अवश्वना्‌ह न्ते्‌यातवमषा्‌च्‌व दुषे्‌च्‌ ाजम ॥१०॥ 



ि ेआकाश आहण परृ्थवीमध्ये हनवास करणाऱ्याअहश्वनीकुमारांनो ! आपण 

केलेल्या पराक्रमाच्या स्िहुि यकु्त स्िोत्रांचे आम्िी पठण करि आिोि. ि े

अहश्वनीकुमारांनो ! िेव्िा िेव्िा आवािन करणाऱ्या अंहगराऋषींचे वंशि 

आपले आवािन करिील िेव्िा िेव्िा त्यांच्यासाठी योग्य अन्न आणनू त्यांना 

बल प्रदान करावे िी हवनंिी ॥१०॥ 

  

सूनोमायनेनावश्वना्‌गृणाना्‌ ाजं्‌व प्राय्‌भुिणा्‌िदन्ता्‌।्‌ 

अगस्त्ये्‌ब्रह्मणा्‌ ा ृधाना्‌सं्‌व श्पलां्‌नासत्यारिणीतम  ॥११॥ 

ि ेपोषण करणाऱ्या आहण सत्यवादी अहश्वनीकुमारांनो ! स्वरहचि स्िोत्रांच्या 

सिाय्याने मानऋषींनी आपल्या दोघांची स्ििुी केली असिा आपण त्यांना पतु्र 

प्रदान केला. अगस्त्यऋषींनी प्राथवना केल्यानंिर आपण दोघांनी हवश्पलाचा 

मोडलेला पाय सहुस्थिीि आणला॥११॥ 

  

कुह्‌यान्ता्‌सुषु्टवतं्‌काव्यस्य्‌वद ो्‌नपाता्‌ ृषणा्‌शयुत्रा्‌।्‌ 

वहिण्यस्ये ्‌कलशं्‌वनखातमुदूपथुदयशमे्‌अवश्वनाहन  ॥१२॥्‌ 

ि ेवीयववान अहश्वनीकुमारांनो ! िी सुंदर स्िोते्र ऐकण्यासाठी आपण कुठे िािा 

? िहमनीमध्ये गाडलेल्या सोन्याचा कलश िसा बािरे  काढला िािो 

त्याप्रमाणे हवहिरीमध्ये पडलेल्या रेमाऋषींना आपण दोघांनी अलगद बािरे 

काढले. ॥१२॥ 

  

यु ं्‌च्य ानमवश्वना्‌जिन्तं्‌पुनयुय ानं्‌चक्रथुः्‌शचीवभः्‌।्‌ 

यु ो्‌िथं्‌दुवहता्‌सूययस्य्‌सह्‌वश्रया्‌नासत्या ृणीत॥१३॥ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो ! आपल्या औषधोपचारामळेु िमु्िी िराििवर वदृ्ध 

झालेल्या च्यवनऋषींना परि एकदा िारुण्य हदले. ि ेअहश्वनीकुमारांनो !  

सवुणावलंकृि सयूवकन्या सयूाव आपल्या रथावर स्विुःिून आरूढ झाली ॥१३॥ 



यु ं्‌तुग्राय्‌पूव्येवभिे ैः्‌पुनमयन्या भ तं्‌यु ाना्‌।्‌ 

यु ं्‌भुज्युमणयसो्‌वनः्‌समुद्रावद्वभरूहथुॠिेवभिशै्वः॥१४॥ 

ि ेदुुःख दरू करणाऱ्या अहश्वनीकुमारांनो ! आपण दोघांनी िरुण िगु्ररािांसाठी 

केलेल्या कमावमळेु पिूनीय िोिा. आपण दोघांनी वगेवान पक्षयांसारख्या 

उडणाऱ्या घोड यांच्या मदिीने िगु्ररािांच्या पतु्राला, भजु्यलूा खवळलेल्या 

मिासागरािनू बािरे काढले, या आपल्या पराक्रमाची स्िहुि स्िोते्र िगु्ररािा 

गाि आि॥े१४॥ 

  

अजोह ीदवश्वना्‌तौग्र्यो्‌ ां्‌प्रोळ्हः्‌समुद्रमव्यवथजयगन् ान ्‌।्‌ 

वनष्टमूहथुः्‌सुयुजा्‌िथेन्‌मनोज सा्‌ ृषणा्‌स् वस्त॥१५॥ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो ! िगु्ररािांनी आपल्या भजु्य ुनावंाच्या पतु्राला समदु्र 

प्रवासासाठी पाठवले िोिे. त्यावेळी भजु्य ुबडूु लागल्याने िुंगरािांनी त्याला 

वाचवण्यासाठी आपली स्ििुी केल्यावर आपण दोघानी सुंदर घोड यांनी 

कोरलेल्या रथािनू सरुहििपणे त्याला हपत्याच्या घरी परि आणले ॥१५॥ 

  

अजोह ीदवश्वना्‌ वतयका्‌ ामास्नो्‌यत्सीममुञ्चतं्‌ ृकस्य्‌।्‌ 

व ्‌जयुषा्‌ययथुः्‌सान् दे्रजायतं्‌व ष् ाचो्‌अहतं्‌व षेण ॥१६॥ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो ! आपल्या हवियी रथािनू पववि हशखर पार करि असिाना 

हचमणीचा धावा ऐकून आपण दोघांनी लांडग्यांच्या मखुािनू हिची मकु्तिा केली. 

आपण दोघांनी हवष्ट्वाच रािसाच्या पतु्राला हवषाने मारले ॥१६॥ 

  

शतं्‌मेषान् ृक्ये्‌मामहानं्‌तमः्‌प्रणीतमवश ेन्‌वपत्रा्‌।्‌ 

आक्षी्‌ऋिाशे्व्‌अवश्वना धत्तं्‌ज्योवतिन्धाय्‌चक्रथुव यचके्ष ॥१७॥ 



ि ेअहश्वनीकुमारांनो ! लाडंग्यांसाठी शंभर मेंढ यांचे बहलदान हदल्यामळेु 

ऋिश्वाऋषींच्या दुुःखी झालेल्या वहडलांनी त्यांना नते्रिीन केले. अशा 

ऋिश्वाऋषींना आपण दृष्टी दऊेन हवश्व पािण्याची संधी हदली ॥१७॥ 

  

शुनमन्धाय्‌भिमह्वयत्सा्‌ ृकीिवश्वना्‌ ृषणा्‌निेवत्‌।्‌ 

जािः्‌कनीन्‌इ ्‌चक्षदान्‌ऋिाश्वः्‌शतमेकं्‌च्‌मेषान ॥१८॥ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो ! दृहष्टिीन झालेल्या  ऋिश्वाऋषींना दृहष्ट दऊेन सखुी 

करण्यासाठी लांडगीने आपली प्राथवना करिाना कथन केले की, पत्नीस प्रसन्न 

करू इहच्छणाऱ्या परुुषाप्रमाणे ऋिश्वाऋषींनी शंभर मेंढ यां मला खाण्यास 

हदल्या िोत्या॥१८॥ 

  

मही्‌ ामूवतिवश्वना्‌मयोभूरुत्‌स्रामं्‌वधष्ण्या्‌सं्‌रिणीथः्‌।्‌ 

अथा्‌यु ावमदह्वयत्पुिंवधिागच्छतं्‌सीं्‌ ृषणा  ोवभः ॥१९॥ 

उत्तम कल्याणकारी संरिण शक्ती असलेल्या, शरीरभंग झालेल्या लोकांना 

हनरोगी करणाऱ्या ि ेअहश्वनीकुमारांनो ! बिुबहुद्धसंपन्न हवश्पलाने रोगमकु्त 

िोण्यासाठी आपली संरिणात्मक साधनांसि येण्याची प्राथवना केली ॥१९॥ 

 

अधेनुं्‌दस्रा्‌स्तयां्‌व षक्तामवपन् तं्‌शय े्‌अवश्वना्‌गाम ्‌।्‌ 

यु ं्‌शचीवभव यमदाय्‌जायां्‌न्यूहथुः्‌पुरुवमत्रस्य्‌योषाम  ्‌॥२०॥ 

ि ेसौंदयववान अहश्वनीकुमारांनो ! आपण दोघांनी गभवधारण करण्यास असमथव, 

दबुवल, दगु्धरहिि शंयऋुषींच्या गायीला दभुिी बनवली. आपल्या सामर्थयावने 

परुुहमत्रऋषींच्या कन्येला हवमद रािाची धमवपत्नी बनवली ॥२०॥ 

  

य ं्‌ ृकेणावश्वना्‌ पन्तेषं्‌दुहन्ता्‌मनुषाय्‌दस्रा्‌।्‌ 

अवभ्‌दस्यंु्‌बकुिेणा्‌धमन्तोरु्‌ज्योवतिक्रथुिायायय  ॥२१॥ 



ि ेसौंदयववान अहश्वनीकुमारांनो ! िव आहद धान्य नांगरधारी हवद्वान 

मनषु्ट्यासाठी मबुलक अन्नधान्य दिे असिाना आपल्या िेिस्वी वज्राने 

दानवांचा हवनाश करि आपली मिानिा वाढवली ॥२१॥  

  

आथ यणायावश्वना्‌दधीचेऽश्व्यं्‌वशिः्‌प्रत्यैियतम ्‌।्‌ 

स्‌ ां्‌मधु्‌प्र्‌ ोचदृतायन्त् ाष्रं्‌यद्दस्रा वपकक्ष्यं्‌ ाम   ॥२२॥ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो ! आपण दोघांनी अथवव कुळामध्ये िन्म घेिलेल्या 

दधीहचऋषींना अश्वाचे िोंड लावले, त्यावेळी दधीहचऋषींनी त्वष्टादवेांकडून 

प्राप्त झालेल्या मध ुहवद्या (आत्म्याला सवोच्च आनंद दणेारी हवद्या) आहण 

भग्न झालेल्या शरीराला िोडण्याच्या प्रवग्यव नामक हवद्या आपण दोघांना 

हशकहवल्या ॥२२॥ 

  

सदा्‌क ी्‌सुमवतमा्‌चके्‌ ां्‌व श्वा्‌वधयो्‌अवश्वना्‌प्रा तं्‌मे्‌।्‌ 

अस्मे्‌िवयं्‌नासत्या्‌बृहन्तमपत्यसाचं्‌शु्रत्यं्‌ििाथाम   ॥२३॥ 

ि ेसौंदयववान अहश्वनीकुमारांनो ! आम्िी आपल्या कल्याणकारी, अनगु्रि 

करणाऱ्या बदु्धीची सिि प्राथवना करि असिो. आपण आमच्या सवव कायाांचे 

संरिण करावे, आम्िाला संििी आहण  हवपलु संपत्ती द्यावी िी हवनंिी ॥२३॥ 

  

वहिण्यहस्तमवश्वना्‌ििाणा्‌पुतं्र्‌निा्‌ विमत्या्‌अदत्तम ्‌।्‌ 

वत्रधा्‌ह्‌श्या मवश्वना्‌व कस्तमुज्जी स्‌ऐियतं्‌सुदानू्‌॥२४॥ 

शे्रष्ठ दाितृ्व असलेल्या, औदायव पणूव, नेितृ्विमिा असलेल्या ि े

अहश्वनीकुमारांनो ! वांझ वहिमिी राणीला िािाि सवुणव धारण करणारे पतु्र 

प्रदान केलेि. शरीराचे हछन्नहवहच्छन्न िीन भाग झालेल्या श्यावऋषींना 

िीवनदान हदले ॥२४॥ 

  



एतावन्‌ ामवश्वना्‌ ीयायवण्‌प्र्‌पूव्यायण्याय ोऽ ोचन ्‌।्‌ 

ब्रह्म्‌कृण् न्तो्‌ ृषणा्‌यु भयां्‌सु ीिासो्‌व दथमा्‌ देम  ॥२५॥ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो !आपल्या पराक्रमाचंी वरील स्िोते्र आम्िी भहक्तभावाने 

पठण करि असिो. आम्िाला पराक्रमी पतु्र आहण  यज्ञ करण्याकरिा स्िोते्र 

रचण्याचे सामर्थयव प्रदान करावे िी हवनंिी ॥२५॥  

  



ऋग् ेद्‌संवहता 

।।्‌अथ्‌प्रथमं्‌मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-्‌११८ 

ऋवष-्‌कक्षी ान ्‌औवशज्‌्‌दे ता-्‌अवश्वनीकुमाि्‌, छंद-्‌वत्रषु्टप  

 

आ्‌ ां्‌िथो्‌अवश्वना्‌श्येनपत् ा्‌सुमृळीकः्‌स्  ााँ्‌यात्  ायङ ्‌।्‌ 

यो्‌मत्ययस्य्‌मनसो्‌ज ीयावन्त्र न्धुिो्‌ ृषणा्‌ ातिंहाः ॥१॥्‌ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो ! आपल्या दोघांचा बसण्यासाठी सखुकारक, अत्यंि 

बळकट, मनषु्ट्यांच्या मनापेिा अहधक वगेवान, वायसुारखा गहिमान, श्येन 

पक्षयांसारखा आकाशगाहमनी रथ आमच्याकडे घेऊन यावे िी हवनिंी ॥१॥  

  

वत्र न्धुिेण्‌वत्र ृता्‌िथेन्‌वत्रचके्रण्‌सु ृता्‌यातम ायक ्‌।्‌ 

वपन् तं्‌गा्‌वजन् तम यतो्‌नो्‌ धययतमवश्वना्‌ ीिमस्मे॥२॥ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो! िीन चाकांच्या, त्रलैोक्याि हिरणाऱ्या, उत्तम गहिमान 

रथावर आरूढ िोऊन आमच्याकडे यावे िी हवनंिी. आम्िाला दधू-दभुत्या 

गायी, वेगवान अश्व आहण वीर संििी द्यावी िी हवनिंी ॥२॥ 

  

प्र द्यामना्‌सु ृता्‌िथेन्‌दस्राव मं्‌शृणुतं्‌श्लोकमदे्रः्‌।्‌ 

वकमङ ग्‌ ां्‌प्रत्य वतां्‌गवमष्ठाहुव यप्रासो्‌अवश्वना्‌पुिाजाः॥३॥ 

ि ेसौंदयववान अहश्वनीकुमारांनो ! आपण दोघांनी दु्रिगिीने चालणाऱ्या रथावर 

आरूढ िोऊन आमच्या यज्ञस्थळी येऊन सोमरस प्राशन करण्याच्या वेळी 

आम्िी पठण करीि असलेली स्िोते्र श्रवण करावीि िी हवनंिी. भिूकाळािील 

आमच्या ज्ञानी पवूविांनी सांहगिले आि ेकी आपण भक्तांच्या दाररद्र याचा 

आहण दुुःखाचा  नाश करण्याकरिा भ्रमण करि असिा॥३॥ 



 आ्‌ ां्‌श्येनासो्‌अवश्वना्‌ हन्तु्‌िथे्‌युक्तास्‌आश ः्‌पतंगाः्‌।्‌ 

ये्‌अपु्तिो्‌वदव्यासो्‌न्‌गृिा्‌अवभ्‌प्रयो्‌नासत्या्‌ हवन्त ॥४्‌॥्‌ 

ि ेसत्याचे पालन करणाऱ्या अहश्वनीकुमारांनो ! आपल्या रथाला िोडलेले 

गहिशील, ऊिाव संपन्न, हगधाडांइिके उंच उडणारे, श्येन पक्षयांप्रमाणे 

आकाशगामी, घोडे यज्ञािील िहवष्ट्यान्न ग्रिण करण्यासाठी आपल्याला घेऊन 

येऊ दिे ॥४ ॥  

 

आ्‌ ां्‌िथं्‌यु वतवस्तष्ठदत्र्‌जुष्ट  ी्‌निा्‌दुवहता्‌सूययस्य्‌।्‌ 

परि्‌ ामश्वा्‌ पुषः्‌पतंगा्‌ यो्‌ हन्त् रुषा्‌अभीके॥५॥ 

आपल्या दोघांशी स्नेिपणूव विवन करणाऱ्या सयूवदवेाचंी िरुण कन्या आपल्या 

रथावर आरूढ झाली. सुंदर, दडुक्या चालीचे, आरक्त रंगाचे रथाला िोडलेले 

घोडे आपल्या दोघांनािी आमच्या यज्ञस्थळी घेऊन येवोि िी हवनंिी ॥५॥ 

  

उद्न्दनमैितं्‌दसंनावभरुदे्रभं्‌दस्रा्‌ ृषणा्‌शचीवभः्‌।्‌ 

वनष्टौग्र्यं्‌पाियथः्‌समुद्रात्पुनश्च्य ानं्‌चक्रथुयुय ानम ॥६॥ 

ि ेसामर्थयववान शत्रसंुिारक अहश्वनीकुमारांनो ! आपण दोघांनी आपल्या 

अभिूपवूव सामर्थयावने हवहिरीच्या खोल गिेि पडलेल्या वंदन आहण रेभ ऋषींना 

बािरे काढले, िगु्र रािाच्या भजु्य ुपतु्राला सागरािनू वाचनू सखुरूप घरी 

आणले, त्याचप्रमाणे च्यवनऋषींना परि एकदा िारुण्य हदलेि॥६॥ 

  

यु मत्रयेऽ नीताय्‌तप्तमूजयमोमानमवश्वना धत्तम ्‌।्‌ 

यु ं्‌कण् ायावपरिप्ताय्‌चक्षुः्‌प्रत्यधत्तं्‌सुषु्टवतं्‌जुजुषाणा॥७॥ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो ! आपण दोघांनी  पीडा गिृामध्ये कैदिे असलेल्या 

अत्रीऋषींना वाचवण्यासाठी आपण पीडादायी आगीला शांि करून त्यांना 



आनंद दणेारे अन्न हदलेि. त्याच प्रकारे दृहष्टिीन कण्वऋषींच्या प्राथवनेने प्रसन्न 

िोऊन त्यांना हदव्य नेत्र प्रदान केलेि ॥७॥ 

  

यु ं्‌धेनुं्‌शय े्‌नावधतायावपन् तमवश्वना्‌पूव्यायय्‌।्‌ 

अमुञ्चतं्‌ वतयकामंहसो्‌वनः्‌प्रवत्‌जङ घां्‌व श्पलाया्‌अधत्तम ॥८॥ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो ! आपण दोघांनी प्राचीन काळापासनू आपली स्ििुी 

करणाऱ्या शन्यऋूषींच्या गायीला दभुिी केलीि, हचमणीची लांडग्याच्या 

िोंडािनू मकु्तिा केलीि आहण हवश्पला राणीला लोिमय पाय हदलाि ॥८॥ 

  

यु ं्‌शे्वतं्‌पेद ्‌इन्द्रजूतमवहहनमवश्वनादत्तमश्वम ्‌।्‌ 

जोहूत्रमयो्‌अवभभूवतमुगं्र्‌सहस्रसां्‌ ृषणं्‌ ीड  ङ गम ॥९॥ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो !  आपण दोघांनी, आपल्या पेरू नामक भक्ताला; 

श्वेिवणीय, इदं्रदवेांची प्रेरणा असलेला, शत्रूंचा नाश करणारा, उच्च स्वराि   

हखंकाळणारा (आवाि करणारा), धन दणेारा, धष्टपषु्ट, अश्व प्रदान केलाि 

॥९॥ 

 

ता्‌ ां्‌निा्‌स्  से्‌सुजाता्‌ह ामहे्‌अवश्वना्‌नाधमानाः्‌।्‌ 

आ्‌न्‌उप्‌ सुमता्‌िथेन्‌वगिो्‌जुषाणा्‌सुव ताय्‌यातम  ॥१०॥ 

ि ेपराक्रमी, शे्रष्ठ कुलोत्पन्न अहश्वनीकुमारांनो ! आमच्या संरिणासाठी आम्िी 

आपले आवािन करिो. आम्िी करि असलेल्या स्िहुियकु्त स्िोत्रांनी प्रसन्न 

िोऊन, आपल्या धन संपन्न रथावर आरूढ िोऊन आमच्याकडे यावे िी 

हवनंिी॥१०॥ 

  

आ्‌श्येनस्य्‌ज सा्‌नूतनेनास्मे्‌यातं्‌नासत्या्‌सजोषाः्‌।्‌ 

ह े्‌वह्‌ ामवश्वना्‌िातहव्यः्‌शश्वत्तमाया्‌उषसो्‌व्युष्टौ॥११॥ 



ि ेसत्यस्वरूप अहश्वनीकुमारांनो  ! शाश्वि उषादवेिेचा उदय िोिाच, आपण 

दोघेिी एकत्र येऊन, नव्या दमाच्या श्येनपक्षयांच्या दु्रिगिीने येण्याचे आम्िी 

आवािन करि आिोि आहण आपल्यासाठी हसद्ध केलेले िहवष्ट्यान्न ग्रिण 

करावे िी हवनंिी॥११॥  



ऋग् ेद्‌संवहता 

।।्‌अथ्‌प्रथमं्‌मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-्‌११९ 

ऋहष- किीवान  औहशि  दे ता- अहश्वनीकुमार , छंद- िगिी 
 

आ्‌ ां्‌िथं्‌पुरुमायं्‌मनोजु ं्‌जीिाशं्व्‌यवज्ञयं्‌जी से्‌हु े्‌।्‌ 

सहस्रकेतंु्‌ वननं्‌शतद्सुं्‌शु्रष्टी ानं्‌ रि ोधामवभ्‌प्रयः ॥१्‌॥ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो ! अदु्भि कृत्य करणारा, मनाच्या वेगाप्रमाणे अत्यंि 

शीघ्रगिीने चालणाऱ्या, दु्रिगिी अश्व िोडलेल्या, सिस्रध्वियकु्त, धन प्रदान 

करणाऱ्या, सखुकारक, धनसंपन्न रथाला आम्िी आमच्या आरोग्यपणूव 

िीवनासाठी िहवष्ट्यान्न ग्रिण करण्यासाठी आवािन करि आिोि. ॥१ ॥  
 

ऊध् ाय्‌धीवतः्‌प्रत्यस्य्‌प्रयामन्यधावय्‌शस्मन्त्समयन्त्‌आ्‌वदशः्‌।्‌ 

स् दावम्‌घमां्‌प्रवत्‌यन्त्यूतय्‌आ्‌ ामूजायनी्‌िथमवश्वनारुहत ॥२॥ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो ! सयूवदवेांची कन्या आरूढ झालेला आपला रथ िसिसा 

यज्ञस्थानाकडे िाण्यास हनघिो त्यावेळेला आम्िी आमच्या बदु्धीने उच्च 

स्वरामध्ये आपल्या दोघांची प्रशंसा असलेलल्या स्िोत्रांचे पठण करिो. 

आम्िी सवव चिूबािूंचे  यज्ञकिे एकत्र येऊन, िपूहमहश्रि आिुिीसाठी िहव 

अपवण करिो॥२॥ 

  

सं्‌यवन्मथः्‌पस्पृधानासो्‌अग्मत्‌शुभे्‌मखा्‌अवमता्‌जाय ो्‌िणे्‌।्‌ 

यु ोिह्‌प्र णे्‌चेवकते्‌िथो्‌यदवश्वना्‌ हथः्‌सूरिमा्‌ िम ॥३॥ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो ! सववसाधारण लोकांच्या कल्याणासाठी अनके रणझुंिार 

योदे्ध एकत्र येिाि त्यावेळी आपल्या दोघांचा रथ, मंदगिीने भक्ताचं्या 

सिाय्याथव अविीणव िोिो. त्याच रथािनू आपण दोघे भक्तांसाठी शे्रष्ठधन घेऊन 

येिा॥३॥ 



 यु ं्‌भुज्यंु्‌भुिमाणं्‌व वभगयतं्‌स् युवक्तवभवनय हन्ता्‌वपतृभय्‌आ्‌।्‌ 

यावसष्ट्ं‌ वतय ृयषणा्‌व जेन्यं्‌वद ोदासाय्‌मवह्‌चेवत्‌ ाम ः॥४॥ 

ि ेशहक्तमान अहश्वनीकुमारांनो ! आपल्या पक्षयांप्रमाणे उडणाऱ्या वेगवान 

रथािनू, िीवनाबद्दल संशयाि असलेल्या आहण भयाने ग्रासलेल्या भजु्यचुी 

मकु्तिा करून त्याला त्याच्या मािा- हपत्यांकडे सखुरूप पोिोचहवले. आपण 

दोघांनी संरिणासाठी हदललेा सियोग हदवोदास रािासाठी अत्यंि मित्त्वपणूव 

आि॥े४॥ 

  

यु ोिवश्वना्‌ पुषे्‌यु ायुजं्‌िथं्‌ ाणी्‌येमतुिस्य्‌शध्ययम ्‌।्‌ 

आ्‌ ां्‌पवतत् ं्‌सख्याय्‌जग्मुषी्‌योषा ृणीत्‌जेन्या्‌यु ां्‌पती ॥५॥ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो ! आपल्या सुंदर रथाच्या अश्वांनी स्वयंवराच्या शयविीमध्ये 

सववप्रथम पोिोचवनू हवियी केले त्यामळेु िरुण, कुलविी सयूवदवेाची कन्या, 

उषादवेिेने आपल्या दोघांना  पिी म्िणनू स्वीकारले ॥५॥ 

  

यु ं्‌िेभं्‌परिषूतेरुरुष्यथो्‌वहमेन्‌घमां्‌परितप्तमत्रये्‌।्‌ 

यु ं्‌शयोि सं्‌वपप्यथुगयव ्‌प्र्‌दीघेण्‌ न्दनस्तायाययुषा॥६॥ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो ! आपण दोघांनी रेभासऋषींची कष्टदायक िीवनािनू 

मकु्तिा  केलीि. कारागिृाि, प्रज्वहलि अग्नीवर ठेवलेल्या अत्रीऋषींवर 

शीिल पाण्याचा हशडकावा  करून अहग्न हवझवलाि, शंयऋुषींच्या गायीला 

दभुिी केलीि आहण वंदन ऋषींना दीघव आयषु्ट्य हदलेि ॥६॥ 

  

यु ं्‌ न्दनं्‌वनॠतं्‌जिण्यया्‌िथं्‌न्‌दस्रा्‌किणा्‌सवमन् थः्‌।्‌ 

के्षत्रादा्‌व पं्र्‌जनथो्‌व पन्यया्‌प्र्‌ ामत्र्‌व धते्‌दसंना्‌भु त ॥७॥ 

ि ेकायवकुशल अहश्वनीकुमारांनो ! ज्या प्रमाणे िनु्या परुाण्या रथाला हशल्पकार 

दरुुस्ि करून नवीन बनविो, त्याप्रमाणे िराििवर झालेल्या वंदनऋषींना 



आपण परि एकदा नविारुण्य प्रदान केलेि. स्िोत्राच्या पठणाने प्रसन्न िोऊन 

ज्ञानी ऋषींना मािेच्या उदरािनू बािरे काढलेि आपले संरिण दणे्याचे 

सेवाकायव सवव लोकांसाठी अत्यंि प्रभाव पणूव आि॥े७॥ 

  

अगच्छतं्‌कृपमाणं्‌पिा वत्‌वपतुः्‌स् स्य्‌त्यजसा्‌वनबावधतम ्‌।्‌ 

स्  यतीरित्‌ऊतीयुय ोिह्‌वचत्रा्‌अभीके्‌अभ न्नवभष्टयः॥८्‌॥ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो ! िगु्र रािाने क्रोधाने त्याग केलेल्या भजु्य ुनावंाच्या पतु्रान े

आपली प्राथवना केल्याने आपण दोघांनी त्याला संकटमकु्त केले. असे आपले ि े

संरिणात्मक कायव अत्यंि अदु्भि, िेिस्वी आहण सवाांनाअनकुरणीय आि े॥८॥ 

  

उत्‌स्या्‌ ां्‌मधुमन्मवक्षकािपन्मदे्‌सोमस्यौवशजो्‌हु न्यवत्‌।्‌ 

यु ं्‌दधीचो्‌मन्‌आ्‌व  ासथोऽथा्‌वशिः्‌प्रवत्‌ ामश्व्यं्‌ दत  ॥९्‌॥ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो ! मधमाशी मध हमळवण्यासाठी गुंिन करिे त्याप्रमाणे 

उहशि ऋषींचे पतु्र किीवान ऋषी सोमरस प्राशन करून आनंहदि िोण्यासाठी 

आपल्याला बोलावि आििे. ज्या वेळेला दहधचीऋषींनी आपली मनुःपवूवक 

सेवा केली त्यामळेु प्रसन्न िोऊन ऋषींच्या अश्वमखुाद्वारे आपण दोघांनी मध ु

हवद्या प्राप्त केलीि ॥९ ॥ 

  

यु ं्‌पेद े्‌परुु ािमवश्वना्‌स्पृधां्‌शे्वतं्‌तरुतािं्‌दु स्यथः्‌।्‌ 

शयैिवभद्युं्‌पृतनासु्‌दुष्टिं्‌चकृय त्यवमन्द्रवम ्‌चषयणीसहम ॥१०॥ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो ! आपण दोघांनी आपल्या पेद ु नांवाच्या रािाला 

इदं्रदवेांप्रमाणे शत्रूंना पराभिू करण्यास सिम, श्वेिवणीय, िेिुःपुंि, 

बिुउद्दशेीय,अिेय, चपळ अश्व प्रदान केलाि॥१०॥  



ऋग् ेद्‌संवहता 

।। अथ्‌प्रथमं्‌मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-्‌१२०    

ऋवष- किीवान  औहशि  दे ता- १-११ अहश्वनीकुमार१२- दुुःस्वप्ननाशक 

 छंद-१ गायत्री,२ ककुभ ,३- काहवराट , ४ – नष्टरुपी, ५- िनहुशरा, ६- उहष्ट्णक  

,  

७ हवष्टाऱ बिृिी, ८- कृिी ९ -हवराि १०-१२ गायत्री      

 

का्‌िाधद्धोत्रावश्वना्‌ ां्‌को्‌ ां्‌जोष्‌उभयोः्‌।्‌कथा्‌व धात्यप्रचेताः ॥१्‌

॥ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो ! कोणत्या स्िहुिपणूव स्िोत्रांच्या पठणाने आपण प्रसन्न 

व्िाल ? कोणिा यज्ञ आपल्या दोघांना आनंदी करण्यास सिम आि?े ज्या 

कोणाला आपल्या दोघांच ेमािात्म्य मािीि नािी िो आपली सेवा कशी करू 

शकेल? ॥१ ॥ 

  

व द्ांसाव दु्दिः्‌पृच्छेदव द्ावनत्थापिो्‌अचेताः्‌।्‌नू्‌वचन्नु्‌मते्‌अक्रौ॥२॥ 

अज्ञानी, प्रहिभािीन दोन्िी प्रकारच्या मनषु्ट्यांनी हवद्वान अहश्वनीकुमारांकडून 

ज्ञान प्राप्त करून घ्यावे. मनषु्ट्यांच्या हििासाठी कािी न करण्याचा 

अहश्वनीकुमारांचा स्वभाव नािी. नेिमीच अहश्वनीकुमारांनी मनषु्ट्यांचे हििच 

बहघिले आि े॥२॥ 

  

ता्‌व द्ांसा्‌ह ामहे्‌ ां्‌ता्‌नो्‌व द्ांसा्‌मन्म्‌ ोचेतमद्य्‌।्‌प्राचयद्दयमानो्‌

यु ाकुः॥३्‌॥ 



ि ेअहश्वनीकुमारांनो ! आम्िी आपल्या दोघांना सववज्ञ म्िणनू ओळखिो. 

आम्िी भक्तगण आपली िहवष्ट्यान्नाची आिुिी दऊेन प्राथवना करि आिोि. 

त्यासाठी पठण करायची स्िोते्र आम्िाला हशकवावी िी हवनंिी॥३ ॥ 

  

व ्‌पृच्छावम्‌पाक्या्‌न्‌दे ान् षट कृतस्यािुतस्य्‌दस्रा्‌।्‌ 

पातं्‌च्‌सह्यसो्‌यु ं्‌च्‌िभयसो्‌नः॥४॥ 

ि ेशत्रसंुिारक अहश्वनीकुमारांनो ! आम्िी करि असलेल्या प्राथवना िक्त 

िमुच्यासाठीच आििे अन्य कोणासाठीिी नािीि. आपल्यासाठी 

वषट कारपवूवक(यज्ञांमध्ये दवेांना आिुहि अपवण करिाना वषट कार मंत्राचा 

वापर प्रामखु्याने केला िािो) अपवण केलेला सोमरस उमाशंकर प्राशन करून 

दिे आहण आम्िाला किवबगार बनवावे िी हवनंिी ॥४॥ 

  

प्र्‌या्‌घोषे्‌भृग ाणे्‌न्‌शोभे्‌यया्‌ ाचा्‌यजवत्‌पवियो्‌ ाम ्‌।्‌पै्रषयुनय्‌

व द्ान  ॥५॥ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो ! घोषाऋषींचा पतु्र सिुस्त्य आहण भगृवाणऋषींच्या उत्तम 

स्ििुी यकु्त स्िोत्राने प्रसन्न झालेल्या अहश्वनीकुमारांनो ! अन्नाची इच्छा 

करणारे पज्रीऋषींचा वंशि किीवान ऋषींच्या स्िोत्राने आपण आि प्रसन्न 

व्िावे िी हवनिंी ॥५॥ 

  

शु्रतं्‌गायतं्र्‌तक ानस्याहं्‌वचवद्ध्‌रििेभावश्वना्‌ ाम ्‌।्‌आक्षी्‌शुभस्पती्‌

दन  ॥६॥ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो ! प्रगिीची इच्छा असणाऱ्या ऋषींनी आपल्या दोघांसाठी 

गायत्री छंदामध्ये रचलेल्या स्िोत्रांचे आपण श्रवण करावे, आपण दोघांनी 

नेत्रिीन ऋषींना दृहष्ट प्रदान केल्यामळेु आम्िी आपले गणुगान करि आिोि.  

आपण आमचे मनोरथ परेु करावे िी हवनंिी॥६॥ 



  

यु ं्‌ह्यास्तं्‌महो्‌िन्यु ं्‌ ा्‌यवन्निततंसतम ्‌।्‌ 

ता्‌नो्‌ सू्‌सुगोपा्‌स्यातं्‌पातं्‌नो्‌ ृकादघायोः॥७॥ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो ! आपण कािी भक्तगणांना हवपलु धन प्रदान करिाि िर 

कािी भक्तगणांचे धन हिरावनू घेिा. संरिण करणाऱ्या ि ेअहश्वनीकुमारांनो ! 

दषु्ट आहण लाडंग्याच्या मनोवतृ्ती असलले्या घािक शत्रूंपासनू आमचे रिण 

करावे िी हवनंिी ॥७॥ 

  

मा्‌कस्मै्‌धातमभयवमवत्रणे्‌नो्‌माकुत्रा्‌नो्‌गृहेभयो्‌धेन ो्‌गुः्‌।्‌स्तनाभुजो्‌

अवशश्वीः ॥८्‌॥ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो ! कोणत्यािी प्रकारच्या शत्रूंपासनू आमचा पराभव िोऊ 

नय,े आमच्या घरािील दभुत्या गायी त्यांच्या वासराचंा त्याग करून घराबािरे 

न पडिा दधुासारख्या पौहष्टक रसाने आम्िाला सदवै सदुृढ बनवाव ेिी 

हवनंिी॥८ ॥ 

  

दुहीयवन्मत्रवधतये्‌यु ाकु्‌िाये्‌च्‌नो्‌वममीतं्‌ ाज त्यै्‌।्‌इषे्‌च्‌नो्‌वममीतं्‌

धेनुमत्यै॥९॥ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो ! आपल्या दोघांच्या कृपादृष्टीची इच्छा बाळगणारे आम्िी 

आमच्या हमत्रांच्या भरणपोषण करण्यासाठी हवपलु अन्नधान्य आहण गोधन 

प्रदान करण्याची हवनंिी करि आिोि ॥९॥ 

 

अवश्वनोिसनं्‌िथमनशं्व्‌ ावजनी तोः्‌।्‌तेनाहं्‌भूरि्‌चाकन॥१०॥ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो ! आम्िी हवपलु धन प्राप्तीसाठी आपल्या अश्वरहििरथाची 

उपासना करि आिोि ॥१०॥ 

  



अयं्‌समह्‌मा्‌तनूह्याते्‌जनााँ्‌अनु्‌।्‌सोमपेयं्‌सुखो्‌िथः॥११॥ 

अहश्वनीकुमारांचा िा सखुदायक रथ, धनसंपन्न आि.े अहश्वनीकुमार सोमपान 

प्राशन करण्याकरिा याच रथावर आरूढ िोऊन यज्ञकत्याांकडे िािाि. िा रथ 

आम्िाला यशस्वी करू द ेिी हवनंिी ॥११॥ 

  

अध्‌स् प्नस्य्‌वनव यदेऽभुञ्जति्‌िे तः्‌।्‌उभा्‌ता्‌बवस्र्‌नश्यतः॥१२॥ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो ! काम न करिा स्वप्नांमध्ये रमणाऱ्या आहण मदि न 

करणाऱ्या कंिषू लोकांचा आम्िी हिरस्कार करिो. त्यांचा सत्वगणुाने सत्वर 

नाश िोवो िी हवनंिी ॥१२॥ 

  



ऋग् ेद्‌संवहता 

।।्‌अथ्‌प्रथमं्‌मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-्‌१२१ 

ऋवष- किीवान  औहशि्‌दे ता- अहग्न छंद- हत्रषु्टप  

 

कवदत्था्‌न ाँ:्‌पातं्र्‌दे यतां्‌श्र वििो्‌अङ वगिसां्‌तुिण्यन ्‌।्‌ 

प्र्‌यदानड व श्‌आ्‌हम्ययस्योरु्‌कं्रसते्‌अध् िे्‌यजत्रः॥१॥ 

यज्ञकत्याांचे पालक, गोधन प्रदान करणाऱ्या, पिूनीय इदं्रदवेांनी, अहंगरस 

ऋषींनी रचलेल्या भक्तगणांनी केलेल्या प्राथवना कधी श्रवण केल्या ि ेनक्की 

मािीि नािी, परंि ुत्या प्राथवनांचा स्वीकारकरून इदं्रदवे यज्ञस्थळी शीघ्रिेने 

िािाि आहण भक्तगणांच्या इच्छा पणूव करिाि॥१॥ 

  

स्तम्भीद्ध्‌द्यां्‌स्‌धरुणं्‌पु्रषायदृभु ायजाय्‌द्रव णं्‌निो्‌गोः्‌।्‌ 

अनु्‌स् जां्‌मवहषिक्षत्‌व्रां्‌मेनामश्वस्य्‌परि्‌मातिं्‌गोः॥२॥ 

आकाशास हस्थरिा दणेाऱ्या, िेिस्वी, सयूवरुपी इदं्रदवेांनी परृ्थवीवर सववत्र 

अन्नधान्याच्या उत्पन्नासाठी िलवषृ्टी केली. उषादवेिेंच्या पश्चाि  

प्रकाशणाऱ्या सयूवरूपी इदं्रदवेांनी अहश्वनीचे (घोडीचे) गोमािे मध्ये रूपांिर 

केले ॥२॥ 

  

नक्षद्ध मरुणीः्‌पूव्यां्‌िाट ्‌तुिो्‌व शामङ वगिसामनु्‌द्यून ्‌।्‌ 

तक्षद्िं्‌वनयुतं्‌तस्तम्भद द्यां्‌चतुष्पदे्‌नयायय्‌वद्पादे॥३॥ 

मानवांच्या हििासाठी हद्वपाद आहण चिषु्ट्पादांचे रिण करणाऱ्या, प्रलयकारी 

वज्रधारण करणारे इदं्रदवे आरक्त वणीय उषादवेिेला प्रकाहशि करि अंहगरस 



ऋषींच्या वंशिांनी रचलेली स्िोते्र ऐकून सवव प्राहणमात्रांच्या कल्याणासाठी 

आकाशाला हस्थरिा दवेोि िी हवनंिी ॥३॥ 

  

अस्य्‌मदे्‌स् यां्‌दा्‌ऋतायापी ृतमुवस्रयाणामनीकम ्‌।्‌ 

यद्ध्‌प्रसगे्‌वत्रककुवम्न तयदप्‌दु्रहो्‌मानुषस्य्‌दुिो्‌ ः॥४॥ 

सोमरसाच्या प्राशनाने प्रसन्न िोऊन इदं्रदवेांनी  शत्रूंच्या अभेद्य िळ्यांना 

उद ध्वस्ि करून असरुांनी चोरलेल्या गायींची मकु्तिा करून त्यांचे प्रशंसनीय 

दान प्रदान केले ॥४॥ 

  

तुभयं्‌पयो्‌यवत्पतिा नीतां्‌िाधः्‌सुिेतस्तुिणे्‌भुिण्यू्‌।्‌ 

शुवच्‌यते्त्‌िेक्ण्‌आयजन्त्‌सबदुयघायाः्‌पय्‌उवस्रयायाः॥५्‌॥ 

िेव्िा भक्तगण दभुत्या गायींच्या िपूहमश्रीि दधुान ेयज्ञ करिाि िेव्िा ि ेइदं्रदवेा 

!आपण शीघ्रिेने कायावहन्वि िोऊन मािा-हपिारूपी परृ्थवीदवेिा आहण 

आकाशदवेिा यांना ऐश्वयव आहण शे्रष्ठ उत्पादन करण्यासाठी िलवषृ्टी करिा॥५॥ 

  

अध्‌प्र्‌जजे्ञ्‌तिवणमयमत्तु्‌प्र्‌िोच्यस्या्‌उषसो्‌न्‌सूिः्‌।्‌ 

इन्दुयेवभिाष्ट्‌स् ेदुहव्यैः्‌स्रु ेण्‌वसञ्चञ्जिणावभ्‌धाम ॥६्‌॥ 

शत्रहुविेिा इदं्रदवे, सयूवदवेांच्या रूपाने उषादवेिेंच्या साहन्नध्याि प्रकाशमान 

िोि आििे. आम्िी यज्ञवेदीि स्रवुाच्या सिाय्याने सोमरस अपवण करि 

आिोि, त्याचा स्वीकार करून ि ेइदं्रदवेा !आपण प्रसन्न व्िावे िी हवनंिी ॥६ 

॥ 

 

वस् ध्मा्‌यद्नवधवतिपस्यात्सूिो्‌अध् िे्‌परि्‌िोधना्‌गोः्‌।्‌ 

यद्ध्‌प्रभावस्‌कृत्व्यााँ्‌अनु्‌द्यूननव यशे्‌पवश्वषे्‌तुिाय॥७॥ 



अंिररिामध्ये मेघमाला चमकू लागिाच इदं्रदवे िलवषृ्टीची सवव बंधने मोकळी 

करिाि. ि ेइदं्रदवेा ! आपण सयूवदवेांच्या हकरणांच्या रूपाि कामाच्या हदवसाि 

संचार करिा िेव्िा गाडीवान, पशपुालक, त्याचप्रमाणे गिीशील मनषु्ट्य 

आपली काये करण्यास ियार िोिाि॥७॥ 

  

अष्टा्‌महो्‌वद ्‌आदो्‌हिी्‌इह्‌द्युम्नासाहमवभ्‌योधान्‌उत्सम ्‌।्‌ 

हरिं्‌यते्त्‌मवन्दनं्‌दुक्षन् ृधे्‌गोिभसमवद्रवभ ायताप्यम ॥८॥ 

ि ेइदं्रदवेा ! यज्ञकत्याांनी आपल्यासाठी उत्तम, आनंददायी, गायीच्या 

दधूहमहश्रि, दगडावर वाटून सोमरस हसद्ध करून ठेवला आि.े आपण आपल्या 

शत्रूंशी  सामना करणाऱ्या अश्वांना िो सोमरस पािावा आहण आमच्या धनाचे 

अपिरण केलेल्या शत्रूंचा पराभव करावा िी हवनंिी ॥८॥ 

  

त् मायसं्‌प्रवत्‌ तययो्‌गोवदय ो्‌अश्मानमुपनीतमृभ ा्‌।्‌ 

कुत्साय्‌यत्र्‌पुरुहूत्‌ न् ञ्छुष्णमनन्तैः्‌परियावस्‌ धैः॥९॥ 

ि ेपरुुिूिा,(इदं्रदवेांचे नांव ) ज्यावेळी आपण कुत्साऋषींच्या संरिणासाठी 

शषु्ट्णासरुाला वेगवेगळ्या अस्त्रांचा प्रिार करून त्याचा नाश केला आहण 

त्यामळेु हनभवय झालेले सवविण चारीहदशांमध्ये संचार करू लागले. त्या 

आक्रमणकारी शषु्ट्णासरुाचा वध करिाना ऋभुंऋषींनी ियार केलेल्या पोलादी 

वज्राने आपण प्रिार केला िोिा॥९॥ 

 

 पुिा्‌यत्सूिस्तमसो्‌अपीतेस्तमवद्र ः्‌फवलगं्‌हेवतमस्य्‌।्‌ 

शुष्णस्य्‌वचत्परिवहतं्‌यदोजो्‌वद स्परि्‌सुग्रवथतं्‌तदादः॥१०॥ 

ि ेवज्रधारी इदं्रदवेा ! िेव्िा आपण ढगांचा नाश करण्याकरीिा शस्त्रांचा प्रिार 

केलाि िेव्िा सयूवदवे मकु्त झाले. सवव आकाशलोकांना  बंहदवान केलेल्या 

शषु्ट्णसरुाच्या शक्तीचा आपण नाश केलाि ॥१०॥ 



      

अनु्‌त् ा्‌मही्‌पाजसी्‌अचके्र्‌द्या ाक्षामा्‌मदतावमन्द्र्‌कमयन ्‌।्‌ 

त् ं्‌ ृत्रमाशयानं्‌वसिासु्‌महो्‌ िेण्‌वसष् पो्‌ िाहुम ॥११॥ 

ि ेसामर्थयवशाली इदं्रदवेा ! िलधारांचा मागव रोखणाऱ्या वतृ्रासरुाचा आपण 

वज्राने वध केल्यामळेु, शक्तीसंपन्न िसेच सवव व्यापक आकाशदवेिेने आहण 

परृ्थवीदवेिेने आपले अहभनंदन केले॥११॥ 

  

त् वमन्द्र्‌नयो्‌यााँ्‌अ ो्‌न वन्तष्ठा्‌ ातस्य्‌सुयुजो्‌ वहष्ठान ्‌।्‌ 

यं्‌ते्‌काव्य्‌उशना्‌मवन्दनं्‌दादृ्त्रहणं्‌पायां्‌ततक्ष्‌ िम  ॥१२॥ 

ि ेमानवहििकारक इदं्रदवेा ! वाऱ्यासारखे वेगवान, भार वािण्यास कुशल, 

उत्तम अश्वांनी िोडलेल्या रथावर आरूढ िोऊन  आम्िा भक्तांच्या रिणा 

करिा यावे.  िसेच काव्यऋषीपतु्र ऊशनऋषींनी आपल्यासाठी ियार केलेले 

उत्सािवधवक, वतृ्रासरुघािक, त्याचप्रमाणे शत्रुंवर आक्रमण करणारे वज्र 

आपण धारण करावे िी हवनंिी॥१२॥ 

  

त् ं्‌सूिो्‌हरितो्‌िामयो्‌न न्भिच्चक्रमेतशो्‌नायवमन्द्र्‌।्‌ 

प्रास्य्‌पािं्‌न वतं्‌नाव्यानामवप्‌कतयम तययोऽयज्यून  ॥१३॥ 

ि ेइदं्रदवेा यज्ञ न करणाऱ्या असरुांना आपण नव्वद नद्याच्या पात्राचं्या बािरे 

खोल दरीमध्ये टाकून हदले त्यावेळी आपले िररद्रवणीय अश्व थकल्याने 

एिशऋषींनी आपला रथ ओढला॥१३॥ 

  

त् ं्‌नो्‌अस्या्‌इन्द्र्‌दुहयणायाः्‌पावह्‌ वि ो्‌दुरितादभीके्‌।्‌ 

प्र्‌नो्‌ ाजान्रथ्यो्‌अश्वबुध्यावनषे्‌यवन्ध्‌श्र से्‌सूनृतायै॥१४॥ 



ि ेवज्रधारी इदं्रदवेांनो ! दाररद्र यािनू आहण पापाच्या मागाविनू आमची मकु्तिा 

करावी, त्याचप्रमाणे ऐश्वयव, आहण अश्वांसहिि रथ प्रदान करावे िी हवनंिी 

॥१४॥ 

  

मा्‌सा्‌ते्‌अस्मत्सुमवतव य्‌दसद्ाजप्रमहः्‌सवमषो्‌ िन्त्‌।्‌ 

आ्‌नो्‌भज्‌मघ न्गोष् यो्‌मंवहष्ठास्ते्‌सधमादः्‌स्याम॥१५॥ 

आपल्या सदसद  हववेकबदु्धीचा प्रभाव आमच्यावर सिि रािो. ि ेमघवन ! 

आम्िाला गोधनाने पररपणूव करावे आहण आम्िाला आपली कीिी वहृदं्धगि 

करणाऱ्या पतु्र-पौत्राहद ििीसि आम्िाला आनंहदि करावे िी हवनंिी ॥१५॥ 

  



ऋग् ेद्‌संवहता 

।।्‌अथ्‌प्रथमं्‌मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-्‌१२२ 

ऋहष- किीवान  औहशि दवेिा- हवशे्वदवे  छंद- हत्रषु्टप  

 

प्र्‌ ः्‌पान्तं्‌िघुमन्य ोऽन्धो्‌यजं्ञ्‌रुद्राय्‌मीळ्हुषे्‌भिध् म ्‌।्‌ 

वद ो्‌अस्तोष्यसुिस्य्‌ ीिैरिषुध्ये ्‌मरुतो्‌िोदस्योः ॥१॥ 

ि ेिमाशील, न रागावणाऱ्या यज्ञकत्याांनो ! आपल्या कमावचे िळ दणेाऱ्या 

रुद्रदवेांना अन्नरूपी आिुिी प्रदान करावी िी हवनंिी. ज्याप्रकारे धनधुावरी 

आपल्या बाणांनी शत्रपुिांचा हवनाश करिो त्याचप्रमाणे अनयुायांच्या 

सिाय्याने शत्रूंना िाकलनू लावणाऱ्या रुद्रदवेांची िसेच आकाश आहण परृ्थवी 

यांच्यामध्ये वास्िव्य असणाऱ्या मरुद्गणाचंी स्िहुि करावी िी हवनंिी ॥१॥ 

  

पत्नी ्‌पू यहूवतं्‌ ा ृधध्या्‌उषासानक्ता्‌पुरुधा्‌व दाने्‌।्‌ 

स्तिीनायत्कं्‌व्युतं्‌ साना्‌सूययस्य्‌वश्रया्‌सुदृशी्‌वहिण्यैः॥२्‌॥ 

ज्याप्रमाणे पत्नी आपल्या पिीच्या िाकेसरशी त्याची सिाय्यिा करिे, 

त्याचप्रमाणे उषादवेिा आहण रात्र आम्िी केलेल्या प्राथवना ऐकून शीघ्रिेने 

आम्िाला प्रगिीच्या मागाांवर पढेु नेऊ दिे िी हवनंिी. उषादवेिेने  शत्रूंचा नाश 

करणाऱ्या सयूवदवेांप्रमाणे सौंदयव आहण मिान रूप धारण करून आमच्या 

यज्ञस्थानी उपहस्थि रिावे िी हवनंिी ॥२ ॥ 

  

ममत्तु्‌नः्‌परिज्मा्‌ सहाय्‌ममत्तु्‌ ातो्‌अपां्‌ ृषण् ान ्‌।्‌ 

वशशीतवमन्द्राप यता्‌यु ं्‌नस्तन्नो्‌व शे्व्‌ रि स्यन्तु्‌दे ाः॥३्‌॥ 



सववत्र संचार करणाऱ्या, अंधाराचा नाश करणाऱ्या सयूवदवेांनी आम्िाला सखु-

शांिी प्रदान करावी.  िलधारांची वषृ्टी करणाऱ्या वायदुवेांनी आम्िाला 

आनंहदि करावे.  इदं्रदवेांनी आहण पिवन्यदवेांनी आम्िाला बदु्धी प्रदान करावी 

आहण समस्ि हवशे्वदवेांनी आम्िाला समदृ्धी द्यावी िी हवनंिी ॥३ ॥  

 

उत्‌त्या्‌मे्‌यशसा्‌शे्वतनायै्‌व्यन्ता्‌पान्तौवशजो्‌हु ध्यै्‌।्‌ 

प्र्‌ ो्‌नपातमपां्‌कृणुध् ्ं‌प्र्‌मातिा्‌िावस्पनस्यायोः॥४॥ 

उहशिऋषींचे पतु्र किीवान ऋषी, यश आहण िेि हमळवण्यासाठी सववत्र संचार 

करणाऱ्या, पालनपोषण करणाऱ्या अहश्वनीकुमारांची प्राथवना करि असि. ि े

यज्ञकत्याांनो आपण सत्कमावचे संरिक अहग्नदवेांची प्राथवना करावी.  

मािाहपत्यासारख्या आकाशदवेिा आहण परृ्थवीदवेिा यांची सदु्धा प्राथवना 

करावी िी हवनंिी॥४॥ 

  

आ्‌ ो्‌रु ण्युमौवशजो्‌हु ध्यै्‌घोषे ्‌शंसमजुयनस्य्‌नंशे्‌।्‌ 

प्र्‌ ः्‌पूष्णे्‌दा न्‌आाँ्‌अच्छा्‌ ोचेय्‌ सुतावतमग्नेः॥५॥ 

ि ेहवशे्वदवेांनो घोषा नांवाच्या (घोषा िी प्राचीन वैहदक काळािील एक हवद्वान 

स्त्री िोिी, हिला ऋग्वेदाि दोन स्िोत्रे रचण्याचे श्रेय हदले िािे.) स्त्रीने 

रोगमकु्तीसाठी अहश्वनीकुमारांची प्राथवना केली िोिी, त्याचप्रमाणे उच्च स्वराि 

उहशिऋषींचे पतु्र किीवान  ऋषींनी आपली स्ििुी  करण्याकरिा स्िोत्रांचे 

पठण केले. आपल्यािील दानशरू पषून  दवेिेची आहण धनसंपन्न अहग्नदवेांची 

आम्िी स्ििुी करिो॥५॥ 

  

शु्रतं्‌मे्‌वमत्रा रुणा्‌ह ेमोत्‌शु्रतं्‌सदने्‌व श्वतः्‌सीम ्‌।्‌ 

श्रोतु्‌नः्‌श्रोतुिावतः्‌सुश्रोतुः्‌सुके्षत्रा्‌वसन्धुिविः॥६॥ 



ि ेहमत्रदवेांनो आहण वरुणदवेांनो ! आपण दोघेिी आम्िी करि असलेल्या 

हवनवण्या आहण यज्ञमंडपाि चारिी बािूंनी उच्चारि असलेल्या आमच्या 

प्राथवना श्रवण कराव्याि िी हवनंिी. सहुवख्याि, दानशरू िलदवेिेने आमच्या 

प्राथवना ऐकून आमच्या शेिाि िलवहृष्ट करावी िी हवनंिी॥६ ॥ 

  

स्तुषे्‌सा्‌ ां्‌ रुण्‌वमत्र्‌िावतगय ां्‌शता्‌पृक्षयामेषु्‌पिे्‌।्‌ 

शु्रतिथे्‌वप्रयिथे्‌दधानाः्‌सद्यः्‌पुवष्ट्ं‌वनरुन्धानासो्‌अग्मन ॥७्‌॥ 

ि ेहमत्रदवेांनो आहण वरुणदवेांनो ! अन्नाचे हनयमन करणाऱ्या स्िोत्रांनी आम्िी 

आपली स्िहुि करिो म्िणनू आम्िाला योग्य मागाववर िाण्यासाठी असंख्य 

गायींचे  दान करावे िी हवनंिी.  आपण दोघेिी हवख्याि आहण सुंदर रथावर 

आरूढ िोऊन आमच्या यज्ञस्थळी यावे आहण आमचे पालनपोषण करावे िी 

हवनंिी॥७ ॥ 

  

अस्य्‌स्तुषे्‌मवहमघस्य्‌िाधः्‌सचा्‌सनेम्‌नहुषः्‌सु ीिाः्‌।्‌ 

जनो्‌यः्‌पिेभयो्‌ ावजनी ानश्वा तो्‌िवथनो्‌मह्यं्‌सूरिः॥८्‌॥ 

आम्िी मिान, श्रीमंि, शत्रूंना पराभिू करण्यास सिम असलेल्या, हवद्वान, 

दानशरू हवशे्वदवेांची स्िहुि करि आिोि. हवशे्वदवेांनी आम्िाला वीरपतु्र, उत्तम 

अश्व, रथ आहण हवपलु संपत्ती द्यावी िी हवनंिी॥८ ॥ 

  

जनो्‌यो्‌वमत्रा रुणा वभिुगपो्‌न्‌ ां्‌सुनोत्यक्ष्णयािुक ्‌।्‌ 

स् यं्‌स्‌यक्ष्मं्‌हृदये्‌वन्‌धत्त्‌आप्‌यदीं्‌होत्रावभॠता ा॥९्‌॥ 

ि ेहमत्रदवेांनो आहण वरुणदवेांनो िो माणसू आपला हनष्ट्कारण द्वषे करि 

असिो, आपल्यासाठी सोमरस हसद्ध न करिा वैरभावना वाढविो, यज्ञकमे न 

करिा वाईट मागाववर प्रवास करिो असा माणसू अनके प्रकारच्या मानहसक 

आहण हृदयाशी संबंहधि रोगाने ग्रासला िािो. परंि ुसन्मागावने  यज्ञ करणाऱ्या 



स्िोत्रांचे पठण करि सोमरस हसद्ध करणाऱ्या भक्तावंर आपली कृपादृष्टी असिे 

॥९ ॥ 

  

स्‌व्राधतो्‌नहुषो्‌दसंुजूतः्‌शधयस्तिो्‌निां्‌गूतयश्र ाः्‌।्‌ 

व सषृ्टिावतयायवत्‌बाळ्हसतृ् ा्‌व श्वासु्‌पृत्सु्‌सदवमच्छूिः॥१०॥ 

ि ेहवशे्वदवेांनो ! यज्ञकरणारे आपले भक्तगण; अश्वसंपन्न िोऊन शत्रूंचा भयंकर 

हवनाश करणारे, अत्यंि िेिस्वी, अहिथींचा सन्मान करणारे आहण मिान 

बलशाली िोिाि. ि ेसवव भक्तगण सवव यदु्धांमध्ये सामर्थयववान शत्रूंचा हवनाश 

करण्याि अग्रेसर असिाि॥१०॥ 

  

अध्‌ग्मन्ता्‌नहुषो्‌ह ं्‌सूिेः्‌श्रोता्‌िाजानो्‌अमृतस्य्‌मन्द्राः्‌।्‌ 

नभोजु ो्‌यवन्नि स्य्‌िाधः्‌प्रशस्तये्‌मवहना्‌िथ ते॥११॥ 

ि ेिेिपुंि, आनंददायी, आकाशाि भ्रमण करणाऱ्या हवशे्वदवेांनो ! आम्िा नश्वर 

भक्तगणांची प्राथवना ऐकून आमच्या यज्ञामध्ये अपवण केलेल्या आिुिींचा 

स्वीकार करून प्रसन्न व्िावे िी हवनंिी. आपल्याहशवाय आमचा दसुरा रिक 

नािी ॥११॥ 

 

एतं्‌शधां्‌धाम्‌यस्य्‌सूिेरित्य ोचन्दशतयस्य्‌नंशे्‌।्‌ 

द्युम्नावन्‌येषु्‌ सुताती्‌िािवन् शे्व्‌सन् न्तु्‌प्रभृथेषु्‌ ाजम ्‌॥१२॥ 

हसद्ध केलेला सोमरस पात्रामध्ये ठेवनू, आमची स्िहुियकु्त स्िोते्र पठण करून 

आम्िाला प्रसन्न करि असलेल्या भक्तगणांचे सामर्थयव आम्िी वाढव ूअसे 

हवश्वदवेांनी िािीर केले आि.े िेिपुंि, ऐश्वयवशाली हवशे्वदवेांनी आमच्या 

यज्ञामध्ये सिभागी िोऊन अपवण केलेले िहवष्ट्यान्न ग्रिण करावे िी 

हवनंिी॥१२॥ 

  



मन्दामहे्‌दशतयस्य्‌धासेवद्यययत्पञ्च्‌वबितो्‌यन्त्यन्ना्‌।्‌ 

वकवमष्टाश्व्‌इष्टिवश्मिेत्‌ईशानासस्तरुष्‌ऋञ्जते्‌न न ्‌॥१३॥ 

यज्ञकत्याांद्वारे यज्ञस्थानी आणल्या िाणाऱ्या, दिा चमस पात्रांमध्ये ठेवलेल्या, 

दिा वेगवेगळ्या िहवष्ट्यान्नांची आम्िी प्रशंसा करिो. अश्वांना प्रेमाने काबिू 

ठेवणाऱ्या, प्रमेळ हवशे्वदवेांची कृपा असलेल्या भक्तगणांचे कोणीिी अहिि 

करू शकि नािी॥१३॥ 

   

वहिण्यकणां्‌मवणग्री मणयस्तन्नो्‌व शे्व्‌ रि स्यन्तु्‌दे ाः्‌।्‌ 

अयो्‌वगिः्‌सद्य्‌आ्‌जग्मुषीिोस्रािाकन्तूभयेष् स्मे ॥१४॥ 

ि ेहवशे्वदवेांनो ! आम्िाला, कानामध्ये सवुणव आभषूणे आहण गळ्यामध्ये 

रत्नमाला पररधान केलेली ससंुििी प्रदान करावी िी हवनंिी. ि ेहवशे्वदवेांनो 

आम्िी उद्घोष करि असलेल्या प्राथवना आहण िपूहमहश्रि आिुिींचा आपण 

स्वीकार करावा िी हवनंिी॥१४॥  

  

चत् ािो्‌मा्‌मशशायिस्य्‌वशश्वियो्‌िाज्ञ्‌आय सस्य्‌वजष्णोः्‌।्‌ 

िथो्‌ ां्‌वमत्रा रुणा्‌दीघायप्साः्‌स्यूमगभवस्तः्‌सूिो्‌नाद्यौत ॥१५॥ 

ि ेहमत्रदवेांनो आहण वरुणदवेांनो ! सखुकारक सयूवप्रकाशासारख्या िेिस्वी 

रथावर आरूढ िोऊन आम्िाला त्रास दणेाऱ्या मशशावररािाच्या चार पतु्रांच्या  

( काम, क्रोध, लोभ आहण मोि ) आहण आयवस रािाच्या िीन 

पतु्रांच्या(भौहिक, दहैवक आहण आध्याहत्मक) त्रासांपासनू आमचे संरिण 

करावे िी हवनंिी॥१५॥ 

  



ऋग् ेद्‌संवहता 

।।्‌अथ्‌प्रथमं्‌मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-्‌१२३ 

ऋहष- कािीवान  औहशि दवेिा- उषा  छंद- हत्रषु्टप  

 

पृथू्‌िथो्‌दवक्षणाया्‌अयोज्यैनं्‌दे ासो्‌अमृतासो्‌अस्थुः्‌।्‌ 

कृष्णादुदस्थादयाय्‌व हायाविवकत्सन्ती्‌मानुषाय्‌क्षयाय ॥१॥ 

कौशल्यशाली उषादवेिांचा  रथ अश्व िोडून ियार झालेला आि.े या रथामध्ये 

अमर दवेगण आरूढ झाले आििे. थोर आहण पजू्य उषादवेिा मानवांना 

प्रकाश प्रदान करण्यासाठी अंधार दरू करून येि आििे॥१॥ 

      

पू ाय्‌व श्वस्मािु नादबोवध्‌जयन्ती्‌ ाजं्‌बृहती्‌सनुत्री्‌।्‌ 

उच्चा्‌व्यख्यद्यु वतः्‌पुनभूयिोषा्‌अगन्प्रथमा्‌प ूयहूतौ॥२॥ 

संपणूव प्राहणमात्रांच्या आधी िागिृ िोणाऱ्या ,ऐश्वयव दणेाऱ्या, प्रहिहदन नव्याने 

अविीणव िोणाऱ्या, यौवन संपन्न उषादवेिा उंच आकाशलोकािनू सवव िगाचे 

हनरीिण करिाि आहण सववप्रथम यज्ञस्थानी हवरािमान िोिाि ॥२॥ 

  

यदद्य्‌भागं्‌व भजावस्‌नृभय्‌उषो्‌देव ्‌मत्ययत्रा्‌सुजाते्‌।्‌ 

दे ो्‌नो्‌अत्र्‌सव ता्‌दमूना्‌अनागसो्‌ ोचवत्‌सूयायय ॥३॥ 

ि ेसशुील, सवव प्राहणमात्राचं ेपालन करणाऱ्या उषादवेिे  ! ज्यावेळी आपण 

मानवाला आपल्या प्रकाशाच्या योग्य वाटा प्रदान कराल, त्यावेळी आमच्या 

यज्ञस्थळी येणाऱ्या सयूवदवेांना आम्िी हनष्ट्पाप असल्याची ग्वािी द्यावी िी 

हवनंिी ॥३॥ 

  



गृहंगृहमहना्‌यात्यच्छा्‌वद ेवद े्‌अवध्‌नामा्‌दधाना्‌।्‌ 

वसषासन्ती्‌द्योतना्‌शश्वदागादग्रमग्रवमिजते्‌ सूनाम ॥४॥ 

सुंदर उषादवेिा प्रत्येक हदवशी नवे रूप धारण करून नम्रिा पवूवक प्रत्येकांचे 

घर प्रकाशमान करि येि असिाि  आहण यज्ञकत्याांनी अपवण केलेले 

िहवष्ट्यान्न स्वीकारिाि ॥४॥ 

  

भगस्य्‌स् सा्‌ रुणस्य्‌जावमरुषः्‌सूनृते्‌प्रथमा्‌जिस् ्‌।्‌ 

पिा्‌स्‌दघ्या्‌यो्‌अघस्य्‌धाता्‌जयेम्‌तं्‌दवक्षणया्‌िथेन्‌॥५्‌॥ 

ि ेभगनामक दवेांची ((सयूवदवांचे नांव) आहण वरुणदवेांची बिीण असलेल्या 

उषादवेिे ! आपण सवव दवेांच्या आधी स्िहुि करण्यास योग्य आिाि. आपण 

प्रसन्न झाल्यावर,आम्िाला पीडा दणेाऱ्यांचा, आपल्या रथाच्या आहण इिर 

साधनाचं्या मदिीने पराभव करावा िी हवनंिी ॥५ ॥ 

  

उदीितां्‌सूनृता्‌उत्पुिंधीरुदग्नयः्‌शुशुचानासो्‌अस्थुः्‌।्‌ 

स्पाहाय्‌ सूवन्‌तमसापगूळ्हाव ष्कृण् न्त्युषसो्‌व भातीः्‌॥६॥ 

ि ेयज्ञकत्याांनो स्ििुीच्या स्वरूपाि सुंदर आहण सत्य गोष्टी कथन करा. 

आपल्या ज्ञानाचे दशवन करि यज्ञासाठी िेिस्वी अहग्नदवेांना प्रज्वहलि करावे 

िी हवनंिी. असे केल्याने िेिस्वी उषादवेिा अंधकाराि लपलेली संपत्ती 

नव्याने प्रकट करिील॥६ ॥ 

  

अपान्यदेत्यभयन्यदेवत्‌व षुरूपे्‌अहनी्‌सं्‌चिेते्‌।्‌ 

परिवक्षतोस्तमो्‌अन्या्‌गुहाकिद्यौदुषाः्‌शोशुचता्‌िथेन्‌॥७॥ 

एकमेकांच्या हवरुद्ध हदशेने हिरणाऱ्या उषदवेिा आहण रात्रदवेिा ह्ा दोन्िी 

दवेिा कोणत्यािी अडथळ्याहशवाय भ्रमण करि असिाि. एकीच उदय िोि 



असिाना दसुरीचा अस्ि िोिो. रात्रदवेिा अंधकाराने वस्ि ुआच्छाहदि करिे 

िर अत्यंि िेिस्वी रथाने उषादवेिा वस्ि ुप्रकाशमान करिे॥७॥ 

  

सदृशीिद्य्‌सदृशीरिदु्‌श्वो्‌दीघां्‌सचन्ते्‌ रुणस्य्‌धाम्‌।्‌ 

अन द्याविंशतं्‌योजनान्येकैका्‌क्रतंु्‌परि्‌यवन्त्‌सद्यः  ॥८॥ 

आिच्या उषादवेिेंच्या आगमना सारखे उद्या सदु्धा उषादवेिेंचे आगमन िोणार 

आि.े उषादवेिेंचे आगमन वरुण दवेांच्या हनदोष मागावने परृ्थवीलोकी िोि 

असिे. उषादवेिेंचा प्रकाश सामर्थयवशाली सयूवदवेांच्या  िीस योिने अगोदर 

पसरि असिो॥८॥  

  

जानत्यह्नः्‌प्रथमस्य्‌नाम्‌शुक्रा्‌कृष्णादजवनष्ट्‌वश्वतीची्‌।्‌ 

ऋतस्य्‌योषा्‌न्‌वमनावत्‌धामाहिहवनयष्कृतमाचिन्ती्‌॥९॥ 

हदवसाच्या प्रथम प्रिराला ओळखणाऱ्या उषादवेिा रात्रीच्या काळ्या 

अंधकारािनू उदयास येिाि आहण सयूवदवेांच्या िेिामध्ये हवलीन िोिाि.  

सत्यहप्रय उषादवेिा दररोि हनहश्चि वेळेस येिाि आहण शोभा वाढविाि  ॥९॥ 

 

कन्ये ्‌तन् ा्‌शाशदानााँ्‌एवष्‌देव ्‌दे वमयक्षमाणम ्‌।्‌ 

संस्मयमाना्‌यु वतः्‌पुिस्तादाव  यक्षांवस्‌कृणुषे्‌व भाती्‌॥१०॥ 

ि ेउषादवेिे  ! कन्येसारखे सवाांगाचे सौंदयव उघड करि आपण आपल्या हप्रय, 

इच्छा पणूव करणाऱ्या पिीकडे म्िणिे सयूवदवेांकडे िािा. त्यानंिर 

नवयवुिीप्रमाणे िास्य वदनाने िेिपुंि िोऊन प्रकाशरूपी विस्थळ प्रकट 

करिा ॥१०॥ 

  

सुसंकाशा्‌मातृमृषे्ट ्‌योषाव स्तन् ं्‌कृणुषे्‌दृशे्‌कम ्‌।्‌ 

भद्रा्‌त् मुषो्‌व तिं्‌व्युच्छ्‌न्‌तते्त्‌अन्या्‌उषसो्‌नशन्त्‌॥११॥ 



मािेने सशुोहभि केलेल्या नवयवुिीप्रमाणे उषदवेिा आपल्या प्रकाशरूपी 

दशवनीय सवाांगाचे प्रदशवन करि प्रकट िोिाि. ि ेउषादवेिे  ! मनषु्ट्यांचे कल्याण 

करण्याकरिा आपण व्यापक िेत्र प्रकाशमान करिा.  असे कायव दसुरे कोणीिी 

करू शकणार नािी ॥११॥  

 

अश्वा तीगोमतीव यश्व ािा्‌यतमाना्‌िवश्मवभः्‌सूययस्य्‌।्‌ 

पिा्‌च्‌यवन्त्‌पुनिा्‌च्‌यवन्त्‌भद्रा्‌नाम्‌ हमाना्‌उषासः  ॥१२्‌॥ 

अश्व आहण गायींनी संपन्न, सवाांकडून आदर हमळववणाऱ्या, सयूवदवेांच्या 

हकरणांनी अंधकार दरू करण्यास प्रयत्नशील, कल्याणकारी, यशस्वी उषादवेिा 

दरू िािाना हदसि आििे परंि ुत्याच रूपाने त्या प्रकट िोिील ॥१२ ॥ 

  

ऋतस्य्‌िवश्ममनुयच्छमाना्‌भद्रम्भदं्र्‌क्रतुमस्मासु्‌धेवह्‌।्‌ 

उषो्‌नो्‌अद्य्‌सुह ा्‌व्युच्छास्मासु्‌िायो्‌मघ त्सु्‌च्‌स्युः्‌॥१३॥ 

ि ेउषा दवेिे ! सयूवहकरणांच्या साहन्नध्याि  रािून आपण आम्िाला सत्कमे 

करण्यास प्रोत्साहिि करिा. आम्िी आपली प्राथवना केल्यावर आम्िाला 

प्रकाशमान करावे िसेच पयावप्त संपत्ती आहण समदृ्धी प्रदान करावी िी 

हवनंिी॥१३॥  

  



ऋग् ेद्‌संवहता 

।। अथ्‌प्रथमं्‌मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-्‌१२४्‌्‌्‌्‌ 

ऋवष- किीवान  औहशि दे ता- उषा  छंद- हत्रषु्टप   

 

उषा्‌उच्छन्ती्‌सवमधाने्‌अग्ना्‌उद्यन्त्सूयय्‌उव यया्‌ज्योवतिशे्रत ्‌।्‌ 

दे ो्‌नो्‌अत्र्‌सव ता्‌न् थां्‌प्रासा ीद वद्पत्प्र्‌चतुष्पवदत्यै॥१॥ 

अहग्न प्रज्वहलि केल्यानंिर उषादवेिा अंधाराचा नाश करिाि आहण 

सयूवदवेांसारखे िेि धारण करिाि. उषादवेिेच्या आगमना नंिर त्याच 

मागाववरून सयूवदवे आम्िाला उपयकु्त संपत्ती दवेो. मानव आहण मानवेिर 

प्राण्यांसाठी येण्या-िाण्याचा मागव प्रकाशमान करोि  िी हवनंिी ॥१॥  

 

अवमनती्‌दैव्यावन्‌व्रतावन्‌प्रवमनती्‌मनुष्या्‌युगावन्‌।्‌ 

ईयुषीणामुपमा्‌शश्वतीनामायतीनां्‌प्रथमोषा्‌व्यद्यौत  ॥२॥ 

उषादवेिा सषृ्टीच्या सवव हनयमांचे काटेकोरपणे पालन करिाि आहण सिि 

मानवांचे आयषु्ट्य कमी करिाि. भिूकाळाि आलेल्या उषादवेिा  आहण 

भहवष्ट्यकाळाि येणाऱ्या उषादवेिा  यां मध्ये आिची उषादवेिा प्रथम प्रकाश 

मान िोिे ॥२॥ 

  

एषा्‌वद ो्‌दुवहता्‌प्रत्यदवशय्‌ज्योवत यसाना्‌समना्‌पुिस्तात ्‌।्‌ 

ऋतस्य्‌पन्थामन् ेवत्‌साधु्‌प्रजानती ्‌न्‌वदशो्‌वमनावत॥३॥ 

स्वगवकन्या उषादवेिा प्रकाशाचे वस्त्र पररधान करून उदात्त मनाने दररोि पवूव 

हदशेस उगविाना हदसिाि. ज्याप्रमाणे हवदषुी सत्याच्यामागाववर हवना 



अडथळा दृढपण ेचालिे त्याचप्रमाणे उषादवेिा हदशांमध्ये हवनाअडथळा 

प्रवास करिाि ॥३॥ 

  

उपो्‌अदवशय्‌शुन्ध्यु ो्‌न्‌ क्षो्‌नोधा्‌इ ाव िकृत्‌वप्रयावण्‌।्‌ 

अद्मसन्न्‌ससतो्‌बोधयन्ती्‌शश्वत्तमागात्पुनिेयुषीणाम  ॥४्‌॥ 

शदु्ध आहण पहवत्र सयूवहकरणांच्या विस्थळा प्रमाणे प्रकट िोणाऱ्या उषादवेिा 

नोधऋषींनी सांहगिलेल्या मंत्रांप्रमाणे सवाांग प्रदहशवि करिाि. प्रािुःकाळी 

िागिृ िोणाऱ्या गहृिणीप्रमाणे, अत्यंि सुंदर उषदवेिा कुटंुबािील सवव 

सदस्यांना सहुनहश्चि वेळी िागे करिाि ॥४ ॥ 

  

पू े्‌अधे्‌िजसो्‌अप्त्यस्य्‌ग ां्‌जवनत्र्यकृत्‌प्र्‌केतुम ्‌।्‌ 

व्यु्‌प्रथते्‌व तिं्‌ िीय्‌ओभा्‌पृणन्ती्‌वपत्रोरुपस्था॥५॥ 

हवशाल अंिराळाच्या पवूव भागाि उत्पन्न िोणारी, स्वगवलोक आहण 

परृ्थवीलोकािील मािाहपत्यांच्या रूपािील हनवासस्थानी रािून स्विेिाने 

व्यापनू टाकणाऱ्या उषादवेिा सववत्र प्रहसद्ध झाल्या आििे .॥५॥ 

  

ए ेदेषा्‌पुरुतमा्‌दृशे्‌कं्‌नाजावमं्‌न्‌परि्‌ ृणवक्त्‌जावमम ्‌। 

अिेपसा्‌तन् ा्‌शाशदाना्‌नाभायदीषते्‌न्‌महो्‌व भाती्‌॥६॥ 

हनमवळ शरीराच्या, स्विुःमध्ये आहण इिरांमध्ये कोणिािी भेदभाव न 

करणाऱ्या उषादवेिा सवव िगिास प्रकाशापासनू वंहचि ठेवि नािीि. पररहचि-

अपररहचि, लिान-मोठा, िरुण-वदृ्ध असा कुठलािी भेदभाव न करिा हनदोष 

शरीराच्या उषादवेिा सवाांना सारखेच  प्रकाशमान करिाि . ॥६॥ 

  

अिाते ्‌पुंस्‌एवत्‌प्रतीची्‌गतायरुवग ्‌सनये्‌धनानाम ्‌।्‌ 

जाये ्‌पत्य्‌उशती्‌सु ासा्‌उषा्‌हसे्र ्‌वन्‌रिणीते्‌अप्सः्‌॥७॥ 



िशी भावाहशवाय बहिण हनराधार झाल्यानंिर हिच्या पालकांकडे परि िािे 

हकंवा हवधवा स्त्री संपत्तीिील वाटा हमळहवण्यासाठी न्यायालयाि िािे, हकंवा 

सुंदर वस्त्र पररधान करून सिुास्य वदनान ेपिीकडे िाणाऱ्या स्त्री प्रमाणे 

आपल्या हकरणांचे सौंदयव प्रकट करि उषादवेिा अविीणव िोिाि . ॥७॥ 

  

स् सा्‌स् से्र्‌ज्यायस्यै्‌योवनमािैगपैत्यस्याः्‌प्रवतचक्ष्ये ्‌।्‌ 

व्युच्छन्ती्‌िवश्मवभः्‌सूययस्याञ्ज्यङ के्त्‌समनगा्‌इ ्‌व्राः  ॥८॥ 

उषादवेिेच्या आगमनाची चािूल लागिाच उषादवेिेची कहनष्ठ भहगनी रात्र, 

आपले स्थान मोकळे करिे. एखाद्या उत्सवाि िाणाऱ्या सुंदरस्त्रीप्रमाणे 

सयूवदवेांच्या हकरणांनी अंधार दरू करि उषादवेिा समस्ि िगाला प्रकाशमान 

करिाि .॥८॥ 

  

आसां्‌पू ायसामहसु्‌स् स णामपिा्‌पू ायमभयेवत्‌पिात ्‌।्‌ 

ताः्‌प्रत्न न्नव्यसीनूयनमस्मे्‌िे दुच्छन्तु्‌सुवदना्‌उषासः  ॥९॥ 

भिूकाळाि आहण भहवष्ट्यकाळाि अविीणव िोणाऱ् या सवव उषादवेिा 

एकमेकींच्या भहगनी आििे. आि नव्याने अविीणव िोणाऱ्या उषादवेिा 

मागील मंगलमयी उषादवेिे प्रमाणे आम्िाला हवपलु संपत्ती सि सवोत्तम 

हदवस आणिील ॥९॥ 

 

प्र्‌बोधयोषः्‌पृणतो्‌मघोन्यबुध्यमानाः्‌पणयः्‌ससन्तु्‌।्‌ 

िे दुच्छ्‌मघ द भयो्‌मघोवन्‌िे त्स्तोते्र्‌सूनृते्‌जाियन्ती्‌॥१०॥ 

सवव प्राण्यांचे आयषु्ट्य एक एक हदवसाने कमी करणाऱ्या समदृ्ध उषादवेिे ! 

आपण दानशरूांना िागिृ करावे, यज्ञ न करणाऱ्या व्यापाऱ्यांना (पणींना ) 

हनहद्रस्ि अवस्थेि ठेवावे. यज्ञ करणाऱ्या भक्तांना वभैव प्रदान करावे िी 

हवनंिी॥१०॥ 



  

अ ेयमशै्वद्यु वतः्‌पुिस्ताद्युङ के्त्‌ग ामरुणानामनीकम ्‌।्‌ 

व ्‌नूनमुच्छादसवत्‌प्र्‌केतुगृयहंगृहमुप्‌वतष्ठाते्‌अवग्नः्‌॥११॥ 

हकरणांच्या स्वरूपाि िाम्रवणीय गायींना आपल्या रथाला िोडीि उषादवेिा 

पवूव हदशेस अविीणव िोि आि.े प्रकाश रुपी ध्वि(केि)ू िडकवि 

आकाशािील अंधार दरू करि उषादवेिेचे आगमन िोिाच घराघराि पहवत्र 

अहग्नदवे प्रज्वहलि िोिो॥११॥ 

  

उते्त्‌ यविद्सतेिपप्तन्निि्‌ये्‌वपतुभाजो्‌व्युष्टौ्‌।्‌ 

अमा्‌सते्‌ हवस्‌भूरि्‌ ाममुषो्‌देव ्‌दाशुषे्‌मत्यायय्‌॥१२॥ 

ि ेउषादवेिे! आपले आगमन िोिाच पिी त्यांच्या घरट यांमधनू उडून िािाि, 

सववलोक अन्न हमळवण्याच्या इच्छेने घराबािरे पडिाि. ि ेउषादवेिे ! आपण 

गिृस्थाश्रमी असणाऱ्या यज्ञकत्यावला भरपरू धन द्याव ेिी हवनंिी ॥१२॥ 

  

अस्तोढ  ं्‌स्तोम्या्‌ब्रह्मणा्‌मेऽ ी ृधध् मुशतीरुषासः्‌।्‌ 

युष्माकं्‌दे ीि सा्‌सनेम्‌सहवस्रणं्‌च्‌शवतनं्‌च्‌ ाजम  ॥१३॥ 

ि ेस्िहुिपात्र उषादवेिे !आमच्या स्िोत्रांच्या पठणाने प्रसन्न िोऊन आमचा 

उत्कषव करावा िी हवनंिी.  ि ेहदव्य उषादवेिे! आपल्या संरिणामळेु आम्िाला 

शेकडो आहण ििारो प्रकारची संपत्ती आहण धान्यानंी भरलेली शक्ती आहण 

बळ प्राप्त िोवो िी हवनंिी॥१३॥ 

  



ऋग् ेद्‌संवहता 

।। अथ्‌प्रथमं्‌मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-्‌१२५्‌्‌्‌्‌्‌ 

ऋवष- किीवान  औहशि दे ता- स्वनय दानस्िहुि ।्‌छन्द: हत्रषु्टप , ४-५ 

िगिी 

"स्वनय दानस्ििुी" म्िणिे रािा स्वनयाने केलेल्या किीवान  ऋषींना हदलेल्या 

दानांची स्ििुी. ह्ा ऋचा कािीवि  ऋषींनी रचल्या 

प्राता्‌ित्नं्‌प्रातरित् ा्‌दधावत्‌तं्‌वचवकत् ान्प्रवतगृह्या्‌वन्‌धते्त्‌।्‌ 

तेन्‌प्रजां्‌ धययमान्‌आयू्‌िायस्पोषेण्‌सचते्‌सु ीिः॥१॥ 

किीवान  ऋषी म्िणिाि, "स्वनय रािाने सयूोदयापवूी दान हदललेी संपत्ती मी 

नीट िपासनू त्याचा स्वीकार केला. दानशरू स्वनय रािाला संििी, सेवक, 

दीघावयषु्ट्य आहण हवपलु संपत्ती हमळवण्याचा आशीवावद हदला" ॥१॥ 

  

सुगुिसत्सुवहिण्यः्‌स् श्वो्‌बृहदस्मै्‌ य्‌इन्द्रो्‌दधावत्‌।्‌ 

यस्त् ायन्तं्‌ सुना्‌प्रातरित् ो्‌मुक्षीजये ्‌पवदमुवत्सनावत॥२्‌॥ 

दोरीने बाधंल्या प्रमाणे दररोि स्विुःिून पिाटेच्या वळेी उठून गायी, सोने 

आहण अश्वांनी संपन्न दानशरू रािा स्वनय याचकाला प्रचंड संपत्ती दान दिेाि. 

अशा दानशरू रािाला इदं्रदवे हवपलु अन्नधान्य आहण संपत्ती प्रदान करोि िी 

हवनंिी ॥२ ॥  

 

आयमद्य्‌सुकृतं्‌प्रातरिच्छवन्नषे्टः्‌पुतं्र्‌ सुमता्‌िथेन्‌।्‌ 

अंशोः्‌सुतं्‌पायय्‌मत्सिस्य्‌क्षयद्ीिं्‌ धयय्‌सूनृतावभः ॥३॥ 

(दानशरू रािा स्वानय यज्ञ करणाऱ्यांना म्िणिो), "ि ेयज्ञकत्याांनो प्रािुःकाळी 

िमुच्या यज्ञाचे रिण करण्यासाठी आहण सवोत्तम किवव्ये पार पाडण्यासाठी 



धनाने सिवलेल्या रथािनू येथे यज्ञस्थळी आलो आि.े मला सखुदायक, 

उत्सािवधवक सोमरस, अपवण करून मला संिषु्ट करा"॥३॥ 

  

उप्‌क्षिवन्त्‌वसन्ध ो्‌मयोभु ्‌ईजानं्‌च्‌यक्ष्यमाणं्‌च्‌धेन ः्‌।्‌ 

पृणन्तं्‌च्‌पपुरिं्‌च्‌श्र स्य ो्‌घृतस्य्‌धािा्‌उप्‌यवन्त्‌व श्वतः॥४॥ 

यज्ञ करणाऱ्या आहण यज्ञ करण्याचा संकल्प करणाऱ्या उपासकांच्या 

हनवासस्थानी सखु दणेाऱ्या दभुत्या गायी हनयहमिपणे येि असिाि. पवूविांना 

नैवेद्य दाखवणाऱ्या आहण सवव प्राहणमात्रांना प्रसन्न करणाऱ्या आहण समाधान 

दणेाऱ्या, शभुसकाळी, उपासकाकडे समदृ्धी दणेाऱ्या िपुाच्या धारा सवव 

बािनूी वािू लागिाि॥४॥  

 

नाकस्य्‌पृषे्ठ्‌अवध्‌वतष्ठवत्‌वश्रतो्‌यः्‌पृणावत्‌स्‌ह्‌दे ेषु्‌गच्छवत्‌।्‌ 

तस्मा्‌आपो्‌घृतमषयवन्त्‌वसन्ध स्तस्मा्‌इयं्‌दवक्षणा्‌वपन् ते्‌सदा॥५॥ 

याचकास संपत्ती आहण धान्य दणेारा उपासक स्वगीय सखु आहण दवेत्व प्राप्त 

करिो. वाित्या नद्यांिील पाणी त्या उपासकाला ऊिाव दिेे आहण परृ्थवी भरपरू 

हपकांनी िपृ्त करिे.॥५॥ 

  

दवक्षणा तावमवदमावन्‌वचत्रा्‌दवक्षणा तां्‌वदव ्‌सूयायसः्‌।्‌ 

दवक्षणा न्तो्‌अमृतं्‌भजन्ते्‌दवक्षणा न्तः्‌प्र्‌वतिन्त्‌आयुः॥६॥  

याचकाला दान करणाऱ्या उपासकाला असाधारण गोष्टी हमळिाि आहण 

त्यांचे उत्पन्न वाढिे. सयूवदवे अशा उपासकाला आरोग्य प्रदान करिाि. 

याचकाला दान करणाऱ्या उपासकाला दीघव आयषु्ट्य हमळिे आहण िो अमरत्व 

प्राप्त करिो॥६॥  

 

मा्‌पृणन्तो्‌दुरितमेन्‌आिन्मा्‌जारिषुः्‌सूियः्‌सुव्रतासः्‌।्‌ 



अन्यस्तेषां्‌परिवधिस्तु्‌कविदपृणन्तमवभ्‌सं्‌यन्तु्‌शोकाः॥७॥ 

िे उपासक यज्ञाच्या उदात्त कायावने आहण कल्याणकारी दानाने लोकांना संिषु्ट 

करिाि िे दुुःख आहण पापी कृत्यांपासनू दरू राििाि. हवद्वान साधक व्रिाचे 

पालन करणारे वदृ्धापकाळापासनू दरू राििाि. या दोघांच्या व्यहिररक्त िे दान 

आहण स्ििुी करि नािीि िे पापाने आहण दुुःखाने ग्रस्ि असिाि॥७॥ 

  



ऋग् ेद्‌संवहता 

।। अथ्‌प्रथमं्‌मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-्‌१२६       

ऋवष- किीवान  औहशि  

दे ता- १-५आहण ७ स्वनय भावयव्य; ६ रोमशा (स्वनय रािाची पत्नी)   ।  

छन्द- हत्रषु्टप ; ६-७ अनषुु्टप   ।  

 

अमन्दान्त्स्तोमान्प्र्‌भिे्‌मनीषा्‌वसन्धा वध्‌वक्षयतो्‌भाव्यस्य्‌।्‌ 

यो्‌मे्‌सहस्रमवममीत्‌स ानतूतो्‌िाजा्‌श्र ्‌इच्छमानः॥१॥   

किीवान  ऋषी म्िणिाि, " मी हसंध ूनदीच्या िीरावर हनवास करणाऱ्या 

कीिीची आकांिा बाळगणाऱ्या माझ्यासाठी सिस्त्र यज्ञ करणाऱ्या स्वानय 

भावयव्य रािासाठी स्िोत्राचंी रचना करीि आि”े ॥१॥  

  

शतं्‌िाज्ञो्‌नाधमानस्य्‌वनष्काञ्छतमश्वान्प्रयतान्त्सद्य्‌आदम ्‌।्‌ 

शतं्‌कक्षी ााँ्‌असुिस्य्‌गोनां्‌वदव ्‌श्र ोऽजिमा्‌ततान ॥२॥ 

किीवान  ऋषी म्िणिाि, "दानशरू स्वनय भावयव्य रािाने माझी प्राथवना 

करून मला हदलेल्या शंभर सवुणवमदु्रा, शंभर घोडे आहण शंभर बैलांचे दान मी 

स्वीकारले. या दानामळेु रािाची कीिी स्वगावि सववत्र पसरली"॥२॥  

  

उप्‌मा्‌श्या ाः्‌स् नयेन्‌दत्ता्‌ धूमन्तो्‌दश्‌िथासो्‌अस्थुः्‌।्‌ 

षवष्टः्‌सहस्रमनु्‌गव्यमागात्सनत्कक्षी ााँ्‌अवभवपत् े्‌अह्नाम  ॥३॥ 

किीवान  ऋषी म्िणिाि, " स्वनय भावयव्य रािाने, उत्तम घोड यांनी िोडलेल े

दिा रथ, साठ सिस्र गायींच ेदान मी स्वीकारले आहण हदवस मावळण्याच्या 

आि िे सवव माझ्या घराच्या दाराि ििर झाले" ॥३॥ 



चत् ारिंशद्दशिथस्य्‌शोणाः्‌सहस्रस्यागे्र्‌शे्रवणं्‌नयवन्त्‌।्‌्‌ 

मदच्युतः्‌कृशना तो्‌अत्यान्कक्षी न्त्‌उदमृक्षन्त्‌पिाः ॥४॥ 

किीवान  ऋषी म्िणिाि, " सिस्रावधी गायी मागे असलेले, एका रांगेिील 

दिा रथ सोन्याच्या दाहगन्यांनी सिवलेले, आरक्त वणीय, चपळ अश्व ओढून 

आणि आििे. माझ्या कुळािील वंशिांनी या अश्वांना स्वच्छ केले”॥४॥ 

  

पू ायमनु्‌प्रयवतमा्‌ददे्‌ िीन्युक्तााँ्‌अष्टा रिधायसो्‌गाः्‌।्‌ 

सुबन्ध ो्‌ये्‌व श्या्‌इ ्‌व्रा्‌अनस् न्तः्‌श्र ्‌ऐषन्त्‌पिाः ॥५॥ 

किीवान  ऋषी म्िणिाि, " ि ेचांगले आचरण असलेल्या बंधूंनो ! िमुच्या 

वरच्या प्रेमान ेिीन बैल िोड या, आठ रथ, आहण अगहणि हकमिीच्या  गरुा  

ढोरांचे दान मी स्वीकारले आि.े आपण सवाांनी प्रेमाने िगणाऱ्या कुटंुबासारखे 

रािावे" ॥५॥ 

  

आगवधता्‌परिगवधता्‌या्‌कशीके ्‌जङ गहे्‌।्‌ 

ददावत्‌मह्यं्‌यादुिी्‌याशूनां्‌भोज्या्‌शता ॥६॥  

स्वनय भावयव्य, आपली पत्नी रोमशाला उद्दशेनू म्िणाले - " संभोगसमयी 

िशी नकुली(मुंगसू मादी) हिच्या पिीला हचकटून राििे, त्याला हमठी 

मारल्यानंिर बराच काळ आनंद घेिे, त्याचप्रमाणे वाळूमध्ये बरबटलेली 

रोमशा शेकडो वेळा सखु दिेे"॥६ ॥ 

 

उपोप्‌मे्‌पिा्‌मृश्‌मा्‌मे्‌दिावण्‌मन्यथाः्‌। 

स ायहमवस्म्‌िोमशा्‌गन्धािीणावम ाव का॥७॥ 

रोमशा हिच्या पिीला (स्वनय भावयव्य रािाला) म्िणिे, "िवळ ये आहण 

मला स्पशव कर. गांधारदशेाच्या मेंढ यासारखे केसाने झाकलेल्या माझ्या 

शरीराच्या अवयवांना कमी लेख ूनकोस. मी अंगांनी भरलेली आि े॥७॥  



ऋग् ेद्‌संवहता 

।। अथ्‌प्रथमं्‌मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-्‌१२७्‌ 

ऋषी- परुच्छेप दवैोदाहस  दे ता- अहग्न  छन्द- अहवहशष्ट अत्यहष्ट ; ६ 

अहिधहृि 

 

अवग्नं्‌होतािं्‌मन्ये्‌दास् न्तं्‌ सुं्‌सूनुं्‌सहसो्‌ 

जात ेदसं्‌व पं्र्‌न्‌जात ेदसम ्‌।्‌ 

य्‌ऊध् यया्‌स् ध् िो्‌दे ो्‌दे ाच्या्‌कृपा्‌।्‌ 

घृतस्य्‌व िावष्टमनु्‌ वष्ट्‌शोवचषाजुह्वानस्य्‌सवपयषः्‌॥्‌॥१॥ 

आम्िी अहग्नदवेांचे आवािनकिे, दवैी गणुांनी संपन्न, बलपतु्र, उदात्त कमव 

करणाऱ्या, दानशरू, ऊध्ववगामी ज्वालांनी प्रकाहशि झालेल्या आहण हवशाल 

हवस्िार असलेल्या अहग्नदवेांना सववज्ञ मानिो. यज्ञ करण्यास सिम असलेले 

ज्ञानी अहग्नदवे यज्ञाि हविळणाऱ्या घिृाचे (िपुाचे) िेि शोषनू घेिाि ॥१॥ 

  

यवजष्ठ्ं‌त् ा्‌यजमाना्‌हु ेम्‌ज्येष्ठमङ वगिसां्‌ 

व प्र्‌मन्मवभव यपे्रवभः्‌शुक्र्‌मन्मवभः्‌।्‌ 

परिज्मानवम ्‌द्यां्‌होतािं्‌चषयणीनाम ्‌।्‌ 

शोवचष्केशं्‌ ृषणं्‌यवममा्‌व शः्‌प्रा न्तु्‌जूतये्‌व शः्‌॥२॥ 

ि ेयज्ञ करण्यास पात्र असलेले आम्िी, यज्ञकि ेआङ हगरस ऋषींच्या वंशाचा 

आहदपरुुष असणाऱ्या, पिूनीय, ज्ञानी आहण िेिस्वी अहग्नदवेांच ेध्यानपवूवक 

मंत्रांच्या पठणाने आवािन करीि आिोि. िेिस्वी, सयूवदवेांसारखे गहिमान, 

केसांसारख्या ज्वाळा असलेल्या अहग्नदवेांना यज्ञकि ेप्रसन्न करिाि.॥२॥ 

 



स्‌वह्‌पुरू्‌वचदोजसा्‌व रुक्मता्‌दीद्यानो्‌भ वत्‌दु्रहंतिः्‌पिशुनय्‌दु्रहंतिः्‌।्‌ 

 ीळु्‌वचद्यस्य्‌समृतौ्‌शु्र द्ने ्‌यवत्स्थिम ्‌।्‌ 

वनःषहमाणो्‌यमते्‌नायते्‌धन् ासहा्‌नायते  ॥३॥ 

अहग्नदवे िेिस्वी शक्तीने पररपणूव आििे. शत्रूंमध्ये भीिी हनमावण करिाि. 

कुऱ्िाडीच्या  प्रिाराने  शत्रूचंा नाश करिाि. अहग्नदवेांच्या संपकावि येणाऱ्या 

सवव िलमय आहण कठीण वस्ि ूनष्ट िोिाि. शत्रूंचा नाश करणाऱ्या 

धनधुवराप्रमाणे अहग्नदवे ठामपणे उभे राििाि॥३॥ 

  

दृळ्हा्‌वचदस्मा्‌अनु्‌दुययथा्‌व दे 

्‌तेवजष्ठावभििवणवभदायष्ट य सेऽग्नये्‌दाष्ट य से्‌।्‌ 

प्र्‌यः्‌पुरूवण्‌गाहते्‌तक्षद्ने ्‌शोवचषा्‌।्‌ 

वस्थिा्‌वचदन्ना्‌वन्‌रिणात्योजसा्‌वन्‌वस्थिावण्‌वचदोजसा  ॥४॥ 

ज्याप्रमाणे बलवान (शहक्तशाली) परुुष हवद्वानांना पैसे अपवण करिाि, 

त्याचप्रमाणे प्रत्येक मंत्रानंिर बलवान परुुष अहग्नदवेांना नैवेद्य अपवण करिाि. 

मंथनािनू प्रकट िोणारा अहग्नदवे आपल्या भयंकर ज्वालांनी वनामंध्ये प्रवेश 

करून वनाला िाळिो आहण आपल्या िेिाने धान्य हशिविो. अहग्नदवे 

आपल्या िेिाने बलवान शत्रूंचा नाश करिाि ॥४॥ 

  

तमस्य्‌पृक्षमुपिासु्‌धीमवह्‌नकं्त्‌ 

यः्‌सुदशयतिो्‌वद ातिादप्रायुषे्‌वद ातिात ्‌।्‌ 

आदस्यायुग्रयभण द्ीळु्‌शमय्‌न्‌सून े्‌।्‌ 

भक्तमभक्तम ो्‌व्यन्तो्‌अजिा्‌अग्नयो्‌व्यन्तो्‌अजिाः  ॥५॥ 

िो हदवसापेिा रात्री अहधक सुंदर हदसिो, अशा अहग्नदवेांना आम्िी यज्ञामध्ये 

आिुिी अपवण करिो. मलुाला घर दणेाऱ्या वहडलांच्या मायेने आपण 

अहग्नदवेांना नैवेद्य अपवण करिो. अहग्नदवे, भक्त हकंवा अभक्त याचं्यामध्ये 



कोणिािी भेदभाव न ठेविा कोणीिी आिुिीि हदलेल्या नैवेद्याचा स्वीकार 

करिाि. अहग्नदवे सवाांना ओळखनू भक्त हकंवा अभक्तांचे रिण करिाि. 

नैवेद्य ग्रिण करून अहग्नदवे हचरिरुण रिािाि ॥५॥ 

  

स्‌वह्‌शधो्‌न्‌मारुतं्‌तुव ष् वणिप्नस् तीषू यिावस् ष्टवनिातयनावस् ष्टवनः्‌।्‌

आदद्धव्यान्यादवदययज्ञस्य्‌केतुिहयणा्‌। 

्‌अध्‌स्मास्य्‌हषयतो्‌हृषी तो्‌व शे्व्‌ 

जुषन्त्‌पन्थां्‌निः्‌शुभे्‌न्‌पन्थाम   ॥६॥ 

सपुीक िेत्रािील हकंवा यदु्धभमूीवरील कोणत्यािी यज्ञस्थळी पिूनीय अहग्नदवे 

वेगवान वाऱ्याप्रमाणे मोठ याने गिवना करिाि. यज्ञाच्या ध्विासारख ेपिूनीय 

अहग्नदवे नैवदे्य स्वीकारि ग्रिण करिाि. कल्याणकारी सखु हमळवण्यासाठी 

रािमागाव वरून चालणाऱ्या लोकांप्रमाणे सवव दवेगण अहग्नदवेांच्या मागावचे 

अनसुरण करिाि॥६॥ 

 

वद्ता्‌यदीं्‌कीस्तासो्‌अवभद्य ो्‌नमस्यन्त्‌ 

उप ोचन्त्‌भृग ो्‌मथ्नन्तो्‌दाशा्‌भृग ः्‌।्‌ 

अवग्निीशे्‌ सूनां्‌शुवचयो्‌धवणयिेषाम ्‌।्‌ 

वप्रयााँ्‌अवपधी ाँ यवनषीष्ट्‌मेवधि्‌आ्‌ वनषीष्ट्‌मेवधिः ॥७॥ 

आिुिी दणे्यासाठी मंथनािनू अहग्नदवेांना प्रज्वहलि करणारे स्िोत्रांचे पठण 

करणारे, िेिस्वी आहण नम्र भगृवुंशाि िन्मलेले मिान मिषी दोन प्रकारे 

प्राथवना करिाि. सवावि पहवत्र, ज्ञानी अहग्नदवेांनी आम्िी प्रेमाने अपवण केलेल्या 

आिुिींचा स्वीकार करवा िी हवनंिी ॥७॥ 

(श्रौि आहण स्मािव असे दोन प्रकारचे यज्ञ आििे 

श्रौिकमे कठीण आहण वेळखाऊ असिाि उदािरणाथव अहग्निोत्र, वािपेय, 

अश्वमेध यज्ञ.  



स्मािवकमे त्या मानाने सोपी आहण कमी वेळ खाऊ असिाि उदािरणाथव 

दनैंहदन पिूा, संध्या इत्याहद ) 

  

व श्वासां्‌त् ा्‌व शां्‌पवतं्‌ह ामहे्‌स ायसां्‌ 

समानं्‌दम्पवतं्‌भुजे्‌सत्यवग ायहसं्‌भुजे्‌।्‌ 

अवतवथं्‌मानुषाणां्‌वपतुनय्‌यस्यासया्‌।्‌ 

अमी्‌च्‌व शे्व्‌अमृतास्‌आ्‌ यो्‌हव्या्‌दे ेष् ा्‌ यः्‌॥८॥ 

आम्िी यज्ञकिे समस्ि लोकांचा रिक, घराचा रिक, सत्यवादी, समान 

हवचारी अहग्नदवेांची अहिथींप्रमाणे पिूा करिो. ज्या प्रमाणे पतु्राला वडील 

अन्न दिेाि, त्याचप्रमाणे समस्ि दवेगण अहग्नदवेाकंडे नैवेद्य दणे्यासाठी 

येिाि. त्याच भावनेने यज्ञकिे दवेांना नवैेद्य दाखहवण्यासाठी अहग्नदवेांना 

नैवेद्य अपवण करिाि ॥८॥ 

  

त् मग्ने्‌सहसा्‌सहन्तमः्‌शुवष्मन्तमो्‌ 

जायसे्‌दे तातये्‌िवयनय्‌दे तातये्‌।्‌ 

शुवष्मन्तमो्‌वह्‌ते्‌मदो्‌द्युवम्नन्तम्‌उत्‌क्रतुः्‌।्‌ 

अध्‌स्मा्‌ते्‌परि्‌चिन्त्यजि्‌शु्रष्टी ानो्‌नाजि्‌॥९॥ 

ि ेशक्तीपवूवक आहण सामर्थयावने शत्रूंचा नाश करणाऱ्या अहग्नदवेा ! आपण 

िेिस्वी रूपाि प्रकट झाला आिाि. ज्याप्रमाणे दवेांच्या यज्ञांसाठी धन प्रकट 

िोिे, त्याचप्रमाणे अहग्नदवे यज्ञांच्या रिणासाठी प्रकट िोिाि. यज्ञामध्ये 

प्रज्वहलि िोिाना हनमावण िोणारा आपला आनंद अत्यंि शहक्तशाली आि.े 

आपली कृत्ये अत्यंि िेिस्वी आििे. हचरिरुण अहग्नदवे भक्तांना सदवै िरुण 

ठेविाि आहण त्यामळेु यज्ञकिे अहग्नदवेांची दिू म्िणनू सेवा करिाि॥९॥ 

 

प्र्‌ ो्‌महे्‌सहसा्‌सहस् त्‌उषबुयधे्‌ 



पशुषे्‌नाग्नये्‌स्तोमो्‌बभूत् ग्नये्‌।्‌ 

प्रवत्‌यदीं्‌हव ष्मावन् श्वासु्‌क्षासु्‌जोगु े्‌।्‌ 

अगे्र्‌िेभो्‌न्‌जित्‌ऋषूणां्‌जूवणयहोत्‌ऋषूणाम   ॥१०॥ 

पश ुआदींचे दान दणेारा दानशरू माणसू, दसुऱ्या माणसा माणसांनी केलेल्या 

स्ििुीमळेु प्रसन्न िोिो त्याचप्रमाणे ि ेयज्ञकत्याांनो आपल्या गौरवशाली 

स्ििुीमळेु शत्रनुाशक  आहण सकाळी िागिृ िोणारे अहग्नदवे प्रसन्न िोवोि. 

गरीब माणसू श्रीमंिांची स्ििुी करिो त्याचप्रमाणे स्ििुी करण्याि कुशल 

असलेला  यज्ञकिाव अहग्नदवेांची स्ििुी करिो ॥१०॥  

  

स्‌नो्‌नेवदष्ठ्ं‌ददृशान्‌आ्‌भिाग्ने्‌दे ेवभः 

्‌सचनाः्‌सुचेतुना्‌महो्‌िायः्‌सुचेतुना्‌।्‌ 

मवह्‌शव ष्ठ्‌नस्कृवध्‌संचके्ष्‌भुजे्‌अस्यै्‌।्‌ 

मवह्‌स्तोतृभयो्‌मघ न्त्सु ीयां्‌मथीरुग्रो्‌न्‌श सा  ॥११॥ 

ि ेहनकटविी दहैदप्यमान अहग्नदवेा ! आपण दवेांनािी पिूनीय आिाि. आम्िा 

भक्तांवर कृपादृष्टी ठेवनू दयाळूपणे आम्िाला संपत्ती प्रदान करावी िी हवनंिी. 

ि ेशहक्तशाली अहग्नदवेा ! दीघावयषु्ट्य उपभोगण्यासाठी आम्िाला अन्न प्रदान 

करावे िी हवनंिी. ि ेअहग्नदवेा !आम्िाला शहक्तशाली आहण शरू बनवावे, 

आपल्या सामर्थयावने शत्रूंचा नाश करावा िी हवनंिी॥११॥ 

  



ऋग् ेद्‌संवहता 

।। अथ्‌प्रथमं्‌मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-्‌१२८्‌्‌ 

ऋषी- परुच्छेप दवैोदाहस  दे ता- अहग्न  छन्द- अत्यहष्ट 

 

अयं्‌जायत्‌मनुषो्‌धिीमवण्‌होता्‌यवजष्ठ्‌ 

उवशजामनु्‌व्रतमवग्नः्‌स् मनु्‌व्रतम ्‌।्‌ 

व श्वशु्रवष्टः्‌सखीयते्‌िवयरि ्‌श्र स्यते्‌।्‌ 

अदब्धो्‌होता्‌वन्‌षदवदळस्पदे्‌परि ीत्‌इळस्पदे्‌॥१॥ 

दवेांना आवािन करणारे आहण यज्ञासाठी योग्य, असे अहग्नदवे यज्ञकत्याांच्या 

यज्ञािील यज्ञकमे संपन्न करण्यासाठी अविीणव झाले. मैत्रीची इच्छा 

बाळगणाऱ्या भक्ताला, धनाची इच्छा असलेल्या भक्ताला संपत्तीचा प्रचंड 

साठा दणेारे अहग्नदवे यज्ञवेदी मध्ये स्थाहपि िोिाि. यज्ञवेदी परृ्थवीवरील 

सवोत्तम हठकाणी आि.े यज्ञकत्याांनी वेढलेले अहग्नदवे यज्ञवेदीमध्ये प्रज्वहलि 

िोिाि ॥१॥ 

  

तं्‌यज्ञसाधमवप्‌ ातयामस्यृतस्य्‌पथा्‌ 

नमसा्‌हव ष्मता्‌दे ताता्‌हव ष्मता्‌।्‌ 

स्‌न्‌ऊजायमुपाभृत्यया्‌कृपा्‌न्‌जूययवत्‌।्‌ 

यं्‌मातरिश्वा्‌मन े्‌पिा तो्‌दे ं्‌भाः्‌पिा तः ॥२॥ 

यज्ञसंपादक अहग्नदवेांची आम्िी नम्रिेने, स्िोत्राच्या पठणाने, िपुाच्या 

आहणिहवष्ट्यान्नाच्या आििुीन,े अहग्नदवे िपृ्त िोईपयांि उपासना करिो. आम्िी 

दिे असलेल्या आिुिींनी अहग्नदवेांचे िेि नष्ट िोणार नािी. मािररश्वाने 

मानवांसाठी दरू दशेािनू अहग्नदवेांना आणनू प्रज्वहलि केले त्याचप्रमाणे 



अहग्नदवेांनी  दरूच्या प्रदशेािनू आमच्या यज्ञामध्ये प्रज्वहलि व्िावे िी हवनंिी 

॥२॥ 

   

ए ेन्‌सद्यः्‌पयेवत्‌पावथय ं्‌मुहुगी्‌िेतो्‌ ृषभः्‌ 

कवनक्रदद्दधदे्रतः्‌कवनक्रदत ्‌।्‌ 

शतं्‌चक्षाणो्‌अक्षवभदे ो्‌ नेषु्‌तु यवणः्‌।्‌ 

सदो्‌दधान्‌उपिेषु्‌सानुष् वग्नः्‌पिेषु्‌सानुषु्‌॥३॥ 

स्िहुियोग्य, असंख्य ज्वाळांनी सषृ्टीला प्रकाशमान करणारे, िवळच्या आहण 

दरूच्या पववि हशखरांवर आसनस्थ िोणारे, शहक्तशाली, गिवना करणारे, शत्रूंचा 

नाश करणारे अहग्नदवे सिििेने परृ्थवीला प्रदहिणा घालिाि॥३॥ 

  

स्‌सुक्रतुः्‌पुिोवहतो्‌दमेदमेऽवग्नययज्ञस्याध् िस्य्‌ 

चेतवत्‌क्रत् ा्‌यज्ञस्य्‌चेतवत्‌।्‌ 

क्रत् ा्‌ ेधा्‌इषूयते्‌व श्वा्‌जातावन्‌पस्पशे्‌।्‌ 

यतो्‌घृतश्रीिवतवथिजायत्‌ वह्न ेधा्‌अजायत  ॥४॥ 

सद्गणुी, मिापराक्रमी अहग्नदवे घराघरािील यज्ञवेदी मध्ये प्रज्वहलि िोिाि 

आहण यज्ञकायव संपन्न करिाि. पिूनीय आहण ज्ञानी अहग्नदवे अन्नाची इच्छा 

असलेल्यांना त्वररि कृहि द्वारे सवव उपयकु्त साहित्य प्रदान करिाि. िपुाची 

आिुिी स्वीकारणारे,अहिहथ म्िणनू आलेले बहुद्धमान अहग्नदवे नवैेद्य 

स्वीकारण्यासाठी प्रकट झाले. ॥४॥  

  

क्रत् ा्‌यदस्य्‌तव षीषु्‌पृञ्चतेऽग्नेि ेण्‌ 

मरुतां्‌न्‌भोज्येवषिाय्‌न्‌भोज्या्‌।्‌ 

स्‌वह्‌ष्मा्‌दानवमन् वत्‌ सूनां्‌च्‌मज्मना्‌।्‌ 

स्‌निासते्‌दुरितादवभहु्रतः्‌शंसादघादवभहु्रतः्‌॥५॥ 



ज्याप्रमाणे मरुद्गण अहग्नदवेांना अन्न दिेाि ( प्रज्वहलि करिाि) हकंवा 

सदगणुी परुुष याचकाला अन्नदान करिाि त्याचप्रमाणे यज्ञकिे आदराने 

अहग्नदवेांना आिुिी अपवण करिाि. यज्ञकत्याांना धनसंपन्न करणारे अहग्नदवे 

आमचे पापापासनू आहण शत्रूंच्या उपद्रवा  पासनू आरिण करोि िी हवनंिी.  

अहग्नदवे आपल्याला वेदनादायक आहण हिसंक पापांपासनू वाचविाि ॥५॥ 

  

व श्वो्‌व हाया्‌अिवत यसुदयधे्‌हस्ते्‌दवक्षणे्‌ 

तिवणनय्‌वशश्रथच्र स्यया्‌न्‌वशश्रथत ्‌।्‌ 

व श्वस्मा्‌इवदषुध्यते्‌दे त्रा्‌हव्यमोवहषे्‌।्‌ 

व श्वस्मा्‌इत्सुकृते्‌ ािमृण् त्यवग्नद्ायिा्‌व्यृण् वत्‌॥६॥ 

सयूवदवेांप्रमाणे िगद -व्यापी, मिान आहण शहक्तशाली अहग्नदवेिी यज्ञकत्याव 

भक्तांना दणे्यासाठी उिव्या िािाि धन धारण करिाि. सत्कमव करणाऱ्या 

भक्तांसाठी अहग्नदवेांची मठू धन दणे्यासाठी मकु्त असिे. ि ेअहग्नदवेा ! सवव 

दवेगणांना आिुिी दणेाऱ्या, सत्कमव करणाऱ्यांना धनाचे द्वार उघडून आपण 

त्यांना धन दिेा ॥६॥ 

  

स्‌मानुषे्‌ ृजने्‌शंतमो्‌वहतोऽवग्नययजे्ञषु्‌जेन्यो्‌ 

न्‌व श्पवतः्‌वप्रयो्‌यजे्ञषु्‌व श्पवतः्‌। 

स्‌हव्या्‌मानुषाणावमळा्‌कृतावन्‌पत्यते्‌।्‌ 

स्‌निासते्‌ रुणस्य्‌धूतेमयहो्‌दे स्य्‌धूतेः  ॥७॥ 

मानवाने पापाचंे हनवारण करण्यासाठी केलेल्या यज्ञांमध्ये अहग्नदवे सिाय्यक 

असिाि. एखाद्या हवियी रािाप्रमाणे अहग्नदवे यज्ञस्थळी यज्ञकत्याांचे रिण 

करिाि. अहग्नदवे यज्ञकत्याांना संिषु्ट करिाि. यज्ञकत्याांनी अपवण केलेल्या अ 

िहवष्ट्यान्नाचा कोणिािी संकोच न करिा अहग्नदवे स्वीकार करिाि. 



अहग्नदवेांनी आमच्या यज्ञाच्या हवरोधकांपासनू आहण िेिस्वी दवेांच्या क्रोधा 

पासनू आम्िाला वाचवावे िी हवनंिी ॥७॥ 

 

अवग्नं्‌होतािमीळते्‌ सुवधवतं्‌वप्रयं्‌ 

चेवतष्ठमिवतं्‌न्येरििे्‌हव्य ाहं्‌न्येरििे्‌।्‌ 

व श्वायंु्‌व श्व ेदसं्‌होतािं्‌यजतं्‌कव म ्‌।्‌ 

दे ासो्‌िण् म से्‌ सूय ो्‌गीभी्‌िण् ं्‌ सूय ः्‌॥८॥ 

सवव यज्ञकिे धनदािा, सववहप्रय, ज्ञानदािा, दररोि प्रज्वहलि िोणाऱ्या 

अहग्नदवेांची यज्ञकायाांमध्ये स्ििुी करिाि. यज्ञकत्याांच्या प्रयत्नामळेु सववज्ञ, 

दवे-योग्य, पिूनीय आहण क्रांहिकारी, सवव प्राण्यांचे िीवन असलेले अहग्नदवे 

यशस्वीरीत्या प्रज्वहलि िोिाि. संपत्तीच्या इच्छेने प्रेररि िोऊन यज्ञकायव 

करणारे, अहग्नदवेांची मधरु स्िोत्रांनी स्ििुी  करिाि ॥८॥ 

  



ऋग् ेद्‌संवहता 

।। अथ्‌प्रथमं्‌मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-्‌१२९्‌्‌ 

ऋषी- परुच्छेप दवैोदाहस  दे ता- अहग्न   

छन्द- १-७,१० अत्यहष्ट ८,९ अहिशक्वरी ११ अष्टी 

 

यं्‌त् ं्‌िथवमन्द्र्‌मेधसातयेऽपाका्‌सन्तवमवषि्‌प्रणयवस्‌प्रान द्य्‌नयवस्‌।्‌ 

सद्यवित्तमवभष्टये्‌किो्‌ शि्‌ ावजनम ्‌।्‌ 

सास्माकमन द्य्‌तूतुजान्‌ ेधसावममां्‌ ाचं्‌न्‌ ेधसाम  ॥१॥ 

ि ेपापरहिि, प्रेरणादायी, हनदोष इदं्रदवेा ! आपण आपला रथ घेऊन  

ज्ञानसंपन्न  यज्ञकत्याांच्या यज्ञस्थळी िािा आहण त्यांना धन, ज्ञान इत्यादींनी 

समदृ्ध  करिाि.  ि ेइदं्रदवेा यज्ञकत्याांच्या सवव इच्छा त्वरेने पऱु्या कराव्याि 

आहण त्यांना अन्न परुवावे िी हवनंिी.  ि ेइदं्रदवेा आपण  सवव परुोहििांमध्ये 

श्रेष्ठ आिाि.  ज्या वेगाने आपण आमच्या प्राथवना स्वीकारिा त्याच वेगाने 

आम्िी अपवण करि असलेले िहवष्ट्यान्न आपण ग्रिण करावे िी हवनंिी॥१॥ 

  

स्‌शु्रवध्‌यः्‌स्मा्‌पृतनासु्‌कासु्‌वचद्दक्षाय्य्‌इन्द्र्‌भिहूतये्‌नृवभिवस्‌प्रतूतयये्‌

नृवभः्‌।्‌ 

यः्‌शूिैः्‌स् ः्‌सवनता्‌यो्‌व पै्र ायजं्‌तरुता्‌।्‌ 

तमीशानास्‌इिधन्त्‌ ावजनं्‌पृक्षमत्यं्‌न्‌ ावजनम ॥२॥ 

ि ेइदं्रदवेा !  वीरपरुुषांच्या बरोबर शत्रूंचा नाश करण्याि आपण कुशल 

आिाि.  भरण-पोषण  करणाऱ्या आत्महनभवर  भक्तगणांना आपण शक्ती 

आहण सामर्थयव दिेा. ज्याप्रमाणे बलवान लोक घोड यांचा आधार घेिाि, 



त्याचप्रमाणे बलवान लोक िेिस्वी इदं्रदवेांचा आधार घेिाि. ि ेइदं्रदवेा ! 

आपण आमची प्राथवना ऐकावी िी हवनिंी ॥२॥ 

  

दस्मो्‌वह्‌ष्मा्‌ ृषणं्‌वपन् वस्‌त् चं्‌कं्‌वचद्या ीििरंु 

्‌शूि्‌मत्यां्‌परि ृणवक्ष्‌मत्ययम ्‌।्‌ 

इन्द्रोत्‌तुभयं्‌तवद्द े्‌तदु्रद्राय्‌स् यशसे्‌।्‌ 

वमत्राय्‌ ोचं्‌ रुणाय्‌सप्रथः्‌सुमृळीकाय्‌सप्रथः्‌॥॥३॥ 

ि ेबलशाली इदं्रदवेा ! आपण, माणसासारख्या  सिि िालचाल करणाऱ्या  

ढगांना काबिू आणनू  त्यांना हवदीणव करून  िलवषृ्टी करण्यास  भाग पाडिा.  

ि ेइदं्रदवेा आपल्या शत्रूंचा हवनाश करणाऱ्या पराक्रमाचे गणुगान आम्िी 

स्वगवलोकांिील अहग्नदवे, वरुणदवे, हमत्रदवे,आहद दवेांपयांि पोिोचविो ॥३॥ 

  

अस्माकं्‌ ्‌इन्द्रमुश्मसीष्टये्‌सखायं्‌व श्वायंु 

्‌प्रासहं्‌युजं्‌ ाजेषु्‌प्रासहं्‌युजम ्‌।्‌ 

अस्माकं्‌ब्रह्मोतयेऽ ा्‌पृत्सुषु्‌कासु्‌वचत ्‌।्‌ 

नवह्‌त् ा्‌शतु्रः्‌स्तितेः्‌स्तृणोवष्‌यं्‌व शं्व्‌शतंु्र:्‌स्तृणोवष्‌यम ्‌॥॥४॥  

ि ेयज्ञकत्याांनो ! आपल्या सवाांचे हमत्र असलेल्या, सवव यज्ञांमध्ये सिभागी 

िोणाऱ्या,  शत्रनुाशक, मदि करणाऱ्या इदं्रदवेांना  आपल्या यज्ञाचे  रिण 

करण्यासाठी  आपण हवनंिी करूया.  यदु्धभमूीमध्ये इदं्रदवे आपल्या  सवव 

शत्रूंचा संिार करिाि.  कोणिािी शत्र ुइदं्रदवेांशी सामना करू शकि नािी 

॥४॥ 

   

वन्‌षू्‌नमावतमवतं्‌कयस्य्‌

वचते्तवजष्ठावभििवणवभनोवतवभरुग्रावभरुग्रोवतवभः्‌।्‌ 

नेवष्‌णो्‌यथा्‌पुिानेनाः्‌शूि्‌मन्यसे्‌।्‌ 



व श्वावन्‌पूिोिप्‌पवषय्‌ वह्निासा्‌ वह्ननो्‌अच्छ॥५॥   

ि ेमिापराक्रमी इदं्रदवेा ! आपण आपल्या शहक्तशाली आहण संरिणाच्या 

साधनाचं्या िेिाने शत्रूंचा पराभव करिाि. ि ेइदं्रदवेा ! आपण शत्रूंचा संिार 

करि असलाि िरीिी पापमकु्त आिाि.  प्राचीन काळी आमच्या पवूविांना 

आपण ज्या मागावने पापमकु्त केले त्याच सन्मागावने आम्िाला पापमकु्त करावे 

िी हवनंिी. आपण आमच्या यज्ञस्थळी येऊन आम्िाला यज्ञाचे िळ द्यावे  िी 

हवनंिी॥५॥  

 

प्र्‌तद्ोचेयं्‌भव्यायेन्द े्‌हव्यो्‌न्‌य्‌इष ान्मन्म्‌िेजवत्‌िक्षोहा्‌मन्म्‌िेजवत्‌

।्‌ 

स् यं्‌सो्‌अस्मदा्‌वनदो्‌ धैिजेत्‌दुमयवतम ्‌।्‌ 

अ ्‌स्र ेदघशंसोऽ तिम ्‌क्षुद्रवम ्‌स्र ेत  ॥६॥ 

सिि प्रगिी करणाऱ्या, रािसांचा नाश करणाऱ्या इदं्रदवेांना आम्िी स्िोत्र 

पठणाने यज्ञस्थळी येण्याची हवनंिी करिो, त्या वेळेस इदं्रदवे उत्सकुिेने 

आमच्या यज्ञस्थळी येिाि. ि ेइदं्रदवेा ! आपण आमच्या हनंदकांचा वध 

करावा, त्यांची बदु्धी नष्ट करावी िी हवनंिी. ि ेइदं्रदवेा ! ज्या प्रमाणे थोडेसे 

पाणी नष्ट  िोिे त्याच प्रमाणे आमच्या शत्रूंचा आपण  नाश करावा िी हवनंिी 

॥६॥  

 

 नेम्‌तद्धोत्रया्‌वचतन्त्या्‌ नेम्‌िवयं्‌िवय ः्‌सु ीयां्‌िण् ं्‌सन्तं्‌सु ीययम ्‌।्‌ 

दुमयन्मानं्‌समुन्तुवभिेवमषा्‌पृचीमवह्‌।्‌ 

आ्‌सत्यावभरिन्दं्र्‌द्युम्नहूवतवभययजतं्र्‌द्युम्नहूवतवभः ॥७॥ 

ि ेइदं्रदवेा  आम्िी स्िोत्रादं्वारे आपल्या  गणुांचे वणवन करि आपल्याकडे आलो 

आिोि. ि ेइदं्रदवेा! आम्िाला सुंदर, शहक्तशाली, मोिक, पतु्र आहण सेवकांनी 



संपन्न अशी अहवनाशी संपत्ती प्राप्त िोवो िी हवनंिी. ि ेइदं्रदवेा आम्िी सवोत्तम  

स्िोत्रांनी आहण िहवष्ट्यान्नानी आपली सेवा करि आिोि ॥७॥     

   

प्रप्रा्‌ ो्‌अस्मे्‌स् यशोवभरूती्‌परि गय्‌इन्द्रो्‌दुमयतीनां्‌दिीमन्दुमयतीनाम ्‌।्‌ 

स् यं्‌सा्‌रिषयध्यै्‌या्‌न्‌उपेषे्‌अतै्रः्‌।्‌ 

हतेमसन्न्‌ क्षवत्‌वक्षप्ता्‌जूवणयनय्‌ क्षवत॥८॥   

ि ेइदं्रदवेा  आपल्या  िेिस्वी संरिण शक्तीद्वारे, दषु्ट मनाच्या लोकांच्या हवरुद्ध 

हवनाशकारी यदु्धाि आमचे रिण करून त्यांचा नाश करावा िी हवनंिी. ि े

इदं्रदवेा ! आपण पाठीराख ेअसल्याने भिक शत्रूंनी पाठवलेले वेगवान सैन्य 

स्विुःिून नष्ट िोऊन  आमच्या पयांि पोचणार नािी ॥८॥  

  

त् ं्‌न्‌इन्द्र्‌िाया्‌पिीणसा्‌यावह्‌पथााँ्‌अनेहसा्‌पुिो्‌याह्यिक्षसा्‌।्‌ 

सचस् ्‌नः्‌पिाक्‌आ्‌सचस् ास्तमीक्‌आ्‌।्‌ 

पावह्‌नो्‌दूिादािादवभवष्टवभः्‌सदा्‌पाह्यवभवष्टवभः॥९॥ 

ि ेइदं्रदवेा ! दरू अंिरावरून, रािसरहिि, हनदोष आहण सरुहिि मागावने 

आमच्यासाठी धनधान्य घेऊन यावे िी हवनंिी. आपण  दरू हकंवा िवळ 

कुठेिी असलाि िरी आमचे रिण करावे आहण उपयकु्त गोष्टींचे दान करून 

आम्िाला प्रत्येक प्रकारे मदि  करावी िी हवनंिी॥९॥  

 

त् ं्‌न्‌इन्द्र्‌िाया्‌तरूषसोगं्र्‌वचत्त् ा्‌मवहमा्‌सक्षद से्‌महे्‌वमतं्र्‌ना से्‌।्‌ 

ओवजष्ठ्‌त्रातिव ता्‌िथं्‌कं्‌वचदमत्यय्‌।्‌ 

अन्यमस्मवद्ररिषेः्‌कं्‌वचदवद्र ो्‌रिरिक्षन्तं्‌वचदवद्र ः ॥१०॥ 

ि ेपराक्रमी, पालनपोषणकत्याव , रिक आहण अमर इदं्रदवेा !  आम्िाला 

सखुकर संपत्तीचे दान करून दुुःख आहण  क्लेशापासनु मकु्त करावे िी हवनंिी.  

ि ेबलसंपन्न इदं्रदवेा ! आपल्या हवशेष रथावर आरूढ िोऊन आमच्या 



यज्ञस्थळी यावे िी हवनंिी. ि ेसयूावसारख्या  िेिस्वी  इदं्रदवेा ! आपल्या 

साहन्नध्याि आम्िी हनवास केला पाहििे. आमच्या हिसंक शत्रूंचा आपण नाश 

करावा िी हवनंिी ॥१०॥       

 

पावह्‌न्‌इन्द्र्‌सुषु्टत्‌वस्रधोऽ याता्‌सदवमदु्दमयतीनां्‌दे ः्‌सन्दुमयतीनाम ्‌।्‌ 

हन्ता्‌पापस्य्‌िक्षसिाता्‌व प्रस्य्‌मा तः्‌।्‌ 

अधा्‌वह्‌त् ा्‌जवनता्‌जीजनद्सो्‌िक्षोहणं्‌त् ा्‌जीजनद्सो॥११॥ 

दषु्ट मनांच्या शत्रूंचा नाश करणाऱ्या, वाईट हवचारांचा नाश करणाऱ्या,  

सवोत्तम,  स्िहुियोग्य  इदं्रदवेा ! पापी कृत्यांपासनू आमचे आपण रिण करावे 

िी हवनंिी.  ि ेइदं्रदवेा ! आपण रािसांचा नाश करण्यासाठी आहण हवद्वानांचे 

रिण करण्याच्या उद्दशेाने प्रकट झाला आिाि ॥११॥ 

  



ऋग् ेद्‌संवहता 

।।्‌अथ्‌प्रथमं्‌मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-्‌१३० 

ऋषी- परुच्छेप दवैोदाहस  दवेिा- इदं्र 

छन्द- १-९  अत्यहष्ट १० हत्रषु्टप  

 

एन्द्र्‌याह्युप्‌नः्‌पिा तो्‌नायमच्छा्‌ 

व दथानी ्‌सत्पवतिस्तं्‌िाजे ्‌सत्पवतः्‌।्‌ 

ह ामहे्‌त् ा्‌ यं्‌प्रयस् न्तः्‌सुते्‌सचा्‌।्‌ 

पुत्रासो्‌न्‌वपतिं्‌ ाजसातये्‌मंवहष्ठ्ं‌ ाजसातये॥१॥ 

ि ेइदं्रदवेा ! आमच्या यज्ञामध्ये अहग्नदवेासारखे दरुून  येण्याची  हकंवा 

राज्याचे  रिण करणारा रािा येण्याची आम्िी हवनंिी करि आिोि.  हपत्याला 

भोिनाचे हनमंत्रण दणेाऱ्या पतु्राप्रमाणे आम्िी आििुी दणेारे यज्ञकिे िहवष्ट्यान्न 

स्वीकारण्या करिा आपले आवािन करि आिोि ॥१॥ 

  

वपबा्‌सोमवमन्द्र्‌सु ानमवद्रवभः्‌कोशेन्‌ 

वसक्तम तं्‌न्‌ ंसगस्तातृषाणो्‌न्‌ ंसगः्‌।्‌ 

मदाय्‌हययताय्‌ते्‌तुव ष्टमाय्‌धायसे्‌।्‌ 

आ्‌त् ा्‌यच्छन्तु्‌हरितो्‌न्‌सूययमहा्‌व शे्व ्‌सूययम ॥२॥ 

ि ेइदं्रदवेा !  अत्यंि ििानलेला वषृभ (बैल) पाणी हपण्यासाठी िलाशयामध्ये 

पाणी हपण्यास िािो त्याप्रमाणे दगडांच्या भांड यांमध्ये  हसद्ध केलेला  सोमरस 

प्राशन करण्याकरिा आपण यावे िी हवनंिी.  सकाळच्या प्रिरी  हकरणांच्या 

रूपािील अश्व,  सयूवदवेांना इहच्छि स्थळी घेऊन येिाि त्याप्रमाणे ि ेबलवान  



इदं्रदवेा !  आपले अश्व सोमरस प्राशन करण्यासाठी आपल्याला घेऊन येवोि 

िी हवनंिी॥२॥    

 

अव न्दवद्द ो्‌वनवहतं्‌गुहा्‌वनवधं्‌ ेनय्‌गभां्‌ 

परि ीतमश्मन्यनन्ते्‌अन्तिश्मवन्‌।्‌ 

व्रजं्‌ िी्‌ग ावम ्‌वसषासन्नङ वगिस्तमः्‌।्‌ 

अपा ृणोवदष्‌इन्द्रः्‌पिी ृता्‌द्ाि्‌इषः्‌पिी ृताः ॥३॥ 

मांसािारी व्यक्ती, गोठ याि लपवलेल्या हकंवा दगुवम हठकाणी  लपवलेली 

पक्षयांची हपल्ले शोधिो त्याचप्रमाणे अंहगराऋषींना हप्रय इदं्रदवेानंी  मौल्यवान,  

दगडांच्या हढगाऱ् याि लपवलेला सोमरस शोधला. वज्रधारी इदं्रदवेांनी  

ढगांमध्ये लपलेल्या पाण्याचे  भांडार  शोधले आहण िलवषृ्टी करून  

मानवांसाठी संपत्ती आहण समदृ्धीची द्वारे उघडली॥३॥  

 

दादृहाणो्‌ िवमन्द्रो्‌गभस्त्योः्‌क्षदे्म ्‌ 

वतग्ममसनाय्‌सं्‌श्यदवहहत्याय्‌सं्‌श्यत ्‌।्‌ 

संव व्यान्‌ओजसा्‌श ोवभरिन्द्र्‌मज्मना्‌।्‌ 

तषे्ट ्‌ ृक्षं्‌ वननो्‌वन्‌ ृिवस्‌पिशे्व ्‌वन्‌ ृिवस ॥४॥  

इदं्रदवेांनी,  मंत्रांच्या मदिीने शहक्तशाली बनवलेल्या पाण्याप्रमाणे िीक्षण धार 

असलेले वज्र  शत्रूंवर िल्ला करण्यासाठी िािाि घट्ट धरले आि.े ि ेइदं्रदवेा ! 

ज्याप्रमाणे लाकूडिोड या कुऱ्िाडीने िंगलािील झाडे  कापि असिो, 

त्याप्रमाणे आपण आपल्या िेिाने ,शक्तीने ज्ञान हमळवनू आपल्या शत्रूंना 

कापनू टाकिा ॥४॥  

 

त् ं्‌ ृथा्‌नद्य्‌इन्द्र्‌सतय ेऽच्छा्‌समुद्रमसजृो्‌ 

िथााँ्‌इ ्‌ ाजयतो्‌िथााँ्‌इ ्‌।्‌ 



इत्‌ऊतीियुञ्जत्‌समानमथयमवक्षतम ्‌।्‌ 

धेनूरि ्‌मन े्‌व श्वदोहसो्‌जनाय्‌व श्वदोहसः्‌॥५॥ 

ि ेइदं्रदवेा !  ज्याप्रमाणे रािा  यदु्धभमूीवर  हविय हमळवण्यासाठी  रथांसि 

सैन्य पाठविो, त्याप्रमाणे आपण  नद्यांच्या पाण्याचा प्रवाि समदु्राच्या हदशेने 

वािण्यास प्रेररि केला आि.े सवव इच्छा पणूव करणाऱ्या कामधेन ुगायी प्रमाणे 

िा  पाण्याचा प्रवाि सवव लोकांच्या इच्छा पणूव करणारा  बनला  आि॥े५॥ 

 

इमां्‌ते्‌ ाचं्‌ सूयन्त्‌आय ो्‌िथं्‌न्‌धीिः्‌ 

स् पा्‌अतवक्षषुः्‌सुम्नाय्‌त् ामतवक्षषुः्‌।्‌ 

शुम्भन्तो्‌जेन्यं्‌यथा्‌ ाजेषु्‌व प्र्‌ ावजनम ्‌।्‌ 

अत्यवम ्‌श से्‌सातये्‌धना्‌व श्वा्‌धनावन्‌सातये्‌॥६॥  

ि ेइदं्रदवेा ! ज्याप्रमाणे कुशल कारागीर धनाच्या इच्छेने प्रेररि िोऊन उत्कृष्ट 

रथ बांधिाि, त्याचप्रमाणे आम्िी धन हमळवण्याच्या इच्छेने स्िोत्रांचे पठण 

करीि आिोि. ि ेबहुद्धसंपन्न इदं्रदवेा ! ज्याप्रमाणे ऋषी शहक्तशाली घोड यांना 

हवियासाठी प्रोत्साहिि करिाि त्याचप्रमाणे आम्िी भक्त; धन, बल आहण 

आनंद हमळहवण्यासाठी स्िोत्रांचे पठण करि आिोि  ॥६॥  

 

वभनत्पुिो्‌न वतवमन्द्र्‌पूि े्‌वद ोदासाय्‌ 

मवह्‌दाशुषे्‌नृतो्‌ िेण्‌दाशुषे्‌नृतो्‌।्‌ 

अवतवथग् ाय्‌शम्बिं्‌वगिेरुग्रो्‌अ ाभित ्‌।्‌ 

महो्‌धनावन्‌दयमान्‌ओजसा्‌व श्वा्‌धनान्योजसा  ॥७॥   

ि ेइदं्रदवेा ! यज्ञामध्ये िहवष्ट्यान्नाची आिुिी दणेाऱ्या दानशरू रािा 

हदवोदासच्या शत्रूंची वज्राच्या आघािाने आपण नव्वद शिरे नष्ट नष्ट केलीि.  

ि ेअिाट शक्तीने संपन्न इदं्रदवेा ! रािा हदवोदासाच्या कल्याणासाठी आपण 



शंबरासरुाला पवविावरून खाली िेकलिे  आहण आपल्या सामर्थयावने रािा 

हदवोदासाला अमयावद संपत्ती हदलीि  ॥७॥  

 

इन्द्रः्‌समत्सु्‌यजमानमायां्‌प्रा वद्शे्वषु्‌ 

शतमूवतिावजषु्‌स् मीळ्हेष् ावजषु्‌। 

मन े्‌शासदव्रतान्त् चं्‌कृष्णामिन्धयत ्‌।्‌ 

दक्षन्न्‌व शं्व्‌ततृषाणमोषवत्‌न्यशयसानमोषवत  ॥८॥  

शेकडो संरिणात्मक साधनांनी ससुज्ि असलेल्या ि ेइदं्रदवेा !  आपण शे्रष्ठ 

यज्ञकत्याांचे सवव यदु्धांमध्ये रिण करिा.  इदं्रदवेांनी आपल्या भक्तांच्या 

कल्याणासाठी यज्ञाला  हवरोध करणाऱ्यांचा  नाश केला आहण त्यांच्यावर 

हनयंत्रण आणले. ज्याप्रमाणे अहग्न सवव भौहिक वस्िूंना  िाळून टाकिो 

त्याप्रमाणे  काळ्या कािडीच्या “कृष्ट्ण” नावाच्या हिसंक रािसाला  िाळून 

टाकले ॥८॥  

 

सूििकं्र्‌प्र्‌ हृज्जात्‌ओजसा्‌प्रवपत् े्‌ 

 ाचमरुणो्‌मुषायतीशान्‌आ्‌मुषायवत्‌।्‌ 

उशना्‌यत्पिा तोऽजगन्नूतये्‌क े्‌। 

्‌सुम्नावन्‌व श्वा्‌मनुषे ्‌तु यवणिहा्‌व शे्व ्‌तु यवणः ॥९॥ 

िेिस्वी आहण प्रेरणादायी इदं्रदवे,  सयूवदवेांच्या रथाचे  चक्र उगारून िािाि 

शत्र ूिवळ पोिोचिाच  सवव शत्र ूशांि िोिाि.  िण ूकािी इदं्रदवेानंी त्यांची 

वाचाच बंद केली आि.े    

ि े इदं्रदवेा! आपण ज्याप्रमाणे उषना  ऋषींच्या रिणासाठी खपू दरूवरून येऊन  

त्यांना सखु प्रदान करिा;  त्याचप्रमाणे  मानवांनािी आपण सवव प्रकारची सखुे 

प्रदान करावी िी हवनंिी. दानशरू माणसू संपणूव हदवस दान करण्याि व्यिीि 

करिो त्याप्रमाणे कृपया आमच्यासाठी िसेच दािे व्िावे िी हवनिंी  ॥९॥  



 

स्‌नो्‌नव्येवभ ृयषकमयन्नकु्थैः्‌पुिां्‌दतयः्‌पायुवभः्‌पावह्‌शग्मैः्‌।्‌ 

वद ोदासेवभरिन्द्र्‌स्त ानो्‌ ा ृधीथा्‌अहोवभरि ्‌द्यौः  ॥१०॥ 

शत्रूंच्या नगराचा नाश करण्यास सिम असलेल्या ि ेइदं्रदवेा !  आम्िी रहचि 

असलेल्या नवीन स्िोत्रांनी प्रसन्न िोऊन, आमचे सवव प्रकारे रिण करावे 

आहण आम्िाला आनंद द्यावा िी हवनंिी. ि ेइदं्रदवेा !  सयूवदवेांच्या, आकाश 

व्यापणाऱ्या िेिाप्रमाणे आमची स्िोते्र आपल्या शक्तीला व्यापनू टाकोि. 

॥१०॥ 

  



ऋग् ेद्‌संवहता 

।।्‌अथ्‌प्रथमं्‌मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-्‌१३१ 

ऋषी- परुच्छेप दवैोदाहस  दे ता- इदं्र छन्द- अत्यहष्ट  
 

इन्द्राय्‌वह्‌द्यौिसुिो्‌अनम्नतेन्द्राय्‌मही्‌ 

पृवथ ी्‌ िीमवभद्युयम्नसाता्‌ िीमवभः्‌।्‌ 

इन्दं्र्‌व शे्व्‌सजोषसो्‌दे ासो्‌दवधिे्‌पुिः्‌।्‌ 

इन्द्राय्‌व श्वा्‌स नावन्‌मानुषा्‌िातावन्‌सन्तु्‌मानुषा्‌॥॥१॥   

ि ेइदं्रदवेा! हवशाल आकाशलोक आहण मिाबली परृ्थवीदवेिा स्िोत्रांचे पठण 

करीि आपल्यापढेु निमस्िक झाले आििे. सवव प्रेमळ दवेिांनी  इदं्रदवेांना 

एकमिाने आपला नेिा म्िणनू मान्यिा हदली आि ेआहण सवव दवेिा इदं्रदवेांना 

नैवेद्य अपवण करिाि. यज्ञकिे  इदं्रदवेांना सोमरस यकु्त आिुिी समहपवि करिाि 

॥१॥    

 

व शे्वषु्‌वह्‌त् ा्‌स नेषु्‌तुञ्जते्‌समानमेकं्‌ 

 ृषमण्य ः्‌पृथक्स् ः्‌सवनष्य ः्‌पृथक ्‌।्‌ 

तं्‌त् ा्‌ना ं्‌न्‌पषयवणं्‌शूषस्य्‌धुरि्‌धीमवह्‌।्‌ 

इन्दं्र्‌न्‌यजै्ञवितयन्त्‌आय ः्‌स्तोमेवभरिन्द्रमाय ः ॥२॥ 

ि ेइदं्रदवेा ! सवव वेगवेगळ्या यज्ञांमध्ये हवहभन्न भक्तगण िक्त  आपल्यालाच 

आिुहि दिेाि.  आपण सवव भक्तांच्यामध्ये समभाव बाळगिा. स्वगवप्राप्तीची 

इच्छा बाळगणारे भक्तगण वेगवेगळ्या स्वरूपाि आपल्याला आिुहि अपवण 

करिाि. संकटपार करणाऱ्या ि ेइदं्रदवेा ! आम्िी हवियाच्या इच्छेने  आपली 

सववप्रथम स्थापना करिो आहण स्िोत्रांच्या  पठणान ेआपली उपासना करिो 

॥२॥    



 

व ्‌त् ा्‌ततसे्र्‌वमथुना्‌अ स्य ो्‌व्रजस्य्‌साता 

्‌गव्यस्य्‌वनःसजृः्‌सक्षन्त्‌इन्द्र्‌वनःसजृः्‌।्‌ 

यिव्यन्ता्‌द्ा्‌जना्‌स् ययन्ता्‌समूहवस्‌।्‌ 

आव ष्करिक्रदृ्षणं्‌सचाभु ं्‌ िवमन्द्र्‌सचाभु म  ॥३॥ 

ि ेइदं्रदवेा ! स्वगवप्राप्ती करण्याच्या इच्छेने आहण गायी हमळवण्याच्या इच्छेने 

यज्ञकिे  आपल्या पत्नीसि यज्ञ करून आपली सेवा करिाि. अशा सवव 

भक्तगणांच्या इच्छा आपण पणूव करिा.  आपण भक्तांसाठी आपल ेवज्र प्रकट 

केले आि॥े३॥  

 

व दुषे्ट्‌अस्य्‌ ीययस्य्‌पूि ः्‌पुिो्‌यवदन्द्र्‌ 

शािदीि ावतिः्‌सासहानो्‌अ ावतिः्‌।्‌ 

शासस्तवमन्द्र्‌मत्ययमयज्यंु्‌श सस्पते्‌।्‌ 

महीममुष्णाः्‌पृवथ ीवममा्‌अपो्‌मन्दसान्‌इमा्‌अपः ॥४॥ 

ि ेइदं्रदवेा ! आपली मिानिा िाणणारे यज्ञकिे  आपल्यासाठी यज्ञ करिाि.  

दषु्ट शत्रूंच्या शक्तीचा आपण नाश केलाि.  हिवाळ्याचा सामना करण्यासाठी 

शत्रूंनी ियार केलेल्या नगरांचा आपण नाश केलाि .आपली िी शौयवपणूव कृत्ये 

सववत्र प्रहसद्ध आििे.  ि ेशहक्तशाली इदं्रदवेा !  मानवाच्या कल्याणासाठी 

आपण यज्ञाि बाधा आणणाऱ्या रािसांना हशिा केलीि आहण रािसांचे 

परृ्थवीवरील आहण पाण्यावरील वचवस्व संपहवले॥४॥ 

 

आवदते्त्‌अस्य्‌ ीययस्य्‌चवकय िन्मदेषु 

्‌ ृषन्नुवशजो्‌यदाव थ्‌सखीयतो्‌यदाव थ्‌।्‌ 

चकथय्‌कािमेभयः्‌पृतनासु्‌प्र न्त े्‌।्‌ 

ते्‌अन्यामन्यां्‌नद्यं्‌सवनष्णत्‌श्र स्यन्तः्‌सवनष्णत ॥५॥ 



ि ेइदं्रदवेा ! सोमरसाच्या प्राशनाने उल्िहसि िोऊन आपण यज्ञकत्याांचे 

हमत्रत्वाच्या भावनेिनू रिण करिा. ह्ा यज्ञकत्याांमळेु आपली कीहिव चौिेर 

पसरली आि.े यज्ञकत्याव भक्तांच्या  हविय प्राप्तीसाठी आपण यदु्धामध्ये गिवना 

करिा. आपल्या कृपेमळेु यज्ञकत्याव भक्तांना हवहवध प्रकारच्या अन्नाचा आहण  

सम्पत्तीचा  लाभ िोिो  ॥५॥  

 

उतो्‌नो्‌अस्या्‌उषसो्‌जुषेत्‌ह्यकय स्य्‌बोवध्‌ 

हव षो्‌ह ीमवभः्‌स् षायता्‌ह ीमवभः्‌।्‌ 

यवदन्द्र्‌हन्त े्‌मृधो्‌ ृषा्‌ विवञ्चकेतवस्‌।्‌ 

आ्‌मे्‌अस्य्‌ ेधसो्‌न ीयसो्‌मन्म्‌शु्रवध्‌न ीयसः॥६॥ 

ि ेइदं्रदवेा ! आपण आमच्या सकाळच्या यज्ञांमध्ये म्िटल्या िाणाऱ्या 

स्िोत्रांकडे लि द्यावे आहण आिुिींचा स्वीकार करावा िी हवनंिी.  ि ेवज्रधारी 

इदं्रदवेा ! आमच्या हिसंक शत्रूंच्या नाशाची आमची इच्छा पणूव करण्यासाठी 

आपण यावे  आहण आमच्या , कल्पक, नवीन आहण असाधारण उत्कृष्ट 

स्िोत्रांचे श्रवण कारावे िी हवनंिी॥६॥ 

 

त् ं्‌तवमन्द्र्‌ ा ृधानो्‌अस्मयुिवमत्रयन्तं्‌ 

तुव जात्‌मत्यां्‌ िेण्‌शूि्‌मत्ययम ्‌।्‌ 

जवह्‌यो्‌नो्‌अघायवत्‌शृणुष् ्‌सुश्र स्तमः्‌।्‌ 

रिष्ट्ं‌न्‌यामन्नप्‌भूतु्‌दुमयवतव यश्वाप्‌भूतु्‌दुमयवतः॥७॥ 

ि ेअहिहवख्याि, वीर इदं्रदवेा  ! आपण आमच्या रिणासाठी, दषु्ट मनाच्या 

व्यक्तींचा वज्राने नाश करावा; िसेच आमच्याशी वैर करणाऱ्यांना आहण 

आम्िाला दुुःख दणेाऱ्यांना आपल्या वज्राने नष्ट करावे िी हवनंिी.  आपल्या 

वज्राच्या प्रिाराने दषु्टमनाच ेशत्र ु िटुलेल्या वस्िूंप्रमाणे आमच्या मागाववरून 

दरू व्िावेि आहण िगािनू सवव दषु्टमनाचे लोक नष्ट व्िावेि िी इच्छा ॥७॥  



ऋग् ेद्‌संवहता 

।।्‌अथ्‌प्रथमं्‌मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-्‌१३२ 

ऋषी- परुच्छेप दवैोदाहस  दे ता- इदं्र छन्द- अत्यहष्ट  

 

त् या्‌ यं्‌मघ न्पूव्ये्‌धन्‌इन्द्रत् ोताः्‌ 

सासह्याम्‌पृतन्यतो्‌ नुयाम्‌ नुष्यतः्‌।्‌ 

नेवदषे्ठ्‌अवस्मन्नहन्यवध्‌ ोचा्‌नु्‌सुन् ते्‌।्‌ 

अवस्मन्यजे्ञ्‌व ्‌चयेमा्‌भिे्‌कृतं्‌ ाजयन्तो्‌भिे्‌कृतम ॥१॥ 

ि ेगौरवशाली इदं्रदवेा! आपल्या संरिणाखाली आम्िी बलवान सैन्य 

असलेल्या शत्रूंनािी पराभिू करू. आपण प्रेरणा हदल्याने आम्िाला  मारण्यास 

ियार असलेल्या शत्रूंवर आम्िी िल्ला करू. शे्रष्ठ कमव करण्यासाठी संघषव 

करणारे आम्िी, यज्ञकिे भक्तगण  इदं्रदवेांना  आवािन करिो.  आपल्या 

कृपेमळेु आम्िी यदु्ध करण्यास हनपणु िोऊ शकू  ॥१॥  

 

स् जेषे्‌भि्‌आप्रस्य्‌ क्मन्युषबुयधः्‌ 

स् वस्मन्नञ्जवस्‌क्राणस्य्‌स् वस्मन्नञ्जवस्‌।्‌ 

अहवन्नन्द्रो्‌यथा्‌व दे्‌शीष्णायशीष्णोप ाच्यः्‌।्‌ 

अस्मत्रा्‌ते्‌सध्र्यक्सन्तु्‌िातयो्‌भद्रा्‌भद्रस्य्‌िातयः्‌॥२॥ 

ि ेआमच्यासाठी यदु्धामध्ये सिभागी िोणाऱ्या इदं्रदवेा ! यदु्धाि मतृ्यमुखुी 

पडणाऱ्या शरू परुुषांना स्वगावच्या उत्तम मागाववरून आपण स्वगवलोकी नेिा. 

ज्याप्रमाणे सववज्ञांना मान दऊेन आपण प्रणाम  करिो,  त्याचप्रमाणे आपण 

इदं्रदवेांना प्रणाम केला पाहििे.  ि ेइदं्रदवेा ! आपण आम्िाला ऐश्वयव प्रदान 



करावे िी हवनंिी.  आपल्या सारख्या शभु परुुषांचे सवव दान आमच्यासाठी 

शभु असिे ॥२॥ 

  

तत्तु्‌प्रयः्‌प्रत्नथा्‌ते्‌शुशुक् नं्‌यवस्मन्यजे्ञ्‌ 

 ािमकृण् त्‌क्षयमृतस्य्‌ ािवस्‌क्षयम ्‌।्‌ 

व ्‌तद्ोचेिध्‌वद्तान्तः्‌पश्यवन्त्‌िवश्मवभः्‌।्‌ 

स्‌घा्‌व दे्‌अवन् न्द्रो्‌ग ेषणो्‌बन्धुवक्षद भयो्‌ग ेषणः  ॥३॥ 

यज्ञकत्याव भक्तगणांनी यज्ञामध्ये उत्कृष्ट िहवष्ट्यान्न अपवण केलेल्या ि ेइदं्रदवेा !  

यज्ञामधील आपले स्थान अिनूिी अढळ आि.े सयूावदवेांच्या  हकरणांद्वारे सवव 

लोक आपल्याला आकाशलोक आहण परृ्थवीलोकांच्या  मध्यभागी हस्थर 

मेघांच्या रूपाि पाििाि. आपण गायींचे दािा आिाि  आहण सत्याच्या 

हनवासस्थानाचे िाणकार आिाि.  आपण याचकांना  गायीचे दान दणे्यास 

प्रहसद्ध दवेिा आिाि  ॥३॥ 

 

 

 

 

नू्‌इत्था्‌ते्‌पू यथा्‌च्‌प्र ाच्यं्‌यदङ वगिोभयोऽ ृणोिप 

्‌व्रजवमन्द्र्‌वशक्षन्नप्‌व्रजम ्‌।्‌ 

ऐभयः्‌समान्या्‌वदशास्मभयं्‌जेवष्‌योवत्स्‌च्‌।्‌ 

सुन् द भयो्‌िन्धया्‌कं्‌वचदव्रतं्‌हृणायन्तं्‌वचदव्रतम ्‌॥४॥ 

ि ेइदं्रदवेा ! आपली कृत्ये पवूीप्रमाणेच आििी प्रशंसनीय आििे. आपण 

अंहगरसऋषींच्या  रािसानंी चोरलेल्या गायी मकु्त करून परि हदल्याि. या 

ऋषींप्रमाणेच आमच्या साठी यदु्ध करून आपण हवियी िोऊन आम्िाला 



संपत्ती प्रदान करावी िी हवनंिी. आपण यज्ञाला हवरोध करणाऱ्या, आहण 

क्रोधाने भरलले्या, पापीशत्रूंचा पराभव  करिा ॥४॥    

 

सं्‌यज्जनान्क्रतुवभः्‌शूि्‌ईक्षयद्धने्‌वहते्‌ 

तरुषन्त्‌श्र स्य ः्‌प्र्‌यक्षन्त्‌श्र स्य ः्‌।्‌ 

तस्मा्‌आयुः्‌प्रजा वदद्बाधे्‌अचयन्त्योजसा्‌।्‌ 

इन्द्र्‌ओक्यं्‌वदवधषन्त्‌धीतयो्‌दे ााँ्‌अच्छा्‌न्‌धीतयः  ॥५॥  

शहक्तशाली इदं्रदवेांचा पराक्रम पाहिला म्िणनू अन्नाची इच्छा असलेल्या 

यज्ञकत्याांनी इदं्रदवेांच्या प्रेरणेने शत्रूंचा नाश केला. इदं्रदवेांसाठी केलेल्या 

यज्ञांमधनू  यज्ञकत्याांना पतु्र, सेवक इत्याहद  हमळिाि. यज्ञकत्याां उपासकांना  

इदं्रलोकी हनवास हमळिो ॥५॥ 

 

यु ं्‌तवमन्द्राप यता्‌पुिोयुधा्‌यो्‌नः्‌पृतन्यादप्‌ 

तन्तवमद्धतं्‌ िेण्‌तन्तवमद्धतम . 

दूिे्‌चत्ताय्‌च्छन्त्सिहनं्‌यवदनक्षत . 

अस्माकं्‌शतू्रन्परि्‌शूि्‌व श्वतो्‌दमाय्‌दषीष्ट्‌व श्वतः ॥६॥ 

ि ेयदु्धामध्ये अग्रगामी असणाऱ्या इदं्रदवेा आहण पवविदवेांनो ! वज्राच्या िीक्षण 

प्रिाराने आमच्याशी दरू आहण अगदी दगुवम हठकाणी सदु्धा लढणाऱ्या  प्रत्येक 

शत्रूंचा नाश करावा िी हवनंिी.  ि ेवीरानंो ! आमच्या शत्रूंना हवहवध मागाांनी 

हवदीणव करावे िी हवनंिी.  आपले वज्र सवव मागाांनी शत्रूंचा नाश करण्यास 

सिम आि े॥६॥ 

  



ऋग् ेद्‌संवहता 

।।्‌अथ्‌प्रथमं्‌मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-्‌१३३ 

ऋषी- परुच्छेप दवैोदाहस  दे ता- इदं्र  

छन्द- १ हत्रषु्टप  २-४ अनषुु्टप   ५ गायत्री ६ धहृि ७अत्यहष्ट  

 

उभे्‌पुनावम्‌िोदसी्‌ऋतेन्‌दु्रहो्‌दहावम्‌सं्‌महीिवनन्द्राः्‌।्‌ 

अवभव्लग्य्‌यत्र्‌हता्‌अवमत्रा्‌ ैलस्थानं्‌परि्‌तृळ्हा्‌अशेिन  ॥१॥ 

यज्ञांच्या शक्तीने परृ्थवीलोक आहण आकाशलोक ि ेदोन्िी पहवत्र करणाऱ्या 

इदं्रदवेा ! आम्िी इदं्रदवेाच्या सवावि भयानक शत्रूंना  दग्ध करिो.  मोठ या 

संख्येि शत्र ुमारले गेल्याने यदु्धभमूी स्मशानभमूी सारखी हदसिे ॥१॥  

 

अवभव्लग्या्‌वचदवद्र ः्‌शीषाय्‌यातुमतीनाम ्‌। 

्‌वछवन्ध्‌ टूरिणा्‌पदा्‌महा टूरिणा्‌पदा॥२॥  

ि ेवज्रधारी इदं्रदवेा ! आपण हिसंक शत्रूंच्या अगदी िवळ िाऊन आपल्या 

हवलिण लष्ट्करी सामर्थयावने शत्रूंच्या सैन्यांची मस्िके हचरडून टाकावी िी 

हवनंिी. ॥२॥  

 

अ ासां्‌मघ ञ्जवह्‌शधो्‌यातुमतीनाम ्‌।्‌ 

 ैलस्थानके्‌अमयके्‌महा ैलस्थे्‌अमयके॥३॥  

ि ेऐश्वयववान इदं्रदवेा ! आपण आपल्या पराक्रमाने हिसंक, घणृास्पद 

सैन्यदलाचा िगाच्यािागी  नाश करावा आहण त्यांना स्मशानाि टाकून द्यावे 

िी हवनंिी ॥३॥ 

  



यासां्‌वतस्रः्‌पञ्चाशतोऽवभव्लङ गैिपा पः्‌।्‌ 

तत्सु्‌ते्‌मनायवत्‌तकत्सु्‌ते्‌मनायवत॥४्‌॥ 

ि ेइदं्रदवेा ! आपण शत्रसैून्याला सवव बािूंनी वेढून हदडशे सैहनकांना कंठस्नान 

घािलेि.  आपल्याला िा पराक्रम हवशेष मित्त्वाचा  वाटि नसला िरी 

आपला िा पराक्रम अत्यंि प्रशंसनीय आि े॥४॥ 

  

वपशङ गभृवष्टमम्भृणं्‌वपशावचवमन्द्र्‌सं्‌मृण्‌।्‌स ां्‌िक्षो्‌वन्‌बहयय ॥५॥ 

ि ेइदं्रदवेा ! क्रोधाने लाल झालेल्या, शस्त्रधारी आहण मिाकाय हपशाच्चाचा 

नाश करावा िसेच सवव रािसी शक्तींचा आपण नाश करावा िी हवनंिी ॥५ ॥  

 

अ मयह्‌इन्द्र्‌दादृवह्‌शु्रधी्‌नः्‌शुशोच्‌वह्‌द्यौः्‌ 

क्षा्‌न्‌भीषााँ्‌अवद्र ो्‌घृणान्न्‌भीषााँ्‌अवद्र ः्‌। 

्‌शुवष्मन्तमो्‌वह्‌शुवष्मवभ यधैरुगे्रवभिीयसे्‌।्‌ 

अपूरुषघ्नो्‌अप्रतीत्‌शूि्‌सत् वभविसपै्तः्‌शूि्‌सत् वभः॥६॥ 

ि ेइदं्रदवेा ! ज्याप्रमाणे सवविण त्वष्टादवेांच्या भीिीमळेु भयग्रस्ि िोि असिाि 

त्याच प्रमाणे अन्नधान्यांच्या कमिरिेमळेु परृ्थवीलोक आहण आकाशलोक 

भयग्रस्ि झाले आििे; म्िणनू आमची प्राथवना श्रवण करून आपण मिाकाय 

ढगाला हवदीणव करावे िी हवनंिी. भक्तगणांना कधी त्रास न दणेाऱ्या, शरू आहण  

शत्रूंचा नाश करणाऱ्या इदं्रदवेा ! आपल्या एकवीस सेवकांसि आमच्या 

मदिीसाठी यावे िी हवनंिी. ॥६॥  

  

 नोवत्‌वह्‌सुन् न्क्षयं्‌पिीणसः्‌सुन् ानो्‌ 

वह्‌ष्मा्‌यजत्य ्‌वद्षो्‌दे ानाम ्‌वद्षः्‌।्‌ 

सुन् ान्‌इवत्सषासवत्‌सहस्रा्‌ ाज्य ृतः्‌।्‌ 

सुन् ानायेन्द्रो्‌ददात्याभु ं्‌िवयं्‌ददात्याभु म  ॥७॥  



ि ेइदं्रदवेा ! सोमरस हसद्ध करून आपल्या यज्ञकत्याव भक्तांना आपण समदृ्ध 

हनवासस्थान दिेा. असे ि ेआपले भक्तगण आपल्या कृपेने दषु्ट मनाच्या आहण 

दवेिांच्या हवरोधी शत्रूंचा नाश करिाि. ि ेइदं्रदवेा ! आपण आपल्या या 

भक्तांना हवपलु संपत्ती आहण सिस्र प्रकारचे अन्न  प्रदान करावे िी हवनंिी  

॥७॥  

  



ऋग् ेद्‌संवहता 

।।्‌अथ्‌प्रथमं्‌मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-्‌१३४ 

ऋषी- परुच्छेप दवैोदाहस  दे ता- वाय ू छन्द- अत्यहष्ट  

 

आ्‌त् ा्‌जु ो्‌िािहाणा्‌अवभ्‌प्रयो्‌ ायो्‌ 

 हवन्त् ह्‌पू यपीतये्‌सोमस्य्‌पू यपीतये्‌।्‌ 

ऊध् ाय्‌ते्‌अनु्‌सूनृता्‌मनवस्तष्ठतु्‌जानती्‌।्‌ 

वनयुत् ता्‌िथेना्‌यावह्‌दा ने्‌ ायो्‌मखस्य्‌दा ने॥१॥ 

ि ेवायदुवेिे ! आपले  वेगवान आहण शहक्तशाली घोडे, आम्िी हसद्ध केलेला 

सोमरस प्राशन  करण्यासाठी सवाांच्या आधी आपल्याला  यज्ञस्थळी घेऊन 

येवोि. आम्िी करि असलेल्या  खऱ्या, मधरु आहण अनकूुल प्राथवना 

आपल्या  गणुांचे वणवन करिाि. त्यांचे श्रवण करून आपण नेिमीच प्रसन्न 

व्िावे. यज्ञामध्ये आम्िी दिे असलेल्या िहवअन्नाच्या आिुिी 

स्वीकारण्यासाठी आहण आम्िाला इहच्छि िळ दणे्यासाठी  "हनयिु" नावाचे 

अश्व आपल्या रथाला िोडून आमच्या यज्ञस्थानी यावे िी हवनंिी॥१॥ 

  

मन्दन्तु्‌त् ा्‌मवन्दनो्‌ ायव न्द ोऽस्मत्क्राणासः्‌ 

सुकृता्‌अवभद्य ो्‌गोवभः्‌क्राणा्‌अवभद्य ः्‌।्‌ 

यद्ध्‌क्राणा्‌इिध्यै्‌दक्षं्‌सचन्त्‌ऊतयः्‌।्‌ 

सिीचीना्‌वनयुतो्‌दा ने्‌वधय्‌उप्‌बु्र त्‌ई्ं‌वधयः॥२॥ 

ि ेवायदुवेिे ! आमच्याकडून उत्तम प्रकारे ियार केलेला, उत्सािाने भरलेला, 

िेिस्वी आहण गायीच्या दधुाि हमसळलेला सोमरस आपण आनंदाने प्राशन 

करावा िी हवनंिी.  ि ेवायदुवेिे ! यज्ञाच्या हठकाणी पोिोचण्यासाठी 



आपल्याला हनयिु नावाचे घोडे मदि करिाि.  ि ेवायदुवेिे! यज्ञकिे आपली 

प्राथवना करिाि ॥२॥    

  

 ायुयुयङ के्त्‌िोवहता्‌ ायुिरुणा्‌ ायू्‌िथे्‌ 

अवजिा्‌धुरि्‌ ोळ्ह े्‌ वहष्ठा्‌धुरि्‌ ोळ्ह े्‌।्‌ 

प्र्‌बोधया्‌पुिंवधं्‌जाि्‌आ्‌ससतीवम ्‌।्‌ 

प्र्‌चक्षय्‌िोदसी्‌ ासयोषसः्‌श्र से्‌ ासयोषसः॥३॥  

वायदुवेिा आपल्या रथाला आरक्त रंगाचे, भार वािण्यास सिम अश्व िोडून 

त्यावर आरूढ िोिाि.  ि ेवायदुवेिे ! ज्याप्रमाणे एक प्रेमळ पिी झोपलेल्या 

पत्नीला िागे करिो, त्याचप्रमाणे आपण मानवाला िागे करावे िी हवनंिी. 

आपण  परृ्थवीदवेिा आहण आकाशदवेिेला  प्रकाशमान करून यज्ञाि आिुिी 

अपवण करण्यासाठी उषादवेिेची स्थापना करावी िी हवनंिी ॥३॥  

 

तुभयमुषासः्‌शुचयः्‌पिा वत्‌भद्रा्‌ िा्‌ 

तन् ते्‌दसंु्‌िवश्मषु्‌वचत्रा्‌नव्येषु्‌िवश्मषु्‌।्‌ 

तुभयं्‌धेनुः्‌सबदुयघा्‌व श्वा्‌ सूवन्‌दोहते्‌।्‌ 

अजनयो्‌मरुतो्‌ क्षणाभयो्‌वद ्‌आ्‌ क्षणाभयः॥४॥ 

ि ेवायदुवेिे ! पहवत्र उषादवेिा आपल्या साठी नवीन, दृश्यमान हकरणांमधनू 

अदु्भि शभुवस्त्रे हवणिे (उषादवेिेचे आगमन िोिे). गायी अमिृिलु्य दधुाचा 

वषावव करि यज्ञासाठी अन्न परुविाि. नद्यािील, समदु्रािील पाणी आकाशाि 

िाण्यास आहण परि एकदा िल वषृ्टीच्या स्वरूपाि नद्यांमध्ये परि येण्यास 

वायदुवेिाच कारणीभिू आि.े ॥४॥ 

 

तुभयं्‌शुक्रासः्‌शुचयस्तुिण्य ो्‌मदेषूग्रा्‌ 

इषणन्त्‌भु यण्यपावमषन्त्‌भु यवण्‌।्‌ 



त् ां्‌त्सािी्‌दसमानो्‌भगमीटे्ट्‌तक्  ीये्‌।्‌ 

त् ं्‌व श्वस्मािु नात्पावस्‌धमयणासुयायत्पावस्‌धमयणा॥५॥ 

ि ेवायदुवेिे !  िेिस्वी, शदु्ध, अत्यंि गहिमान, िीक्षण  यज्ञकिे  यज्ञस्थळी  

आपल्याकडून  सिकायावची (पावसाची) अपेिा करिाि. अत्यंि भयभीि 

आहण कमकुवि यज्ञकिे भक्तगण  आपल्याला यज्ञांिील असरुी शक्तींचा  

नाश करण्यासाठी प्राथवना करिाि. आपण प्राणवायचू्या चलनवलनाने संपणूव 

िगाचे सवव भयांपासनू रिण करिा॥५॥  

 

त् ं्‌नो्‌ ाय ेषामपूव्ययः्‌सोमानां्‌प्रथमः्‌ 

पीवतमहयवस्‌सुतानां्‌पीवतमहयवस्‌।्‌ 

उतो्‌व हुत्मतीनां्‌व शां्‌  जुयषीणाम ्‌।्‌ 

व श्वा्‌इते्त्‌धेन ो्‌दुह्र्‌आवशिं्‌घृतं्‌दुह्रत्‌आवशिम ॥६॥ 

ि ेपरमशे्रष्ठ वायदुवेिे  !  सवव दवेगणांमध्ये  हसद्ध केलेला सोमरस सववप्रथम 

प्राशन करण्याचा अहधकार आपला आि.े ज्या प्रमाणे गायी दधू-िपू प्रदान 

करिाि त्या प्रमाणे ि ेवायदुवेिे आपण सवव मनषु्ट्यांना िीवनदायी िवा प्रदान 

करिा. आपण  हनदोष आहण यज्ञासारखी पणु्यकमे करणाऱ्या लोकांकडून 

िहवष्ट्यान्नाची आिुिी स्वीकारिा ॥६॥ 

  



ऋग् ेद्‌संवहता 

।।्‌अथ्‌प्रथमं्‌मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-्‌१३५ 

ऋषी- परुच्छेप दवैोदाहस   दे ता- १-३,९ वाय;ु ४-८ इदं्र - वाय ु 

छन्द- अत्यहष्ट; ६-८ अहष्ट 

 

स्तीणां्‌बवहयरुप्‌नो्‌यावह्‌ ीतये्‌सहसे्रण्‌ 

वनयुता्‌वनयुत् ते्‌शवतनीवभवनययुत् ते्‌।्‌ 

तुभयं्‌वह्‌पू यपीतये्‌दे ा्‌दे ाय्‌येवमिे्‌।्‌ 

प्र्‌ते्‌सुतासो्‌मधुमन्तो्‌अवस्थिन्मदाय्‌क्रत् े्‌अवस्थिन  ॥१॥ 

ि ेवायदुवेिे ! आपल्या हनयिु नावाच्या सिस्रावधी अश्वांवर स्वार िोऊन 

दभावसनावर ठेवलेले िहवद्रव्य ग्रिण करण्यासाठी आपण यावे िी हवनंिी. िा 

हसद्ध केलेला सोमरस यज्ञकत्याांनी सिस्र अश्व असलेल्या वायदुवेिांसाठी 

ियार करून ठेवला आि.े कायाांमध्ये  वायदुवेिांच्या आनंदासाठी िा मधरु 

सोमरस अपवण केला िािो॥१॥ 

  

तुभयायं्‌सोमः्‌परिपूतो्‌अवद्रवभः्‌स्पाहाय्‌ 

 सानः्‌परि्‌कोशमषयवत्‌शुक्रा्‌ सानो्‌अषयवत्‌।्‌ 

त ायं्‌भाग्‌आयुषु्‌सोमो्‌दे ेषु्‌हूयते्‌।्‌ 

 ह्‌ ायो्‌वनयुतो्‌याह्यस्मयुजुयषाणो्‌याह्यस्मयुः्‌॥२॥ 

ि ेवायदुवेिे ! दगडांच्या भांड यांमध्ये वाटलेला, सवाांना िवा असलेला, 

िेिस्वी सोमरस, स्वछ चकचकीि पात्रांमध्ये हसद्ध करून ठेवला आि.े  

यज्ञकत्याांनी दवेगणांसाठी शदु्ध आहण िेिस्वी सोमरस  ियार करून ठेवला 

आि.े  ि ेवायदुवेिे ! हनयिु नावाच्या अश्वांवर आरूढ िोऊन ह्ा सोमरसािील 



पहिला वाटा ग्रिण करण्यास आमच्या वरील प्रेमामळेु आपण यावे आहण 

आम्िाला आशीवावद द्यावा िी हवनंिी ॥२॥  

 

आ्‌नो्‌वनयुविः्‌शवतनीवभिध् िं्‌सहवस्रणीवभरुप 

्‌यावह्‌ ीतये्‌ ायो्‌हव्यावन्‌ ीतये्‌।्‌ 

त ायं्‌भाग्‌ऋवत् यः्‌सिवश्मः्‌सूये्‌सचा्‌।्‌ 

अध् युयवभभयिमाणा्‌अयंसत्‌ ायो्‌शुक्रा्‌अयंसत्‌॥३॥  

ि ेवायदुवेिे ! ऋि-ुअनसुार हसद्ध केलेला सोमरस प्राशन करण्यासाठी  हनयिु 

नावाच्या शेकडो आहण ििारो अश्वावंर आरुढ िोऊन आपण आमच्या 

यज्ञस्थळी यावे िी हवनंिी.  सयूवदवेांच्या हकरणांच्या संपकावमळेु िा सोमरस 

सयूवदवेांसारखा िेिस्वी झाला आि.े  ि ेवायदुवेिे ! आपली शक्ती वहृदं्धगि 

करण्यासाठी िा सोमरस पात्रांमध्ये भरून ठेवला आि े॥३ ॥  

 

आ्‌ ां्‌िथो्‌वनयुत् ान् क्षद सेऽवभ्‌प्रयांवस्‌ 

सुवधतावन्‌ ीतये्‌ ायो्‌हव्यावन्‌ ीतये्‌।्‌ 

वपबतं्‌मध् ो्‌अन्धसः्‌पू यपेयं्‌वह्‌ ां्‌वहतम ्‌।्‌ 

 ाय ा्‌चन्दे्रण्‌िाधसा्‌गतवमन्द्रि्‌िाधसा्‌गतम ्‌॥४॥ 

ि ेवायदुवेिे ! हनयिु नावाच्या अश्वांनी ओढलेल्या रथावर आरूढ िोऊन 

आपण आहण इदं्रदवे उत्तम प्रकारे हसद्ध केलेला, सोमरस ग्रिण करण्यास यावे 

िी हवनंिी. सवव दवेगणांच्या  आधी आपण दोघांनी िा सोमरस प्राशन  करावा 

आहण आम्िाला आनंदमयी ऐश्वयव प्रदान करावे िी हवनंिी. ॥४॥  

 

आ्‌ ां्‌वधयो्‌  ृत्युिध् िााँ्‌उपेमवमन्दु्ं‌ 

ममृयजन्त्‌ ावजनमाशुमत्यं्‌न्‌ ावजनम ्‌।्‌ 

तेषां्‌वपबतमस्मयू्‌आ्‌नो्‌गन्तवमहोत्या्‌।्‌ 



इन्द्र ायू्‌सुतानामवद्रवभयुय ं्‌मदाय्‌ ाजदा्‌यु म   ॥५॥ 

ि ेवायदुवेिे आहण इदं्रदवेानंो ! आम्िी पठण करि असलेल्या स्िोत्रांमळेु 

आम्िी आपल्याला यज्ञकायावमध्ये सिभाग घेण्यास प्रेररि करीि आिोि . 

ज्याप्रमाणे वगेाने धावणाऱ्या घोड याला माहलश केले िािे त्याच प्रमाणे 

यज्ञकिे सोमरस पाते्र स्वच्छ करिाि.  ि ेवायदुवेिे आहण इदं्रदवेानंो ! आपण 

आमचे रिण करावे आहण दगडाच्या भाडं याि वाटलेला सोमरस आनंद 

प्राप्तीसाठी प्राशन करावा िी हवनंिी ॥५॥ 

      

इमे्‌ ां्‌सोमा्‌अप्स् ा्‌सुता्‌इहाध् युयवभभयिमाणा्‌ 

अयंसत्‌ ायो्‌शुक्रा्‌अयंसत्‌।्‌ 

एते्‌ ामभयसकृ्षत्‌वतिः्‌पव त्रमाश ः्‌।्‌ 

यु ाय ोऽवत्‌िोमाण्यव्यया्‌सोमासो्‌अत्यव्यया  ॥६॥ 

ि ेवायदुवेिे आहण इदं्रदवेानंो ! यज्ञकत्याव भक्तांनी िा सोमरस आपल्या 

दोघांकरिा हसद्ध केला आि.े ि ेवायदूवेिे आहण इदं्रदवेांनो ! िा िेिस्वी, 

उत्तमसंवधवन गणुधमाांनी संपन्न आहण प्रवािी सोमरस अखंड केसांच्या 

िंिूंमधनू गाळून कुशासनवर ठेवला आि.े॥६॥   

  

अवत्‌ ायो्‌ससतो्‌यावह्‌शश्वतो्‌यत्र्‌ग्रा ा्‌ 

 दवत्‌तत्र्‌गच्छतं्‌गृहवमन्द्रि्‌गच्छतम ्‌।्‌ 

व ्‌सूनृता्‌ददृशे्‌िीयते्‌घृतमा्‌पूणयया्‌वनयुता्‌ 

याथो्‌अध् िवमन्द्रि्‌याथो्‌अध् िम ्‌॥७॥ 

ि ेवायदुवेिे ! आपण आळशीपणामळेु झोपलेल्या लोकांना ओलांडून 

दगडाच्या भाडं याि सोमरस वाटि असिाना आवाि िोि आलेल्या आहण 

मंत्रांचा उद्घोष ऐकू येि आि ेअशा यज्ञस्थळी यावे िी हवनंिी. इदं्रदवे आहण 

वायदुवे आपण  दोघेिी िीवनशक्ती दणे्यासाठी हनयिु नावाच्या अश्वावर 



आरूढ िोऊन िपुाच्या धारांची आिुिी दिेा असलेल्या यज्ञस्थळी यावे िी 

हवनंिी ॥७॥ 

 

अत्राह्‌तद्हेथे्‌मध् ्‌आहुवतं्‌यमश्वत्थमुपवतष्ठन्त्‌ 

जाय ोऽस्मे्‌ते्‌सन्तु्‌जाय ः्‌।्‌ 

साकं्‌गा ः्‌सु ते्‌पच्यते्‌य ो्‌न्‌ते्‌ ाय्‌ 

उप्‌दस्यवन्त्‌धेन ो्‌नाप्‌दस्यवन्त्‌धेन ः्‌॥८॥ 

ि ेवायदुवेिे आहण इदं्रदवेांनो ! कष्टाळू यज्ञकिे औषधी सोम पवविावरून िोडून 

आणण्याि  यशस्वी झाले आहण त्याची आिुिी त्यांनी हदली आि े . त्या 

आिुिीचा आपण स्वीकार करावा िी हवनंिी. गायी आपल्यासाठी अमिृासारख े

दधू दिेाि आहण सोमरसाि िव इत्यादी धान्ये दखेील आपल्यासाठी हशिवली 

िािाि. ि ेवायदुवेिे ! आपल्यासाठी दधू दणेाऱ्या गायींची कधीिी कमिरिा 

भास ूनये िसेच गायींना कोणीिी पळवनू नेऊ नये. ॥८॥ 

  

इमे्‌ये्‌ते्‌सु्‌ ायो्‌बाह्वोजसोऽन्तनयदी्‌ते्‌ 

पतयन्त्युक्षणो्‌मवह्‌व्राधन्त्‌उक्षणः्‌।्‌ 

धन् वञ्चदे्य्‌अनाश ो्‌जीिाविदवगिौकसः्‌।्‌ 

सूययस्ये ्‌िश्मयो्‌दुवनययन्त ो्‌हस्तयोदुयवनययन्त ः्‌॥९॥ 

‘ि ेवायदुवेिे !आपले िरुण आहण बलवान अश्व आकाश आहण परृ्थवी 

यामधील सवव भाग सििपणे ओलांडून यज्ञस्थळी येिाि. या अश्वांचा वेग 

अवणवनीय आि.े ज्याप्रमाणे सयूवहकरणांना कोणीिी हनयंहत्रि करू शकि नािी 

त्याप्रमाणे वायदूवेिेच्या वेगाला लगाम घालणे कठीण आि े॥९॥  



ऋग् ेद्‌संवहता 

।।्‌अथ्‌प्रथमं्‌मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-्‌१३६ 

ऋषी- परुच्छेप दवैोदाहस   दे ता-्‌१-५  हमत्रावरूण ६-७ मंत्रोक्त अनेकदवेिा्‌्‌ 

छन्द-्‌१-६ अत्यहष्ट; ७ हत्रषु्टप   

 

प्र्‌सु्‌ज्येष्ठ्ं‌वनवचिाभयां्‌बृहन्नमो्‌हव्यं्‌मवतं्‌ 

भिता्‌मृळयद भयां्‌स् ावदष्ठ्ं‌मृळयद भयाम ्‌।्‌ 

ता्‌सम्राजा्‌घृतासुती्‌यजे्ञयज्ञ्‌उपस्तुता्‌।्‌ 

अथैनोः्‌क्षतं्र्‌न्‌कुतिनाधृषे्‌दे त् ं्‌नू्‌वचदाधृषे्‌॥॥१॥ 

ि ेयज्ञकत्याांनो ! नैवेद्य म्िणनू िपू स्वीकारणारे  हमत्रदवे आहण वरुणदवे ि े

दोघेिी अत्यंि िेिस्वी आििे. प्रत्येक यज्ञामध्ये प्राथवनेसाठी योग्य असलेल्या  

हमत्रदवे आहण वरुणदवेांसाठी नम्रिापवूवक आदरपवूवक आहण भक्तीने 

निमस्िक िोऊ या. त्यांचे  िात्रिेि आहण दवेत्व  कोणीिी हिरावनू घेऊ 

शकि नािी ॥१॥ 

 

अदवशय्‌गातुरुि े्‌ िीयसी्‌पन्था्‌ऋतस्य्‌ 

समयंस्त्‌िवश्मवभिक्षुभयगस्य्‌िवश्मवभः्‌।्‌ 

द्युक्षं्‌वमत्रस्य्‌सादनमययम्णो्‌ रुणस्य्‌च्‌।्‌ 

अथा्‌दधाते्‌बृहदुक्थ्यं्‌ य्‌उपस्तुत्यं्‌बृहद्यः्‌॥॥२॥ 

मिान  उषादवेी यज्ञासाठी प्रकाहशि झाली आि.े सयूवदवेांचा मागव हिच्या 

हकरणांनी दृश्यमान झाला आि.े िेिस्वी सयूवदवेांच्या हकरणांनी डोळे हदपले 

आििे.  हमत्रदवे, अयवमा  आहण वरुणदवे ह्ांचे हनवासस्थान सयूवदवेांच्या 



हकरणांनी प्रकाहशि झाले आि,े म्िणनू, सवव दवेिांना प्रशंसनीय िहवष्ट्यान्न 

अपवण केले िािे.  िे सवव  दवेिा स्वीकारिाि. ॥२॥ 

  

ज्योवतष्मतीमवदवतं्‌धाियवत्क्षवतं्‌स्  यतीमा 

्‌सचेते्‌वद ेवद े्‌जागृ ांसा्‌वद ेवद े्‌।्‌ 

ज्योवतष्मत्क्षत्रमाशाते्‌आवदत्या्‌दानुनस्पती्‌।्‌ 

वमत्रस्तयो यरुणो्‌यातयज्जनोऽययमा्‌यातयज्जनः॥३॥ 

हवशेष भार वािण्याची िमिा असलेल्या परृ्थवीदवेिे सि  हमत्रदवे आहण 

वरुणदवे अविीणव िोिाि. हदव्यिेिाने संपन्न असलेल्या अहदिीदवेिेचे पतु्र 

असलेले हमत्रदवे आहण वरुणदवे   सवव दवेिांचे रिण करिाि.  हमत्रदवे, 

वरुणदवे  आहण अयवमा ि े हिघेिी मानवांना सवोत्तम मागाववर घेऊन िािाि. 

॥३॥  

 

अयं्‌वमत्राय्‌ रुणाय्‌शंतमः्‌सोमो्‌ 

भूत्  पानेष् ाभगो्‌दे ो्‌दे ेष् ाभगः्‌।्‌ 

तं्‌दे ासो्‌जुषेित्‌व शे्व्‌अद्य्‌सजोषसः्‌।्‌ 

तथा्‌िाजाना्‌किथो्‌यदीमह्‌ऋता ाना्‌यदीमहे ||४|| 

सवव पेयांमध्ये सवोत्तम आहण सवव दवेांमध्ये सवावि गौरवशाली असलेले िा 

सोमरस हमत्रदवे  आहण वरुणदवे  दोघानंािी सखुकारक िोवो . ससंुवाद, 

चांगले हवचार आहण सद्भावना प्रेररि करणाऱ्या सवव दवेिा िा  सोमरस प्राशन 

करोि. ि ेिेिस्वी हमत्रदवेांनो आहण वरुणदवेांनो ! आपण आम्िाला उदात्त 

कमाांना प्रेररि करावे आहण  आमच्या  इच्छा पणूव कराव्याि  िी हवनंिी. ||४|| 

  

यो्‌वमत्राय्‌ रुणायाव धज्जनोऽन ायणं्‌ 

तं्‌परि्‌पातो्‌अंहसो्‌दाश्वांसं्‌मतयमंहसः्‌।्‌ 



तमययमावभ्‌िक्षत्यृजूयन्तमनु्‌व्रतम ्‌।्‌ 

उक्थैयय्‌एनोः्‌परिभूषवत्‌व्रतं्‌स्तोमैिाभूषवत्‌व्रतम ॥५॥ 

द्वषेरहिि सेवा करणाऱ्या, प्रशंसापवूवक स्ििुी करणाऱ्या, आपल्या स्िोत्रांचा 

पठणाने अलकृंि करणाऱ्या यज्ञकत्याव भक्तांना हमत्रदवे आहण वरुणदवेिा 

वाईट कमाांच्या पापांसनू वाचविाि.  अयवमा सरळ स्वभावाच्या, सत्याच्या 

मागावचे अनसुरण करणाऱ्या  यज्ञकत्याव भक्तांचे रिण करिाि॥५॥  

 

नमो्‌वद े्‌बृहते्‌िोदसीभयां्‌वमत्राय्‌ ोचं 

्‌ रुणाय्‌मीळ्हुषे्‌सुमृळीकाय्‌मीळ्हुषे्‌। 

्‌इन्द्रमवग्नमुप्‌स्तुवह्‌द्युक्षमययमणं्‌भगम ्‌।्‌ 

ज्योग्जी न्तः्‌प्रजया्‌सचेमवह्‌सोमस्योती्‌सचेमवह॥६॥ 

आम्िी स्वगीय परृ्थवीदवेिेची, आनंददायी हमत्रदवेांची आहण अत्यंि 

आनंददायी वरुणदवेांची  पिूा करिो. ि ेयज्ञकत्याव भक्तांनो !  इदं्रदवे, 

अहग्नदवे, िेिस्वी अयवमा आहण भगदवे यांची पिूा करावी िेणे करून या सवव 

दवेिांच्या कृपेने, आपण सवविण दीघावयषुी, पतु्र-पौत्र संििी संपन्न आहण 

संरहिि रािू ॥६॥ 

  

ऊती्‌दे ानां्‌ यवमन्द्र न्तो्‌मंसीमवह्‌स् यशसो्‌मरुविः्‌।्‌ 

अवग्नवमयत्रो्‌ रुणः्‌शमय्‌यंसन्तदश्याम्‌मघ ानो्‌ यं्‌च॥७॥ 

आम्िी आमच्या प्राथवनेने  इदं्रदवेांना आहण मरुद्गणांना प्रसन्न केले आि.े 

आम्िी दवेिानंा आमचे रिण करण्याची हवनंिी करि आिोि. इदं्रदवे, 

अहग्नदवे, हमत्रदवे  आहण वरुणदवे आम्िाला आनदंाने आशीवावद दवेोि 

आहण त्यांनी हदलेला ऐश्वयवपणूव आनंद उपभोग ू॥७॥ 

  



ऋग् ेद्‌संवहता 

।।्‌अथ्‌प्रथमं्‌मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-्‌१३७ 

ऋषी- परुच्छेप दवैोदाहस   दे ता-हमत्रावरूण छन्द-्‌अहिशक्वरी 

 

सुषुमा्‌यातमवद्रवभगोश्रीता्‌मत्सिा्‌इमे्‌सोमासो्‌मत्सिा्‌इमे्‌।्‌ 

आ्‌िाजाना्‌वदव स्पृशास्मत्रा्‌गन्तमुप्‌नः्‌।्‌ 

इमे्‌ ां्‌वमत्रा रुणा्‌ग ावशिः्‌सोमाः्‌शुक्रा्‌ग ावशिः ॥१॥ 

ि े दहैदप्यमान आहण आकाशलोकी हनवास करणाऱ्या हमत्रदवेांनो आहण 

वरुणदवेांनो !  दगडांच्या भांड यांमध्ये वाटून, दधुामध्ये हमसळलेला, 

आनंददायी सोमरस आपल्यासाठी हसद्ध करून ठेवला आि.े आपण  दोघेिी  

आमच्या रिणाकरिा येथे यावे िी हवनिंी॥१॥  

 

इम्‌आ्‌यातवमन्द ः्‌सोमासो्‌दध्यावशिः्‌सुतासो्‌दध्यावशिः्‌।्‌ 

उत्‌ ामुषसो्‌बुवध्‌साकं्‌सूययस्य्‌िवश्मवभः्‌।्‌ 

सुतो्‌वमत्राय्‌ रुणाय्‌पीतये्‌चारुॠताय्‌पीतये॥२॥ 

ि ेहमत्रदवेांनो आहण वरुणदवेांनो !  आपण, िा हसद्ध केलेला दधू आहण दिी 

हमहश्रि सोमरस प्राशन करण्यासाठी, आमच्या यज्ञस्थळी यावे िी हवनंिी. 

पिाटेची वेळ असली हकंवा सयूवहकरणे सववत्र पसरलेली असली िरी िा हसद्ध 

केलेला सोमरस  हमत्रदवेांना आहण वरूणदवेांना यज्ञस्थळी अपवण केला 

िािो॥२॥  

 

तां्‌ ां्‌धेनुं्‌न्‌ ासिीमंशंु्‌दुहन्त्यवद्रवभः्‌सोमं्‌दुहन्त्यवद्रवभः्‌।्‌ 

अस्मत्रा्‌गन्तमुप्‌नोऽ ायञ्चा्‌सोमपीतये्‌।्‌ 



अयं्‌ ां्‌वमत्रा रुणा्‌नृवभः्‌सुतः्‌सोम्‌आ्‌पीतये्‌सुतः ॥३॥ 

ि ेहमत्रदवेांनो आहण वरुणदवेांनो ! ज्याप्रमाणे गायींची आचळे हपळून दधू 

काढले िािे त्याप्रमाणे यज्ञकत्याांनी दगडांच्या भांड यामध्ये वाटून, आपल्याला 

प्राशन करण्यासाठी योग्य असा सोमरस हसद्ध करून ठेवला आि.े ि े

हमत्रदवेांनो आहण वरुणदवेांनो !  आमच्या संरिणासाठी आहण सोमरस प्राशन 

करण्यासाठी आमच्या यज्ञस्थळी यावे िी हवनंिी ॥३॥ 

  



ऋग् ेद्‌संवहता 

।।्‌अथ्‌प्रथमं्‌मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त१३८ 

ऋषी- परुच्छेप दवैोदाहस   दे ता-्‌पषून  छन्द-्‌अत्यहष्ट 

  

प्रप्र्‌पूष्णस्तुव जातस्य्‌शस्यते्‌मवहत् मस्य्‌त सो्‌न्‌तन्दते्‌स्तोत्रमस्य्‌न्‌

तन्दते्‌।्‌ 

अचायवम्‌सुम्नयन्नहमन्त्यूवतं्‌मयोभु म ्‌।्‌ 

व श्वस्य्‌यो्‌मन्‌आयुयु े्‌मखो्‌दे ्‌आयुयु े्‌मखः॥१॥ 

यज्ञकत्याांच्या कल्याणासाठी िन्म झालेल्या शहक्तशाली पषून  दवेांचा महिमा 

सववत्र गायला िािो. पषून  दवेांच्या सामर्थयावला हवरोध करणे शक्य नािी. पषून  

दवेांच्या स्ििुीयकु्त स्िोत्रांची कमिरिा नािी म्िणनू आम्िी सदु्धा त्यांची स्ििुी 

करिो.  यज्ञकत्याांच्या मनाि एकमेकांशी  सिकायावची   शदु्ध भावना िागिृ 

करणाऱ्या आहण संरिण दणेाऱ्या शक्तीसंपन्न  पषून  दवेांची आम्िी प्राथवना 

करिो ॥१॥ 

  

प्र्‌वह्‌त् ा्‌पूषन्नवजिं्‌न्‌यामवन्‌स्तोमेवभः्‌कृण् ्‌ऋण ो्‌यथा्‌मृध्‌उष्रो्‌न्‌

पीपिो्‌मृधः्‌।्‌ 

हु े्‌यत्त् ा्‌मयोभु ं्‌दे ं्‌सख्याय्‌मत्ययः्‌।्‌ 

अस्माकमाङ गूषान्द्युवम्ननस्कृवध्‌ ाजेषु्‌द्युवम्ननस्कृवध॥२॥ 

ि ेपषून  दवेा! ज्याप्रमाणे लोक वेगवान घोड याची स्ििुी करिाि, त्याचप्रमाणे  

आम्िी यज्ञाच्या हठकाणी लवकर येण्यासाठी आपली स्ििुी करिो. ज्याप्रमाणे  

आपण प्रवाशांना उंटावर बसनू वाळवटं पार करण्यास मदि करिा त्याप्रमाणे 

हिसंक शत्रूंपासनू आमचे रिण  करावे िी हवनंिी.  आपली मैत्री अबाहधि 



रािण्यासाठी, आनंद हनमावण करणाऱ्या ि ेपषून  दवेा!, आम्िी आपले आवािन 

करिो. आमची वाणी समदृ्ध करावी िी हवनंिी॥२॥ 

  

यस्य्‌ते्‌पूषन्त्सख्ये्‌व पन्य ः्‌क्रत् ा्‌वचत्सन्तोऽ सा्‌बुभुविि्‌इवत्‌

क्रत् ा्‌बुभुवििे्‌।्‌ 

तामनु्‌त् ा्‌न ीयसीं्‌वनयुतं्‌िाय्‌ईमहे्‌।्‌ 

अहेळमान्‌उरुशंस्‌सिी्‌भ ्‌ ाजे ाजे्‌सिी्‌भ ्‌॥३॥ 

ि ेपषून  दवेा ! आपली मैत्री प्राप्त झाल्यानंिर, यज्ञकिे उत्कृष्ट यज्ञ करून आहण 

स्िोत्रांचे पठण करून आपल्या संरिणाने सवव उपभोगाच्या वस्ि ु हमळविाि. 

त्यांना कोणािीकडे दयेची भीक मागायला लागि नािी. अनेकांकडून प्रशंसा 

िोणाऱ्या ि ेपषून  दवेा ! प्रत्येक संघषवमय यदु्धाि आपण आम्िाला मदि 

करावी िी हवनंिी ॥३॥ 

  

अस्या्‌ऊ्‌षु्‌ण्‌उप्‌सातये्‌भु ोऽहेळमानो्‌िरि ााँ्‌अजाश्व्‌

श्र स्यतामजाश्व्‌।्‌ 

ओ्‌षु्‌त् ा्‌  ृतीमवह्‌स्तोमेवभदयस्म्‌साधुवभः्‌।्‌ 

नवह्‌त् ा्‌पूषन्नवतमन्य्‌आघृणे्‌न्‌ते्‌सख्यमपह्न ेु्‌॥४॥ 

ि ेअिवािन, बकरा िचे वािन असलेल्या. या शब्दाचे अनेक अथव आििे, 

िसे की स्वयंभ ू हकंवा अिन्मा).  पषून  दवेा !  आम्िाला समदृ्ध करण्यासाठी, 

आपण अत्यंि प्रेमाने दािा म्िणनू येथे आला आिाि. अन्नाची इच्छा 

बाळगणाऱ्या आम्िाला मकु्तिस्िाने धनधान्य प्रदान करावे िी हवनंिी .आम्िी 

उत्कृष्ट स्िोत्रांनी आपली स्ििुी करिो. ि ेपाऊस पाडणाऱ्या पषून  दवेा ! 

आम्िी आपली कधीिी अविलेना करीि नािी  आपल्या मैत्री पासनू आम्िी 

कधीिी वंहचि रािू नये िी हवनंिी॥४॥ 

(अि  िा शब्दचा अथव "ब्रह्मदवे" हकंवा "बकरा" असािी िोिो)  



ऋग् ेद्‌संवहता 

।।्‌अथ्‌प्रथमं्‌मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त१३९ 

ऋषी- परुच्छेप दवैोदाहस    

दे ता-्‌१ हवश्वेदवेा, २ हमत्रावरुण; ३- ५ अहश्वनीकुमार; ६ इन्द्र; ७ अहग्न;  

८-मरुद्गण; ९ इदं्र आहण अहग्न ; १० बिृस्पहि; ११ हवश्वेदवेा  

छन्द-्‌अत्यहष्ट; ५ बिृिी; ११ हत्रषु्टप     

 

 

अस्तु्‌श्रौषट ्‌पुिो्‌अवग्नं्‌वधया्‌दध्‌आ्‌नु्‌ 

तच्छधो्‌वदव्यं्‌ ृणीमह्‌इन्द्र ायू्‌ ृणीमहे्‌।्‌ 

यद्ध्‌क्राणा्‌व  स् वत्‌नाभा्‌संदावय्‌नव्यसी्‌।्‌ 

अध्‌प्र्‌सू्‌न्‌उप्‌यन्तु्‌धीतयो्‌दे ााँ्‌अच्छा्‌न्‌धीतयः॥१॥ 

आम्िी यज्ञकत्याांनी अहग्नदवेांची हवहधपवूवक स्थापना केली आि.े आम्िी 

अहग्नदवेांच्या त्या हदव्य िेिाची भहक्तभावाने पिूा करिो. आम्िी आमचे 

मनोरथ पणूव करणाऱ्या इदं्रदवेांची आहण वायदुवेांची पिूा करिो. यज्ञाि 

दवेिांची नव्याने रचलेली स्िोते्र आहण  आमच्या प्राथवना नक्कीच दवेिांपयांि 

पोिोचिाि. ॥१॥ 

  

यद्ध्‌त्यवन्मत्रा रुणा ृतादध्याददाथे्‌अनृतं्‌ 

स् ेन्‌मन्युना्‌दक्षस्य्‌स् ेन्‌मन्युना्‌।्‌ 

यु ोरित्थावध्‌सद्मस् पश्याम्‌वहिण्ययम ्‌।्‌ 

धीवभिन्‌मनसा्‌स् ेवभिक्षवभः्‌सोमस्य्‌स् ेवभिक्षवभः॥२॥ 



ि ेहमत्रदवेांनो आहण वरुणदवेांनो ! आपण आपल्या िेिाने आहदत्यांनी 

पसरवलेल्या पाण्याला शोषनू घेऊन िेच पाणी आम्िाला सवव बािूंनी दिेा. ि े

हमत्रदवेांनो आहण वरुणदवेांनो !  यज्ञस्थळी अविीणव िोणाऱ्या  आपल्या  

स्वणवमयी िेिाचे आम्िी आमच्या बदु्धी, मन, इहंद्रयशक्ती आहण ज्ञानशक्तीद्वारे 

अवलोकन करिो ॥२॥ 

    

यु ां्‌स्तोमेवभदे यन्तो्‌अवश्वनाश्रा यन्त 

्‌इ ्‌श्लोकमाय ो्‌यु ां्‌हव्याभयाय ः्‌।्‌ 

यु ोव यश्वा्‌अवध्‌वश्रयः्‌पृक्षि्‌व श्व ेदसा्‌।्‌ 

पु्रषायन्ते्‌ ां्‌प यो्‌वहिण्यये्‌िथे्‌दस्रा्‌वहिण्यये॥३॥ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो ! आपल्याबद्दल श्रदे्धने भरलेले यज्ञकिे, भक्तगण आपले 

स्िोत्रांद्वारे गणुगान करिाि. आपण दोघेिी सववज्ञ असल्याने, सवव संपत्ती, 

आहण अन्न आपल्या कृपेमळेु हमळिे. ि ेमनोिारी अहश्वनीकुमारांनो ! 

सवुणवचके्र असलेल्या  रथािनू आपण प्रवास करिा  ॥३॥    

 

अचेवत्‌दस्रा्‌व्यु्‌नाकमृण् थो्‌युञ्जते्‌ 

 ां्‌िथयुजो्‌वदव वष्टष् ध् स्मानो्‌वदव वष्टषु्‌।्‌ 

अवध्‌ ां्‌स्थाम्‌ न्धुिे्‌िथे्‌दस्रा्‌वहिण्यये्‌।्‌ 

पथे ्‌यन्ता नुशासता्‌िजोऽञ्जसा्‌शासता्‌िजः॥४॥  

ि ेसुंदर अहश्वनीकुमारांनो ! आपण दोघेिी  आपल्या रथाला वेगवान अश्व 

िोडून स्विुः सारथी बननू स्वगवलोकी  पोिोचिा, असे सवविण म्िणिाि. ि े

अहश्वनीकुमारांनो ! आम्िी चांगल्या प्रकारे बांधलेल्या िीन बैठकी असलेल्या 

सवुणव रथावर दोघांना बसविो.  आपण दोघे आपापल्या शक्तीने िगावर राज्य 

करिा आहण पावसाच्या पाण्यावर हनयंत्रण ठेविा ॥४॥  

 



शचीवभनयः्‌शची सू्‌वद ा्‌नकं्त्‌दशस्यतम ्‌।्‌ 

मा्‌ ां्‌िावतरुप्‌दसत्कदा्‌चनास्मद्रावतः्‌कदा्‌चन॥५॥ 

ि ेवैभवसम्पन्न अहश्वनीकुमारांनो ! आमच्या सत्कमाांनी प्रसन्न िोऊन, आपण 

दोघेिी आम्िाला रातं्रहदवस धनदऊेन आशीवावद द्यावा िी हवनंिी. आपल्या 

कडून हमळालेली संपत्ती कधीिी कमी िोऊ नये आहण आमचे अथवपणूव दान 

कधीिी कमी िोऊ नये िी हवनंिी . ॥५॥ 

  

 ृषवन्नन्द्र्‌ षृपाणास्‌इन्द ्‌इमे्‌सुता्‌ 

अवद्रषुतास्‌उविदस्तुभयं्‌सुतास्‌उविदः्‌।्‌ 

ते्‌त् ा्‌मन्दन्तु्‌दा ने्‌महे्‌वचत्राय्‌िाधसे्‌।्‌ 

गीवभयवगय ायहः्‌स्त मान्‌आ्‌गवह्‌सुमृळीको्‌न्‌आ्‌गवह॥६॥्‌ 

ि ेइदं्रदवेा ! आपल्यासाठी दगडाच्या भांड यांमध्ये वाटून, सामर्थयव आहण 

शक्तीवधवक, प्राशन करण्यास योग्य, सोमरस हसद्ध केलेला आि.े िा पवविावर 

शदु्ध करण्याि आलेला सोमरस आपण प्राशन करून आम्िाला  उदडं वैभव 

प्रदान करण्यास प्रोत्साहिि व्िावे िी हवनिंी.  ि ेस्ििुीयोग्य इदं्रदवेा आमच्या 

प्राथवना श्रवण करून  आमच्या यज्ञस्थळी यावे आहण आमच्या सोबि येथे 

उपहस्थि रािावे िी हवनंिी ॥६॥  

 

ओ्‌षू्‌णो्‌अग्ने्‌शृणुवह्‌त् मीवळतो्‌दे ेभयो्‌ 

ब्र वस्‌यवज्ञयेभयो्‌िाजभयो्‌यवज्ञयेभयः्‌।्‌ 

यद्ध्‌त्यामङ वगिोभयो्‌धेनुं्‌दे ा्‌अदत्तन्‌।्‌ 

व ्‌तां्‌दुहे्र्‌अययमा्‌कतयिी्‌सचााँ्‌एष्‌तां्‌ ेद्‌मे्‌सचा॥७॥ 

ि ेअहग्नदवेा ! आम्िी करि असलेल्या प्राथवना श्रवण कराव्या. आमच्या 

यज्ञाची माहििी प्रहसद्ध आहण गौरवशाली दवेिानंा द्यावी िी हवनंिी.  ि े

अहग्नदवेानो ! आपण आङ हगरसऋषींना हदलेल्या ज्या गायींचे दधू 



अयवमादवेिेने काढले, िी गाय आहण आम्िी यज्ञकिे एकमेकांशी पररहचि 

आिोि ॥७॥ 

 

  

मो्‌षु्‌ ो्‌अस्मदवभ्‌तावन्‌पौंस्या्‌सना्‌ 

भू न्द्युम्नावन्‌मोत्‌जारिषुिस्मत्पुिोत्‌जारिषुः्‌।्‌ 

यद्वितं्र्‌युगेयुगे्‌नव्यं्‌घोषादमत्ययम ्‌।्‌ 

अस्मासु्‌तन्मरुतो्‌यच्च्‌दुष्टिं्‌वदधृता्‌यच्च्‌दुष्टिम  ॥८॥ 

ि े मरुद्गणांनो ! आपल्या प्रहसद्ध, शाश्वि आहण िेिस्वी शक्तीचा आम्िाला 

कधीिी हवसर पडू नये; त्याचप्रमाणे, आमची कीिी नेिमीच अखंड रािो 

आहण आमची शिरे कधीिी नष्ट िोऊ नयेि िी हवनंिी.   यगुायगुाि  प्रहसद्ध 

असणारे आपले अदु्भि, अहवनाशी धन आपण आम्िाला द्यावे आहण त्या 

धनाचा शत्रूकंडून नाश िोऊ नये िी हवनंिी॥८॥ 

  

दध्यङ ह्‌मे्‌जनुषं्‌पू ो्‌अङ वगिाः्‌वप्रयमेधः्‌ 

कण् ो्‌अवत्रमयनुव यदुस्ते्‌मे्‌पू े्‌मनुव यदुः्‌।्‌ 

तेषां्‌दे ेष् ायवतिस्माकं्‌तेषु्‌नाभयः्‌।्‌ 

तेषां्‌पदेन्‌मह्या्‌नमे्‌वगिेन्द्राग्नी्‌आ्‌नमे्‌वगिा॥९॥्‌ 

प्राचीन दध्यागंऋषी, आङ हगरसऋषी, हप्रयमेधऋषी, कण्वऋषी, अहत्रऋषी 

आहण मन ुआम्िा सवव मानवांचे िन्म िाणिाि. िे हवचारशील आहण 

ज्ञानीऋषी आमच्या पवूविांना िाणिाि. त्या ऋषींचे इदं्रदवेांशी आहण 

अहग्नदवेांशी खपू िवळचे नािे आि.े सामान्य मानवानंा इदं्रदवेांकडून आहण 

अहग्नदवेांकडून शक्ती आहण ऊिाव हमळिे. त्या दवेांचे अनयुायी बननू आम्िी  

हृदयापासनू  नमन करि स्िोत्रांच्या पठणाने प्राथवना करिो. ॥९॥  

  



होता्‌यक्षद्वननो्‌ न्त्‌ ायां्‌बृहस्पवतययजवत्‌ 

 ेन्‌उक्षवभः्‌पुरु ािेवभरुक्षवभः्‌।्‌ 

जगृभमा्‌दूिआवदशं्‌श्लोकमदे्रिध्‌त्मना्‌। 

्‌अधाियदिरिन्दावन्‌सुक्रतुः्‌पुरू्‌सद्मावन्‌सुक्रतुः ॥१०॥ 

यज्ञ करणाऱ्या भक्तांनी हवहवध इच्छा पणूव करण्याकरिा अपवणाची इच्छा 

असलेल्या बिृस्पहिदवेांचा सोमरस हसद्ध करून यज्ञ करावा. यज्ञकत्याांनी दरू 

दशेाि दगडाच्या सिाय्याने सोमरस ियार करिाना िोणारा आवाि ऐकला 

आि.े  सत्कमव करणाऱ्या   भक्तगणांकडे वैभवाने भरलेले हनवासस्थान आि े

॥१०॥ 

  

ये्‌दे ासो्‌वदव्येकादश्‌स्थ्‌पृवथव्यामध्येकादश्‌स्थ्‌।्‌ 

अप्सुवक्षतो्‌मवहनैकादश्‌स्थ्‌ते्‌दे ासो्‌यज्ञवममं्‌जुषध् म ्‌॥११॥ 

ि ेदवेगणांनो आपण परृ्थवीलोकामध्ये ,आकाशलोकामध्ये आहण 

दवेलोकामध्ये अकराअकाराच्या संख्येि आिाि. (िेििीस प्रकारचे म्िणिे 

िेििीसकोटी दवे) आपण सवविणांनी आम्िी दिे असलेल्या आिुिींचा 

स्वीकार करावा िी हवनंिी ॥११॥ 

  



ऋग् ेद्‌संवहता 

।।्‌अथ्‌प्रथमं्‌मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त्‌१४०   

ऋषी-्‌दीघविमस  औचर्थय्‌।्‌दे ता-्‌आहग्न्‌।्‌ 

छन्द-्‌िगिी; १० िगिी अथवा  हत्रषु्टप  ; १२-१३ हत्रषु्टप   
 

 ेवदषदे्‌वप्रयधामाय्‌सुद्युते्‌धावसवम ्‌प्र्‌भिा्‌योवनमग्नये्‌।्‌ 

 िेणे ्‌ ासया्‌मन्मना्‌शुवचं्‌ज्योतीिथं्‌शुक्र णां्‌तमोहनम ॥१॥ 

ि ेयज्ञकत्याांनो अंधाराचा नाश करणारे  शदु्ध आहण िेिस्वी अहग्नदवे 

यज्ञवेदीमध्ये प्रज्वहलि झालेले आििे.  दभावसनावर आसनस्थ असलेल्या  

अहग्नदवेांना अहधक प्रखरिेने प्रज्वहलि िोण्यासाठी यज्ञकत्याांनी िहवष्ट्यान्न 

अपवण करावे.  ज्या प्रमाणे शरीर वस्त्राने झाकून टाकाले िािे त्या प्रमाणे 

अहग्नदवेांना स्िोत्रांच्या पठणाने  झाकून टाकावे   ॥१॥ 
  

अवभ्‌वद्जन्मा्‌वत्र ृदन्नमृज्यते्‌सं त्सिे्‌ ा ृधे्‌जग्धमी्‌पुनः्‌।्‌ 

अन्यस्यासा्‌वजह्वया्‌जेन्यो्‌ ृषा्‌न्यन्येन्‌ वननो्‌मृष्ट्‌ ािणः॥२॥ 

दोन लाकडाचं्या घषवणािनू अरणीवर प्रज्वहलि झालेले अहग्नदवे अज्य(िपू) , 

परुोडाश(भाि आहण हपठपासनू बनवललेी भाकरी) आहण सोमरस या िीन 

प्रकारच्या अन्नांचे ग्रिण करिाि. अहग्नदवेांनी ग्रिण केलेले अन्न हद्वगहुणि 

िोिे.  अहग्नदवेांचे एकरूप शरीराि िाठराग्नीच्या रूपाि, िर दसुरे रूप 

िंगलािील सवव विृांना भस्म करणाऱ्या रूपाि असिे  ॥२॥  

  

कृष्णपु्रतौ्‌ ेव जे्‌अस्य्‌सवक्षता्‌उभा्‌तिेते्‌अवभ्‌मातिा्‌वशशुम ्‌।्‌ 

प्राचावजहं्व्‌ध् सयन्तं्‌तृषुच्युतमा्‌साच्यं्‌कुपयं्‌ धयनं्‌वपतुः॥३॥ 

घषवणाने काळवंडलेल्या,  एकत्र रािणाऱ्या अहग्नदवेांच्या अरणीरूपी दोन्िी 

मािा कायवरि झाल्यानंिर, पवूावहभमखु ज्वालांच्या हिभांनी ससुज्ि, अंधाराचा 



नाश करणाऱ्या, शीघ्र प्रज्वलन िोणाऱ्या, सवाांबरोबर हनवास कारण्यास 

सिम,  यज्ञकत्याांद्वारे संरहिि हशश ुरूपािील अहग्नदवेांना प्रकट करिाि॥३॥  
 

मुमुक्ष् ो्‌मन े्‌मान स्यते्‌िघुदु्र ः्‌कृष्णसीतास्‌ऊ्‌जु ः्‌।्‌ 

असमना्‌अवजिासो्‌िघुष्यदो्‌ ातजूता्‌उप्‌युज्यन्त्‌आश ः॥४॥ 

मोि प्रदान करणारे, दु्रिगिीने चालणारे,  कृष्ट्णमागीय, हवहवध रंगाच्या छटा 

असलेले, वाऱ्याने प्रभाहवि िोणारे,  सववत्र उपहस्थि असलेले  अहग्नदवे  

यज्ञकायावमध्ये अत्यंि उपयकु्त आििे ॥४॥  

 

आदस्य्‌ते्‌ध् सयन्तो्‌ ृथेिते्‌कृष्णमभ ं्‌मवह्‌ पयः्‌करिक्रतः्‌।्‌ 

यत्सीं्‌महीम वनं्‌प्रावभ्‌ममृयशदवभश्वसन्त्स्तनयन्नेवत्‌नानदत ॥५्‌॥ 

िेव्िा अहग्नदवे सवव हदशांना िालचाल करि, िोराि गिवना करि, हवशाल 

परृ्थवीदवेिेच्या सवव भागांना स्पशव करून प्रज्वहलि िोिाि, िेव्िा अहग्नदवेांच्या 

ज्वाळा सवव  हदशांमधील मागव प्रकाशमान करिाि  ॥५॥ 

  

भूषन्न्‌योऽवध्‌बिूषु्‌नम्नते्‌ ृषे ्‌पत्नीिभयेवत्‌िोरु त ्‌।्‌ 

ओजायमानस्तन् ि्‌शुम्भते्‌भीमो्‌न्‌शृङ गा्‌दव धा ्‌दुगृयवभः॥६॥ 

हपवळट रंगाच्या औषधी वनस्पिींमध्ये सौंदयव प्रस्थाहपि करण्यासाठी 

अहग्नदवे प्रवेश करिाि. ज्याप्रमाणे  बैल गायीकडे धाविो  त्याचप्रमाणे 

अहग्नदवे मोठ याने गिवना करि लाकडांमध्ये प्रवेश करिो करिाि.  ज्याप्रमाणे 

मािलेला बैल आपली  हशंगे हिरविो त्याप्रमाणे अहग्नदवे आपल्या  शक्तीचे 

प्रदशवन कारणासाठी चौिेर ज्वाळा हिरविाि ॥६॥ 

 

स्‌संवस्तिो्‌व वष्टिः्‌सं्‌गभृायवत्‌जानन्ने ्‌जानतीवनयत्य्‌आ्‌शये्‌।्‌ 

पुन यधयन्ते्‌अवप्‌यवन्त्‌देव्यमन्यद्पयः्‌वपत्रोः्‌कृण् ते्‌सचा॥७॥ 



अहग्नदवे, कधीकधी प्रत्यि, कधीकधी अप्रत्यिपणे इधंनामध्ये आपली शक्ती 

पसरविाि. अहग्नदवेांच्या ज्वाळा यज्ञकत्याांच्या इच्छा िाणनू कधी शांि 

िोिाि हकंवा कधी िीव्रपणे प्रज्वहलि िोिाि. ह्ा ज्वाळा आपल्या  हपत्यासि  

म्िणिे अहग्नदवेांसि  परृ्थवी आहण अवकाशाि हवहवध रूपे धारण करिाि.  

(सयूव, वीि, अहग्न, वडवानल-वणवे इ.)॥७॥  
 

तमगु्र ः्‌केवशनीः्‌सं्‌वह्‌िेवभि्‌ऊध् ायस्तस्थुमयम्रुषीः्‌प्राय े्‌पुनः्‌।्‌ 

तासां्‌जिां्‌प्रमुञ्चन्नेवत्‌नानददसुं्‌पिं्‌जनयञ्जी मस्तृतम  ॥८॥ 

केसांप्रमाणे लांब ज्वाला, अहग्नदवेांना सवव बािूंनी स्पशव करिाि. मिृवि  

असनूिी,अहग्नदवेांचे स्वागि करण्यासाठी ऊध्ववगामी (वरच्या बािलूा) िोिाि 

आहण िेिस्वी बनिाि. अहग्नदवे गिवना करि, ज्वालांचे िनुेपण काढून 

टाकिाि आहण त्यांना शहक्तशाली आहण हिवंि बनविाि. ॥८॥ 
 

अधी ासं्‌परि्‌मातू्‌रिहन्नह्‌तुव गे्रवभः्‌सत् वभयायवत्‌व ्‌ियः्‌।्‌ 

 यो्‌दधत्पद्ते्‌िेरिहत्सदानु्‌श्येनी्‌सचते्‌ तयनीिह॥९॥ 

अहग्नदवे परृ्थवीमािेला कपड यांप्रमाणे  झाकलेल्या झडुुपांना चाटि,  मोठ याने 

गिवना करि,  प्राण्यांबरोबर अरण्यािनू  हवहवध मागाांनी हिरि 

असिाि.अहग्नदवे मानवांना आहण प्राण्यांना अन्नासारखी शक्तीप्रदान करिाि. 

अहग्नदवे नेिमीच गवि इत्यादी िाळिाना, ज्या मागावने िािाि िो मागव 

कृष्ट्णवणीय िोिो ॥९॥ 
  

अस्माकमग्ने्‌मघ त्सु्‌दीवदह्यध्‌श्वसी ान् ृषभो्‌दमूनाः्‌।्‌ 

अ ास्या्‌वशशुमतीिदीदे यमे ्‌युत्सु्‌परिजभुयिाणः॥१०॥  

ि ेअहग्नदवेा ! आपण आमच्या ऐश्वयवसंपन्न गिृामध्ये प्रज्वहलि व्िावे  िी 

हवनंिी. आपल्या  सामर्थयावने शत्रूंचा नाश करणाऱ्या ि ेअहग्नदवेा ! आपण  



आपल्या  बाल्यअवस्थेचा त्याग करून, वेळोवेळी आमच्या शत्रूंपासनू रिण 

करण्यासाठी आमचे कवच बनावे  िी हवनंिी ॥१०॥  
 

इदमग्ने्‌सुवधतं्‌दुवधयतादवध्‌वप्रयादु्‌वचन्मन्मनः्‌पे्रयो्‌अस्तु्‌ते्‌।्‌ 

यते्त्‌शुकं्र्‌तन् ो्‌िोचते्‌शुवच्‌तेनास्मभयं्‌ नसे्‌ित्नमा्‌त् म ्‌॥११॥ 

ि ेअहग्नदवेा ! आपल्यासाठी आम्िी पठण  करि असलेली स्िोते्र दसुऱ्या सवव 

स्िोत्रांपेिा आपल्याला िास्ि प्रसन्न करोि. आमच्या या स्िोत्र पठणामळेु 

आपले िेि अहधकच वहृदं्धगि िोवो आहण आपण आम्िाला मौल्यवान 

रत्नसंपत्ती प्रदान करावी िी  हवनंिी ॥११॥ 
  

िथाय्‌ना मुत्‌नो्‌गृहाय्‌वनत्यारित्रां्‌पद्तीं्‌िास्यग्ने्‌।्‌ 

अस्माकं्‌ ीिााँ्‌उत्‌नो्‌मघोनो्‌जनााँि्‌या्‌पाियाच्छमय्‌या्‌च्‌॥१२॥ 

ि ेअहग्नदवेा !आपण आमच्या कुटंुबािील सदस्यांसाठी, त्याचप्रमाणे मिान 

वीरांसाठी  संकटािनू पार िोण्यासाठी यज्ञरूपी िोडी आम्िाला प्रदान करावी 

िी हवनंिी.  िी िोडी आमच्या शरू वीरानंा आहण सवव यज्ञ करणाऱ्यांना  

संसाररूपी सागर पार करण्यास मदि करू द.े  आपण आम्िाला शे्रष्ठ सखु 

संपदा प्रदान करावी िी हवनंिी ॥१२॥      
 

अभी्‌नो्‌अग्न्‌उक्थवमज्जुगुयाय्‌द्या ाक्षामा्‌वसन्ध ि्‌स् गूतायः्‌।्‌ 

गव्यं्‌यव्यं्‌यन्तो्‌दीघायहेषं्‌ िमरुण्यो्‌ िन्त्‌॥१३॥ 

ि ेअहग्नदवेा ! आमची स्िोते्र  आपली उत्तम प्रशंसा करणारी आििे.  

आकाश, परृ्थवी,  प्रवािी  नद्या आम्िाला गायींचे दधू आहण वेगवेगळे 

अन्नपदाथव प्रदान करू दिे िी हवनंिी.  याहशवाय आरक्त वणीय उषादवेिा 

आम्िाला श्रषे्ठ अन्न आहण शक्तीवधवक सामर्थयव प्रदान करू दिे  िी 

हवनंिी॥१३॥  



ऋग् ेद्‌संवहता 

।।्‌अथ्‌प्रथमं्‌मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त१४१ 

ऋषी-्‌दीघविमस  औचर्थय्‌।्‌दे ता-्‌आहग्न्‌।्‌छन्द-्‌िगिी ; १२-१३ हत्रषु्टप   

  

बवळत्था्‌तद्पुषे्‌धावय्‌दशयतं्‌दे स्य्‌भगयः्‌सहसो्‌यतो्‌जवन्‌।्‌ 

यदीमुप्‌ह्विते्‌साधते्‌मवतॠतस्य्‌धेना्‌अनयन्त्‌सस्रुतः॥१॥ 

िेिस्वी अहग्नदवेांच्या शक्तीने  हनमावण िोणारे,दशवनीय िेि, सवव मानवांनी 

आपले शरीर बळकट करण्यासाठी  स्वीकारले आि.े या िेिाच्या मदिीने सवव 

मानवांची बदु्धी कायवरि िोिे आहण त्यांचे ध्येय साध्य िोिे. यज्ञकिे  भक्तगण 

अहग्नदवेांची उपासना करिाि  ॥१॥  

 

पृक्षो्‌ पुः्‌वपतुमावन्नत्य्‌आ्‌शये्‌वद्तीयमा्‌सप्तवश ासु्‌मातृषु्‌।्‌ 

तृतीयमस्य्‌ ृषभस्य्‌दोहसे्‌दशप्रमवतं्‌जनयन्त्‌योषणः ॥२्‌॥ 

अन्नाचे पोषण करणाऱ्या, शरीराचे वधवन करणाऱ्या,आहण यज्ञािील 

िहवअन्नाच्या आद्य (पहिल्या) रूपाि अहग्नदवे परृ्थवीवर असिाि. दसुऱ्या 

रूपाि सप्त लोकांच्या हििासाठी अहग्नदवे ढगांमध्ये हविेच्या रूपाि वास्िव्य 

करिाि. दािीहदशांना प्रज्वहलि करणारे सयूवदवे ि ेअहग्नदवेांचे हिसरे रूप आि े

॥२॥ 

 

वनययदीं्‌बुध्नान्मवहषस्य्‌ पयस्‌ईशानासः्‌श सा्‌क्रन्त्‌सूियः्‌।्‌ 

यदीमनु्‌प्रवद ो्‌मध् ्‌आध े्‌गुहा्‌सन्तं्‌मातरिश्वा्‌मथायवत्‌॥३्‌॥ 

ज्याप्रकारे पहिल्यांदा यज्ञामध्ये आिुिी दणे्यासाठी "मािररश्वानी" अहग्नदवेांना 

प्रकट केले िोिे त्याप्रमाणे यज्ञकत्याांनी हवशाल अरणीवर मंथन करून  



अहग्नदवेांना  प्रकट केले. प्रकट झालेल्या अहग्नदवेांची सवविण स्िहुि करू 

लागले ॥३॥   

  

प्र्‌यवत्पतुः्‌पिमान्नीयते्‌पयाय्‌पृक्षुधो्‌ ीरुधो्‌दसंु्‌िोहवत्‌।्‌ 

उभा्‌यदस्य्‌जनुषं्‌यवदन् त्‌आवदद्यव ष्ठो्‌अभ दृ्घणा्‌शुवचः्‌॥४॥ 

सवाांचे श्रेष्ठ पालक असणारे अहग्नदवे ज्यावेळी प्रज्वहलि िोिाि िेव्िा 

आिुिीची इच्छा असणाऱ्या अहग्नदवेाचं्या ज्वाळांमध्ये  विृांची आिुिी 

हदली िािे.  यज्ञकिे  दोन्िी अरणींच्या   सिाय्याने  अहग्नदवेांना प्रज्वहलि 

करण्याचा प्रयत्न करिाि, िेव्िा पणु्यवान अहग्नदवे प्रकट िोऊन िेिस्वी 

आहण शहक्तशाली बनिाि॥४॥                  

 

आवदन्मात िाव शद्यास् ा्‌शुवचिवहंस्यमान्‌उव यया्‌व ्‌ ा ृधे्‌।्‌ 

अनु्‌यत्पू ाय्‌अरुहत्सनाजु ो्‌वन्‌नव्यसीष्  िासु्‌धा ते्‌॥५॥ 

कोणत्यािी अडथळ्याहशवाय इिरांना त्रास न दिेा अहग्नदवेांची शक्ती प्रकट 

झाली आहण दािी मािहृदशांना पसरि दु्रि गिीने वाढि असिे.   अहग्नदवेांचे  

गणु दीघवकाळापासनू अहस्ित्वाि असलेल्या औषधींमध्ये आहण औषधी गणु 

नसलेल्या नवीन हदसणाऱ्या वनस्पिींमध्ये दखेील पसरले आििे. ॥५॥ 

 

आवदद्धोतािं्‌ ृणते्‌वदव वष्टषु्‌भगवम ्‌पपृचानास्‌ऋञ्जते्‌।्‌ 

दे ान्यत्क्रत् ा्‌मज्मना्‌पुरुषु्टतो्‌मतां्‌शंसं्‌व श्वधा्‌ ेवत्‌धायसे  ॥६॥ 

स्वगावि िाण्याच्या इच्छेने  यज्ञकिे अहग्नदवेांची वैभवशाली रािांप्रमाणे स्ििुी 

करिाि.  या स्ििुीमळेु प्रसन्न िोऊन अहग्नदवे शहक्तसंपन्न आहण ऊिावसंपन्न 

िोिाि.  सवोत्तम यज्ञामध्ये अहग्नदवे सवव दवेांना िहवअन्नाची आिुिी  

स्वीकारण्याचे आवािन करिाि॥६॥  

 



व ्‌यदस्थाद्यजतो्‌ ातचोवदतो्‌ह्वािो्‌न्‌ क् ा्‌जिणा्‌अनाकृतः्‌।्‌ 

तस्य्‌पत्मन्दक्षुषः्‌कृष्णजंहसः्‌शुवचजन्मनो्‌िज्‌आ्‌व्यध् नः्‌॥७्‌॥ 

ज्याप्रमाणे अडथळामकु्त, बिुभाहषक आहण स्िहुियोग्य असा हवनोद करणारा  

हवदषूक आपल्या व्यंग्यात्मक शब्दांनी संपणूव स्थान िास्याने भरिो, 

त्याचप्रमाणे वायदुवेिेंमळेु प्रभाहवि झालेले अहग्नदवे  आपली ऊिाव सववत्र 

पसरिाि.  आपल्या ज्वलनशक्तीने सवव कािी दग्ध करून टाकणाऱ्या,  शदु्ध 

स्वरूपाि िन्माला आलेल्या, अहग्नदवेानंी कृष्ट्णवणीय केलेल्या मागाववरून 

सवव लोक प्रवास करिाि  ॥७ ॥ 

 

िथो्‌न्‌यातः्‌वशक् वभः्‌कृतो्‌द्यामङ गेवभिरुषेवभिीयते्‌।्‌ 

आदस्य्‌ते्‌कृष्णासो्‌दवक्ष्‌सूियः्‌शूिस्ये ्‌त् ेषथादीषते्‌ यः्‌॥८॥ 

कुशल काराहगरांनी ियार केलेल्या आहण समथव सारर्थयांनी सारर्थय केलेल्या  

रथावर आरूढ िोऊन अहग्नदवे दु्रिगिीने ज्वाळांसि आकाशाि भ्रमण 

करिाि. अहग्नदवे सवव लाकडे िाळि असिाि त्यामळेु अहग्नदवे ज्या 

मागाववरून मागवस्थ िोिाि िो मागव कृष्ट्णवणीय िोिो.  िसे शत्र ूशरूवीरांच्या 

भीिीने पळून िािाि, त्याप्रमाणे  पिीगण अहग्नदवेाचं्या ज्वाळा पािून पळून 

िािाि॥८॥ 

  

त् या्‌ह्यग्ने्‌ रुणो्‌धृतव्रतो्‌वमत्रः्‌शाशदे्र्‌अययमा्‌सुदान ः्‌।्‌ 

यत्सीमनु्‌क्रतुना्‌व श्वथा्‌व भुििान्न्‌नेवमः्‌परिभूिजायथाः्‌॥९॥ 

ि ेअहग्नदवेा !  आपल्या शक्तीमळेु वरुणदवे व्रिाचे पालन करिाि, हमत्रदवे 

अंधाराचा नाश करिाि, अयवमादवेिा सवोत्तम दानाचे व्रि पाळिाि.  

ज्याप्रमाणे रथाचे आरे सहुस्थिीि ठेवावे लागिाि  त्याचप्रमाणे आपण 

सववव्यापी िोऊन सवव हनयम सहुस्थिीि ठेविा॥९॥  

 



त् मग्ने्‌शशमानाय्‌सुन् ते्‌ित्नं्‌यव ष्ठ्‌दे तावतवमन् वस्‌।्‌ 

तं्‌त् ा्‌नु्‌नव्यं्‌सहसो्‌यु न् यं्‌भगं्‌न्‌कािे्‌मवहित्न्‌धीमवह्‌॥१०॥ 

ि ेिरुण अहग्नदवेा! स्िहुि करणाऱ्या आहण सोमरस हसद्ध करणाऱ्या भक्ताचं्या 

कल्याणासाठी आपण त्यांचे सुंदर नैवेद्य दवेिांना घेऊन िावे  आहण त्यांना 

प्रदान करावे िी हवनंिी. ि ेबलवान, श्रीमंि, सनािन, िरुण आहण नैवेद्यांचे 

सेवन करणाऱ्या अहग्नदवेा ! आम्िी यज्ञकिे भक्तगण स्िोत्रांचे पठण करि 

आपली स्थापना करिो॥१०॥ 

  

अस्मे्‌िवयं्‌न्‌स् थां्‌दमूनसं्‌भगं्‌दक्षं्‌न्‌पपृचावस्‌धणयवसम . 

िश्मी ाँरि ्‌यो्‌यमवत्‌जन्मनी्‌उभे्‌दे ानां्‌शंसमृत्‌आ्‌च्‌सुक्रतुः ॥११॥  

ि ेअहग्नदवेांनो ! गिृस्थ िीवनाशी संबंहधि आहण िीवनासाठी उपयकु्त अशा 

इष्ट आहण पिूनीय संपत्ती बरोबर अत्यंि कुशल, सवाांना आकहषवि करणारा, 

उत्सािी आहण ज्ञानी पतु्र आम्िाला प्रदान करावा िी हवनंिी. आपल्या 

पसरलेल्या हकरणांच्या सिाय्याने आकाशलोक आहण परृ्थवीलोकांवर आपण 

हनयंत्रण ठेवावे िी हवनंिी. अशी मिान कृत्ये करणाऱ्या अहग्नदवेा यज्ञामध्ये 

उपहस्थि असलेले ज्ञानी यज्ञकिे आपली स्ििुी करिाि ॥११॥  

 

उत्‌नः्‌सुद्योत्मा्‌जीिाश्वो्‌होता्‌मन्द्रः्‌शृण च्चन्द्रिथः्‌।्‌ 

स्‌नो्‌नेषन्नेषतमैिमूिोऽवग्न ायमं्‌सुव तं्‌ स्यो्‌अच्छ्‌॥१२॥ 

वेगवान घोडे असलेले, दवेांना वािून नणेारे, आरामदायी, सवुणव रथ असलेले, 

अहिंक्य शक्तीने संपन्न आहण आनंदासारख्या दवैी गणुांनी सिलेले अहग्नदवे 

आपल्या प्राथवनेकडे लि दिेील का? आपल्या सत्कमाांच्या प्रेरणेने अहग्नदवे 

आपल्याला सवोच्च सौभाग्य हनहश्चिच दिेील ॥१२॥ 

 

अस्ताव्यवग्नः्‌वशमी वििकैः्‌साम्राज्याय्‌प्रतिं्‌दधानः्‌।्‌ 



अमी्‌च्‌ये्‌मघ ानो्‌ यं्‌च्‌वमहं्‌न्‌सूिो्‌अवत्‌वनष्टतन्युः्‌॥१३॥ 

उत्कृष्ट साम्राज्यशाली अहग्नदवेांची आपण सवव यज्ञकिे स्िोत्रांच्या पठणाने 

स्ििुी करिो. ज्याप्रमाणे सयूवदवे मेघांमध्ये गिवना करिाि, त्याप्रमाणे आम्िी 

यज्ञकि,े यज्ञकायव संपन्न करिाना गिवना करि  स्िोत्रांचे पठण करि 

अहग्नदवेांची स्ििुी करिो॥१३॥ 

  



ऋग् ेद्‌संवहता 

।।्‌अथ्‌प्रथमं्‌मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त१४२्‌ 

ऋषी-्‌दीघविमस  औचर्थय्‌। 

दे ता- १ सहमद्धआहग्न; २ िननूपाि ; ३ नराशंस ४ इळ; ५ बहिव; ६ यज्ञ 

द्वार/दवेीद्वार; ७ उषासानक्त; ८ हदव्य िोिारौ ९-िीस्त्र: दवे्य: १० त्वष्ट्ट्टा ११ 

वनस्पहि; १२ स्वािा; १३ इदं्र 

छन्द- अनषुु्टप  

 

सवमद्धो्‌अग्न्‌आ्‌ ह्‌दे ााँ्‌अद्य्‌यतस्रुचे्‌।्‌तन्तंु्‌तनुष् ्‌पूव्यां्‌सुतसोमाय्‌

दाशुषे॥१॥ 

ि ेसहमद्ध-अहग्नदवेा (प्रज्वहलि अहग्नदवे ) ! आपल्यासाठी ज्या भक्तांनी 

आपल्याला प्रज्वहलि केले आि ेत्यांच्या कल्याणासाठी सवव दवेांचे आवािन 

करावे िी हवनंिी. सोमरस हसद्ध करणाऱ्या दानशरू यज्ञकत्याव भक्तांच्या 

कल्याणासाठी त्यांच्या प्राचीन यज्ञाच्या ज्वाळा वाढवाव्या िी हवनंिी ॥१॥ 

   

घृत न्तमुप्‌मावस्‌मधुमन्तं्‌तनूनपात ्‌।्‌यजं्ञ्‌व प्रस्य्‌मा तः्‌शशमानस्य्‌

दाशुषः॥२॥ 

ि ेिननूपािा अहग्नदवेा (शरीराचे आरोग्य वाढवणाऱ्या अहग्नदवेा) ! बहुद्धमान 

स्ििुी करणाऱ्या आहण आिुिी दणेाऱ्या यज्ञकत्याांनी िपू आहण मधाच्या 

आिुिीने प्रज्वहलि यज्ञामध्ये आपण यावे आहण शेवटपयांि रािावे िी हवनंिी 

॥२॥ 

  



शुवचः्‌पा को्‌अिुतो्‌मध् ा्‌यजं्ञ्‌वमवमक्षवत्‌।्‌निाशंसवििा्‌वद ो्‌दे ो्‌

दे ेषु्‌यवज्ञयः॥३॥ 

ि ेनराशंसअहग्नदवेा ! (मानवांनी कौिकु केलेले) दवेगण आपली पिूा 

करिाि, मानव आपले कौिकु करिाि. आपण शदु्ध आहण िेिस्वी आिाि 

आहण आपण इिरांना शदु्ध करिाि. आपण आमच्या यज्ञाला हदवसािनू िीन 

वेळा गोड मधाने हसंचन करिा ॥३॥ 

  

ईवळतो्‌अग्न्‌आ्‌ हेन्दं्र्‌वचत्रवमह्‌वप्रयम ्‌।्‌इयं्‌वह्‌त् ा्‌मवतमयमाच्छा्‌

सुवजह्व्‌ च्यते ॥४॥ 

ि ेईहळिो (सवाांनी स्ििुी केलेल्या) अहग्नदवेा ! अहद्विीय आहण हप्रय इदं्रदवेांना 

आमच्या यज्ञ स्थानी बोलवावे िी हवनिंी. सुंदर ज्वालाच्या रूपाि िीभ 

असलेल्या ि ेअहग्नदवेा ! आम्िी नेिमीच आपली प्राथवना करि असिो ॥४॥ 

   

स्तृणानासो्‌यतस्रुचो्‌बवहयययजे्ञ्‌स् ध् िे्‌।्‌ ृञ्जे्‌दे व्यचस्तमवमन्द्राय्‌शमय्‌

सप्रथः॥५॥  

स्रवूा पात्र धारण करणारे यज्ञकिे सवोत्तम (बहिवयवजे्ञ अथव आगयज्ञ हकंवा 

अहग्नयज्ञ) अहग्नदवेांच्या यज्ञाि दवेांसाठी दभावसन पसरविाि आहण 

इदं्रदवेांसाठी योग्य आहण हवस्िीणव आसन ियार करिाि॥५॥ 

  

व ्‌श्रयन्तामृता ृधः्‌प्रयै्‌दे ेभयो्‌महीः्‌।्‌पा कासः्‌पुरुस्पृहो्‌द्ािो्‌

दे ीिसितः॥६॥  

िेिस्वी, यज्ञ हवकहसि करणारे, शदु्ध आहण सवाांना हप्रय असलेले, वेगळेवेगळे 

हदव्य दरवािे दवेांच्या प्रवशेासाठी उघडले पाहििेि ॥६॥ 

  



आ्‌भन्दमाने्‌उपाके्‌नक्तोषासा्‌सुपेशसा्‌।्‌यह्वी्‌ऋतस्य्‌मातिा्‌सीदतां्‌

बवहयिा्‌सुमत ्‌॥७॥ 

सवाांनी स्ििुी केलेल्या, सशुोहभि, परस्परांचे सिकायावचे प्रिीक असणाऱ्या, 

यज्ञकायव यशस्वी करणाऱ्या उषादवेिांनी आहण रात्रदवेिांनी(नक्तोषसा) 

यज्ञकत्याांसाठी चांगले हवचार घेऊन दभावसनी येऊन बसावे िी हवनिंी ॥७॥  

  

मन्द्रवजह्वा्‌जुगु यणी्‌होतािा्‌दैव्या्‌क ी्‌।्‌यजं्ञ्‌नो्‌यक्षतावममं्‌वसिमद्य्‌

वदव स्पृशम ॥८॥ 

शब्दांचा वापर करण्याि िुशार, उच्चाराि पारंगि, अहग्नरुपी, दवैीगणुांनी 

संपन्न असलेले यज्ञकिे(हदव्यिोिारौ) आमच्या स्वगवलोकी पोिोचणाऱ्या, 

हदव्यत्वाची हस्थिी प्राप्त करण्यास मदि करणाऱ्या यज्ञाि उपहस्थि रािून यज्ञ 

पणूव करावा िी हवनंिी ॥८॥ 

   

शुवचदे ेष् वपयता्‌होत्रा्‌मरुत्सु्‌भािती्‌।्‌इळा्‌सिस् ती्‌मही्‌बवहयः्‌सीदन्तु्‌

यवज्ञयाः्‌॥९॥ 

दवेिांमध्ये आहण मरुद्गणांमध्ये पिूनीय, पहवत्र यज्ञकायव करणाऱ्या भारिी, 

सरस्विी आहण इळा (हिस्त्र: दवे्य: ) या हिन्िी दवेिांनी यज्ञाि दभावसानवर 

उपहस्थि रािोि िी हवनंिी ॥९॥ 

                  

तन्नस्तुिीपमिुतं्‌पुरु्‌ ािं्‌पुरु्‌त्मना्‌।्‌त् ष्टा्‌पोषाय्‌व ्‌ष्यतु्‌िाये्‌नाभा्‌

नो्‌अस्मयुः्‌॥१०॥ 

ि ेआमच्यावर परोपकार करणाऱ्या त्वष्टादवेांनो ! आमचे पालनपोषण 

करण्यासाठी िलद गिीने वािणाऱ्या आहण अंिराळाि असलेल्या िलधारी 

ढगांिनू आमच्यासाठी िलवहृष्ट करावी िी हवनंिी ॥१०॥ 

  



अ सजृन्नुप्‌त्मना्‌दे ान्यवक्ष्‌ नस्पते्‌।्‌अवग्नहयव्या्‌सुषूदवत्‌दे ो्‌दे ेषु्‌

मेवधिः  ॥११॥ 

ि ेवनस्पिीदवेा! दवेिांसाठी यज्ञ करण्यासाठी आपण अहग्नदवेांना प्रज्वहलि 

करावे िी हवनंिी. ज्ञानी लोक यज्ञामध्ये अहग्नदवेाला ज्या आिुिी अपवण 

करिाि त्या सकू्षम स्वरूपाि दवेिांशी पोिोचिाि ॥११॥  

 

पूषण् ते्‌मरुत् ते्‌व श्वदे ाय्‌ ाय े्‌।्‌स् ाहा्‌गायत्र ेपसे्‌हव्यवमन्द्राय्‌

कतयन्‌॥१२॥ 

ि ेयज्ञकत्याांनो ! पषून  दवे, मरुद्गण, हवश्वेदवे,आहदनी यकु्त अशा वायदुवेांना 

आहण गायत्री रूपी इदं्रदवेांना सवोत्तम आिुिी प्रदान (स्वािा) करावी िी 

हवनंिी ॥१२ ॥ 

   

स् ाहाकृतान्या्‌गह्युप्‌हव्यावन्‌ ीतये्‌।्‌इन्द्रा्‌गवह्‌शु्रधी्‌ह ं्‌त् ां्‌ह न्ते्‌

अध् िे्‌॥१३॥ 

ि ेइदं्रदवेा ! भक्तीने अपवण केलेले नैवेद्य स्वीकारण्यासाठी कृपया यज्ञस्थळी 

यावे िी हवनिंी. यज्ञकायावचे सत्कमव करण्यासाठी यज्ञकिे आपले आवािन 

करि आििे. त्यांच्या हवनंिीला मान दऊेन आपण यज्ञस्थळी यावे िी हवनंिी 

॥१३॥ 

  



ऋग् ेद्‌संवहता 

।।्‌अथ्‌प्रथमं्‌मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त१४३्‌ 

ऋषी-्‌दीघविमस  औचर्थय्‌। दे ता- अहग्न छन्द- िगिी ८ हत्रषु्टप  

  

प्र्‌तव्यसीं्‌नव्यसीं्‌धीवतमग्नये्‌ ाचो्‌मवतं्‌सहसः्‌सून े्‌भिे्‌।्‌ 

अपां्‌नपाद्यो्‌ सुवभः्‌सह्‌वप्रयो्‌होता्‌पृवथव्यां्‌न्यसीददृवत् यः॥१॥ 

शक्तीचे  पतु्र, िलाचे  रिक, सवाांचे  हप्रय, ऋि ु लिाि घेऊन यज्ञामध्ये 

प्रज्वहलि िोणाऱ्या अहग्नदवेांची आम्िी प्राथवना करिो. अहग्नदवे यज्ञवेदीवर 

त्यांच्या सवव ऐश्वयावसहिि प्रज्वहलि िोिाि. अहग्नदवेांसाठी आम्िी नवीन 

आहण सवोत्तम स्िोत्रांचे पठण करिो ॥१॥ 

  

स्‌जायमानः्‌पिमे्‌व्योमन्याव िवग्निभ न्मातरिश्वने्‌।्‌ 

अस्य्‌क्रत् ा्‌सवमधानस्य्‌मज्मना्‌प्र्‌द्या ा्‌शोवचः्‌पृवथ ी्‌अिोचयत ्‌॥२्‌

॥ 

िेिस्वी अहग्नदवे, मािररश्व वायदुवेांसाठी साठी प्रथम िन्मला आले आहण 

उत्तम प्रकारे प्रज्वहलि झाले. अहग्नदवेाचं्या शक्तीमळेु आकाशदवेिा आहण 

परृ्थवीदवेिा प्रकाशमान झाल्या ॥२ ॥ 

  

अस्य्‌त् ेषा्‌अजिा्‌अस्य्‌भान ः्‌सुसंदृशः्‌सुप्रतीकस्य्‌सुद्युतः्‌।्‌ 

भात् क्षसो्‌अत्यकु्तनय्‌वसन्ध ोऽग्ने्‌िेजन्ते्‌अससन्तो्‌अजिाः्‌॥३्‌॥ 

सुंदर, िेिस्वी, अमर अहग्नदवेांचे िेि अिय्य आि.े अहग्नदवेांच्या िागरूक 

आहण अिय्य  ज्वाला रात्रीच्या अंधारावर माि करिाि ॥३ ॥ 

  



यमेरििे्‌भृग ो्‌व श्व ेदसं्‌नाभा्‌पृवथव्या्‌भु नस्य्‌मज्मना्‌।्‌ 

अवग्नं्‌तं्‌गीवभयवहयनुवह्‌स् ्‌आ्‌दमे्‌य्‌एको्‌ स् ो्‌ रुणो्‌न्‌िाजवत्‌॥४॥ 

वरुणादवेांच्याप्रमाणे संपत्तीचा एकमेव स्वामी असलले्या अहग्नदवेांची, 

भगृऋुषींच्या वंशिानी त्यांच्या शक्तीने संपणूव िगािील प्राण्यांना शक्ती 

हमळण्यासाठी यज्ञवेदीमध्ये प्रज्वहलि केले. अशा अहग्नदवेांना ि ेयज्ञकत्याांनो! 

िमुच्या घरी घेऊन िा आहण सवोत्तम प्राथवनांनी प्रज्वहलि करा.॥४॥ 

 

न्‌यो्‌ िाय्‌मरुतावम ्‌स् नः्‌सेने ्‌सषृ्टा्‌वदव्या्‌यथाशवनः्‌।्‌ 

अवग्नजयम्भैवस्तवगतैिवत्त्‌भ यवत्‌योधो्‌न्‌शतू्रन्त्स्‌ ना्‌न्यृञ्जते्‌॥५॥ 

अहग्नदवे, मरुद्गणांच्या गिवनेप्रमाणे, आक्रमणकारी शहक्तशाली सैन्याप्रमाणे, 

हदव्य वज्रा प्रमाणे, आपल्या ज्वालारूपी दािांनी शत्रूंचा नाश करिाि आहण 

िंगले भस्मसाि करिाि ॥५॥  

  

कुव न्नो्‌अवग्नरुचथस्य्‌ ीिसद्सुष्कुव द्सुवभः्‌काममा ित ्‌।्‌ 

चोदः्‌कुव त्तुतुज्यात्सातये्‌वधयः्‌शुवचप्रतीकं्‌तमया्‌वधया्‌गृणे्‌॥६॥ 

भक्तगणांच्या स्िोत्रांच्या पठणांची वारंवार इच्छा करणाऱ्या, कल्याणकारी, 

उदात्त काये करण्यास प्रेररि करणाऱ्या, अहग्नदवेांची आम्िी स्िोते्र पठण करून 

प्राथवना करिो. सवाांना आश्रय दणेारा अहग्नदवे आपल्या संपत्ती द्वारे आमच्या 

सवव इच्छा पणूव करोि िी हवनंिी ॥६॥ 

  

घृतप्रतीकं्‌ ्‌ऋतस्य्‌धूषयदमवग्नं्‌वमतं्र्‌न्‌सवमधान्‌ऋञ्जते्‌।्‌ 

इन्धानो्‌अक्रो्‌व दथेषु्‌दीद्यच्छुक्र णायमुदु्‌नो्‌यंसते्‌वधयम   ॥७॥ 

यज्ञवेदीमध्ये मखु्यस्थानी असणाऱ्या, िपुाने प्रज्वहलि िोणाऱ्या अहग्नदवेांना 

यज्ञकिे हमत्रांप्रमाणे प्रज्वहलि करून सशुोहभि करिाि. अहग्नदवे यज्ञवेदीमध्ये 

प्रज्वहलि झाल्यावर मानवांच्या उदात्त भावनांचा उत्कषव करोि िी हवनंिी ॥७॥  



  

अप्रयुच्छन्नप्रयुच्छवििग्ने्‌वश ेवभनयः्‌पायुवभः्‌पावह्‌शग्मैः्‌।्‌

अदब्धेवभिदृवपतेवभरिष्टेऽवनवमषविः्‌परि्‌पावह्‌नो्‌जाः ्‌॥८॥ 

ि ेअहग्नदवेा! आळसमकु्त, कोणत्यािी व्यत्ययाहशवाय, िायदशेीर आहण 

आनंददायी साधनांनी आपण आमचे सिि रिण करावे िी हवनंिी. ि ेपिूनीय 

अहग्नदवेा! आमच्या पतु्र-पौत्रांचे लिपवूवक रिण करावे िी हवनंिी ॥८॥ 

 

  



ऋग् ेद्‌संवहता 

।।्‌अथ्‌प्रथमं्‌मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त१४४्‌्‌ 

ऋषी-्‌दीघविमस  औचर्थय्‌। दे ता- अहग्न छन्द- िगिी  

 

एवत्‌प्र्‌होता्‌व्रतमस्य्‌माययोध् ाां्‌दधानः्‌शुवचपेशसं्‌वधयम ्‌। 

अवभ्‌स्रुचः्‌क्रमते्‌दवक्षणा ृतो्‌या्‌अस्य्‌धाम्‌प्रथमं्‌ह्‌वनंसते ॥१॥ 

उच्च आहण शदु्ध हवचारवंि, ज्ञानी यज्ञकिे अहग्नदवेांच्या व्रिांचे हनयमपवूवक 

पालन करिाि. यज्ञकिे नैवेद्य अपवण करण्यासाठी स्रवुापात्र िािाि धरून नैवेद्य 

अपवण करिाि॥१॥ 

  

अभीमृतस्य्‌दोहना्‌अनूषत्‌योनौ्‌दे स्य्‌सदने्‌पिी ृताः्‌।्‌ 

अपामुपस्थे्‌व भृतो्‌यदा सदध्‌स् धा्‌अधयद्यावभिीयते ्‌॥२॥   

अहग्नदवेांचे मळूस्थान असलेला स्वगवलोक प्रकाशमान केल्यावर, िलप्रवाि 

अहग्नदवेांना पावसाच्या स्वरूपाि परृ्थवीवर येण्याची प्राथवना करिाि. 

आपदवेिेच्या(िलदवेिेच्या) प्रभावाने अहग्नदवे पाण्याचा वषावव करिाि. िे 

अमिृासारखे पाणी सवविण प्राशन करिाि ॥२॥  

 

युयूषतः्‌स यसा्‌तवदद्पुः्‌समानमथां्‌व तरित्रता्‌वमथः्‌।्‌ 

आदीं्‌भगो्‌न्‌हव्यः्‌समस्मदा्‌ ोळ्हुनय्‌िश्मीन्त्समयंस्त्‌सािवथः्‌॥३॥ 

अहग्नदवेांना प्रज्वहलि करण्यासाठी, समान शक्तीच्या दोन अरण्या एकाच 

वेळी एकमेकांशी घासल्या िािाि. ज्या प्रकारे सारथी घोड यांना लगामाने 

हनयंहत्रि करिो त्याप्रकारे प्रज्वहलि झाल्यानंिर, यज्ञवेहदिील अहग्नदवे 

आपल्याकडून अपवण िोणरे िपू सवव बािूंनी स्वीकारिाि  ॥३॥ 



यमीं्‌द्ा्‌स यसा्‌सपययतः्‌समाने्‌योना्‌वमथुना्‌समोकसा्‌।्‌ 

वद ा्‌न्‌नकं्त्‌पवलतो्‌यु ाजवन्‌पुरू्‌चिन्नजिो्‌मानुषा्‌युगा्‌॥४॥ 

एकाच घराि रािणारे, एकाच कामाि गुंिलेले दोन समान वयाचे पहिपत्नी 

यज्ञहवधीद्वारे अिोरात्र अहग्नदवेांची उपासना करिाि. यज्ञकिे पहिपत्नी 

रातं्रहदवस ज्या अहग्नदवेांची पिूा करिाि, िे नैवेद्य सेवन करून वदृ्धत्वािनू 

मकु्त िोिाि ॥४॥ 

 

तमीं्‌वहन् वन्त्‌धीतयो्‌दश्‌वव्रशो्‌दे ं्‌मतायस्‌ऊतये्‌ह ामहे्‌।्‌ 

धनोिवध्‌प्र त्‌आ्‌स्‌ऋण् त्यवभव्रजवि ययुना्‌न ावधत ्‌॥५॥ 

दिा बोटांमध्ये िरक असनूिी, िी सवव बोटे एकहत्रिपणे िेिस्वी अग्नीदवेांना 

प्रज्वहलि करिाि. आपण यज्ञकिे भक्तगण संरिणासाठी अहग्नदवेांचे 

आवािन करिो. ज्याप्रमाणे धनषु्ट्यािनू बाण सोडला िािो, त्याचप्रमाणे 

अहग्नदवे त्यांच्या ज्वालांना सववत्र पसरविाि; सभोविालच्या भक्तांनी 

रचलेल्या नवीन प्राथवना श्रवण करिाि.॥५॥ 

      

त् ं्‌ह्यग्ने्‌वदव्यस्य्‌िाजवस्‌त् ं्‌पावथय स्य्‌पशुपा्‌इ ्‌त्मना्‌।्‌ 

एनी्‌त्‌एते्‌बृहती्‌अवभवश्रया्‌वहिण्ययी्‌ क् िी्‌बवहयिाशाते  ॥६॥ 

ि ेअहग्नदवेा ! पशुंच्या पालकांप्रमाणे आपण आपल्या शक्तीने स्वगीय िगाचे 

आहण परृ्थवीवर असलेल्या प्राण्यांचे स्वामी आिाि. ि ेअहग्नदवेा ! याच 

कारणामळेु शे्विवणीय ,भव्य ,प्रहसद्ध, सोन्याने मढलेल्या, मधरुभाषी 

आकाशदवेिा आहण परृ्थवीदवेिा या यज्ञामध्ये येिाि ॥६॥ 

  

अग्ने्‌जुषस् ्‌प्रवत्‌हयय्‌तद्चो्‌मन्द्र्‌स् धा ्‌ऋतजात्‌सुक्रतो्‌।्‌ 

यो्‌व श्वतः्‌प्रत्यङ ङवस्‌दशयतो्‌िण् ः्‌संदृष्टौ्‌वपतुमााँ्‌इ ्‌क्षयः्‌॥७॥ 



स्ििुीस पात्र, यज्ञ कायावसाठी उत्पन्न झालेल्या , अन्नाने समदृ्ध आहण सवोत्तम 

कमव करणाऱ्या ि ेअहग्नदवेा ! आपण संपणूव हनिीव आहण सिीव िगासाठी 

िायदशेीर आिाि. सववत्र दृश्यमान, डोळ्यांना आनंददायी, सवाांच्या 

आश्रयदात्या ि ेअहग्नदवेा ! प्रसन्न िोऊन आम्िी रचललेी स्िोते्र आपण पनु्िा 

पनु्िा ऐकावी िी हवनंिी ॥७॥ 

  



ऋग् ेद्‌संवहता 

।।्‌अथ्‌प्रथमं्‌मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त१४५्‌्‌्‌ 

ऋषी-्‌दीघविमस  औचर्थय्‌। दे ता- अहग्न छन्द- १-४िगिी५ हत्रषु्टप     

 

तं्‌पृच्छता्‌स्‌जगामा्‌स्‌ ेद्‌स्‌वचवकत् ााँ्‌ईयते्‌सा्‌न् ीयते्‌।्‌ 

तवस्मन्त्सवन्त्‌प्रवशषस्तवस्मवन्नष्टयः्‌स्‌ ाजस्य्‌श सः्‌शुवष्मणस्पवतः॥१॥ 

अश्वा सारख्या वेगाने सववत्र संचार करणाऱ्या, सववज्ञानी, सववव्यापी अहग्नदवेांना 

ि ेयज्ञकत्याांनो ! आपण आपल्या शंका हवचाराव्या कारण अहग्नदवेांकडे 

प्रशासन करण्याची िमिा आहण  सवव इहच्छि वस्ि ुदणे्याची शक्ती आि.े 

अहग्नदवे शक्ती आहण बलवानांचे रिणकिे आििे ॥१॥ 

   

तवमत्पृच्छवन्त्‌न्‌वसमो्‌व ्‌पृच्छवत्‌स् ेने ्‌धीिो्‌मनसा्‌यदग्रभीत ्‌।्‌ 

न्‌मृष्यते्‌प्रथमं्‌नापिं्‌ चोऽस्य्‌क्रत् ा्‌सचते्‌अप्रदृवपतः ॥२॥ 

सामान्य लोक अहग्नदवेानंा प्रश्न हवचारू शकि नािीि म्िणनू ज्ञानी यज्ञकिे 

अहग्नदवेांना प्रश्न हवचारिाि. कोणाच्यािी बोलण्याला अनावश्यक मित्त्व न 

दिेा ि ेधैयवशाली, ज्ञानी यज्ञकिे त्यांचे प्रश्न हवचारायाचे काम हनधावररि 

वेळेपवूी पणूव करिाि. म्िणनूच हनगवी यज्ञकिे अहग्नदवेांची शक्ती प्राप्त 

करिाि॥२॥ 

  

तवमिच्छवन्त्‌जुह्वस्तम यतीव यश्वान्येकः्‌शृण द्चांवस्‌मे्‌।्‌

पुरुपै्रषस्ततुरिययज्ञसाधनोऽवच्छद्रोवतः्‌वशशुिादत्त्‌सं्‌िभः्‌॥३॥  

चमस पात्रा मध्ये ठेवलेले िपू हमहश्रि सवव नैवेद्य केवळ अहग्नदवेानंा अपवण 

केले िािाि आहण प्राथवना दखेील त्यांच्यासाठीच असिाि. अहग्नदवे आपली 



सवव स्िोते्र श्रवण करिाि. अनेकांचे प्रेरणास्थान असलेले, दुुःख दरू करणारे, 

यज्ञ संपन्न करणारे, रिक आहण सवव शक्तीने पररपणूव अहग्नदवे हशशूंसारखे 

नैवेद्य स्वीकारिाि ॥३॥ 

  

उपस्थायं्‌चिवत्‌यत्समाित्‌सद्यो्‌जातस्तत्साि्‌युज्येवभः्‌।्‌ 

अवभ्‌श्वान्तं्‌मृशते्‌नान्दे्य्‌मुदे्‌यदीं्‌गच्छन्त्युशतीिवपवष्ठतम  ॥४॥ 

िेव्िा यज्ञकिे अहग्नदवेांना प्रज्वहलि करण्याचा प्रयत्न करिाि िेव्िा िे प्रकट 

िोिाि आहण सवव हदशांना पसरिाि. यज्ञाि प्रज्वहलि झालेल्या सववव्यापी 

अहग्नदवेांना नैवेद्य अपवण केल्याने अहग्नदवे यज्ञकत्याव भक्तांना इहच्छि िळ 

दऊेन प्रोत्साहिि करिाि ॥४॥ 

 

स्‌ई्ं‌मृगो्‌अप्यो्‌ नगुयरुप्‌त् च्युपमस्यां्‌वन्‌धावय्‌।्‌ 

व्यब्र ीद्युना्‌मत्येभयोऽवग्नव यद्ााँ्‌ऋतवचवद्ध्‌सत्यः्‌॥५्‌॥ 

वनांमध्ये भ्रमण करणारे, शोधक, गहिमान, साध्य करण्यास सिम असलेले 

अहग्नदवे यज्ञवेदीमध्ये प्रज्वहलि िोिाि. यज्ञ करण्याचे ज्ञान असलेले अहग्नदवे 

यज्ञकत्याव भक्तांना यज्ञ करण्याचे ज्ञान दिेाि ॥५॥ 

 

  



ई्‌सावहत्य्‌प्रवतष्ठानचे्‌हे्‌अठिा े्‌ षय्‌आहे. 

प्रा्‌श्रीपाद काळे्‌यांचे्‌हे्‌ई्‌सावहत्य िचे्‌आठवे्‌पुस्तक्‌आहे. 

 

 

प्रा श्रीपाद काळे ह ेनवज्ञानाचे प्राध्यापक. र्मुंबईतील नवख्यात नवल्सन कॉलेजर्मधे 

तयांनी नवज्ञान नर्कवले. तसेच र्मुंबईतील स्वा. सावरकर स्र्मारकार्मध े नवनवध 

उपक्रर्मांर्मधे ते कायशरत आहते. ऋग्वेद ह ेतयांचे पनहलेच प्रकानर्त पसु्तक. 

प्रा श्रीपाद काळे यांच्यासारखे कािी थोडे ज्येष्ठ लेखक आपली पसु्िके ई 

साहित्यच्या माध्यमािनू िगभरािील मराठी वाचकांना हवनामलू्य दिेाि. असे 

लेखक ज्यांना लेखन िीच भक्ती असिे. आहण त्यािनू कसलीिी अहभलाषा नसिे. 

मराठी भाषेच्या सदुवैाने गेली दोन ििार वषे कवीराि नरेंद्र, संि ज्ञानेश्वर, संि 

िकुारामांपासनू िी परंपरा सरुू आि.े अखडं. म्िणनू िर हदनानाथ मनोिर(४ पसु्िके), 

शंभ ूगणपलुे (९पसु्िके), डॉ. मरुलीधर िावडेकर (९), डॉ. वसंि बागलु (१९), 

शभुांगी पासेबंद (१५), अहवनाश नगरकर (४), डॉ. हस्मिा दामले (९), डॉ. वनतीन 

मोिे (६०पुस्तके), अनील वाकणकर (९), फ्राहन्सस आल्मेडा (२), मधकुर 

सोनावणे (१२), डॉ. अनंि पावसकर (१६), मध ूहशरगांवकर (८), अशोक कोठारे 

(४७ खंडांचे मिाभारि), श्री. हविय पांढरे (ज्ञानेश्वरी भावाथव), मोिन मद्वण्णा 

(िागहिक कीिीचे वैज्ञाहनक), संगीिा िोशी (आद्य गझलकारा, १८ पसु्िके), 

हवनीिा दशेपांडे (७), उल्िास िरी िोशी (९), नंहदनी दशेमखु (५), डॉ. सिुािा 

चव्िाण (१३), डॉ.  ृषाली जोशी (५८), डॉ. हनमवलकुमार िडकुले (१९), CA 

पनुम संगवी (७), डॉ. नंहदनी धारगळकर (१५), अंकुश हशंगाडे (३९), आनंद 

दशेपांडे (३), डॉ. नीहलमा कुलकणी (५), अनाहमका बोरकर (३), अरुण िडके (६), 

स्वािी पाचपांडे (२), सािबेराव िवंिाळ (२), अरुण हव. दशेपांडे (५), हदगंबर 

आळशी, प्रा. लक्षमण भोळे, अरंुधिी बापट (५), अरुण कुळकणी (१३), िगहदश 

खांदवेाले (६), पंकि कोटलवार (६), डॉ. सरुुची नाईक (३), डॉ. वीरेंद्र िाटके(२), 



आसावरी काकडे (१४), श्याम कुलकणी (२८), हकशोर कुलकणी, रामदास खरे 

(६), अिलु दशेपांडे, लक्षमण भोळे, दत्तात्रय भापकर, मगु्धा कहणवक (५), मंगेश 

चौधरी, प्र. स.ु हिरुरकर (३), बंकटलाल िाि ू(९), प्रवीण ना दवणे, आयाव िोशी, 

डॉ. सरोि सिस्रबदेु्ध (१०), अरहवंद बधुकर (४), ियश्री पटवधवन (८), श्रीरंग 

कौलगी (५), यशवंि कदम (११), पांडुरंग सयूववंशी (४), सधुीर कारखा नीस (८), 

हमहलंद कपाळे, मकंुुद कहणवक (३), श्रीराम काळे (७), शैलेश परुोहिि (४), बी बी 

दसेाई (२), श्रीहनवास शारंगपाणी (४) रामकृष्ट्ण बाके्र(३) हदगंबर सलगर(४), हविया 

हटळक, संिय टाकळगव्िाणकर(२), पांडुरंग भागवि, हमहलंद बेंबळकर, गायत्री 

साळवणकर(४), भारिी हबिे हडग्गीकर(३), हवकास भावे, डॉ सनुील सावंि, अशोक 

बेंडखळे(३), सिुास साने, सवुणाव लेले, शहशकांि कडेकर(३), स्वािी विवक(२), 

भारिी सावंि, अहभषेक ठमके, िषववधवन यादव(२), कैलास बडगिुर, प्रा श्रीपाद 

काळे(६), चारुलता काळे, अननल नर्णगारे, स्वाती वतशक, प्रर्मोद नाईकवाडॆ, सधुीर 

र्ास्त्री, रुपेर् र्मराठे, सनुप्रया उपाध्य,े संजीवनी कुलकणी, र्मनोहर सरुवाडे, श्रेनणक 

सारडे (६) असे अनेक ज्येष्ठ व अनभुवी लेखक ई साहित्यद्वारे आपली पसु्िके लाखो 

लोकांपयांि हवनामलू्य पोिोचविाि.  

अशा साहित्यमिूीचं्या त्यागािनूच एक हदवस मराठीचा साहित्य विृ िागहिक 

पटलावर आपली ध्विा िडकवील याची आम्िाला खात्री आि.े याि ई साहित्य 

प्रहिष्ठान एकटे नािी. िी एक मोठी चळवळ आि.े अनेक नवनवीन व्यासपीठे उभी 

रिाि आििे. त्या त्या व्यासपीठांिनू नवनवीन लेखक उदयाला येि आििे. आहण 

या सवाांचा सामहूिक स्वर गगनाला हभडून म्िणिो आि.े  

 

  



 

 

आहण ग्रंथोपिीहवये। हवशेषीं लोकीं ’ई’यें। 

दृष्टादृष्ट हवियें। िोआवे िी। 
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